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EL DOCTOR ZEBALLOS Y EL IMPERIALISMO
ARGENTINO

Pax ez Liux.

Amicus Plato, sed magis amica veritas.

Bordeando los setenta afios (1854-1923) acaba de caer, casi
de repente, cowmo el roble fulminado por el rayo, y en lejanas
playas, el distinguido publicista argentino don Estanislado S.
Zeballos, personalidad multiple y compleja, cuya actuacién en
el escenario americano ha dado lugar—y seguird ddandolo—a
~discusiones apasionadas y extremosas.

Cuando comenzarfan en Liverpool a velar sus despojos mor-
tales, el joven y abnegado director de esta Revista galia en
busca nuestra para pedirnos un bosquejo de tan interesante
personaje.

De Zeballos hay mucho bueno y también mucho malo que
decir, y hubiéramos preferido guardar silencio, porque s6lo nos
sentimos capaces de decir la verdad, ajenos por temperamento
a las bajezas de la apologia y a las acritudes de la diatriba, y
contrarios al comun sentir de que al borde de las tumbas re-
cién abiertas solo hay lugar para los elogios, considerando, por
el contrario, que los hombres deben ser juzgados con 1gual cri-
terio durante su vida, en el momento de su muerte v siglos
después.

No pudimos excusarnos ante los ruegos del director, que con
Justicia reclama ayuda para realizar la noble tarea en que se
haya comprometido. Y alld van unas cuantas paginas que hemos
coordinado, enlazando recuerdos e impresiones, refrescando

lecturas y juzgando acontecimientos que se han desarrollado
a la vieta de nuestra generacion. La accion de Zeballos es tan

vasta y trascendente, yue reclama el libro meditado y docu-
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mentado. Nosotros no tenemos la voluntad ni el tiempo para
emprender obra semejante, y nos limitaremos a trazar en este.
articulo los contornos de una silueta que, bilen o mal trazada,

serd la expresion sincera de lo que sentimos; brotarda del cora-
zOn, no de los labios.

Conocimos al doctor Zeballos personalmente y lo seguimos .
durante algun tiempo a través de su prolongada y vasta accion
publica, interesdndonos especialmente su influencia en la vida
internacional.

FEra una 1nteresante personalidad que se singularizaba por
caracteres exclusivamente suyos, que nadie le disputé n1 nadie
tampoco pretendera i1mitar.

ou recia contextura lo habilitaba para el trabajo intenso y la
lucha ardiente, y lo dotaba del buen humor constante que es
patrimonio de los fuertes. Su caracter era jovial y amistoso, su
verba desbordante y amena, su talento agudo y penetrante flo-
rete, su moral publica infinitamente eldstica. Absorto en la
adoracion de si mismo, mostraba a cada paso una vanidad
pueril, ein temer al ridiculo, en el cual parecfa encontrar ver-
dadero encanto. Gran catador de hombres, los pesaba con la
mirada y sabia presentarle.a cada uno sus fases atractivas.
Con el afan de captarse admiradores, era halagador y oficioso,
semulator ac disimulator.

Estudioso por vocacion, no dejo seguramente transcurrir un
dia sin aprender algo de nuevo, y llegd a ger uno de los ameri-
canos de mas vasta y general ilustracion. Hscribié numerosas
obras sobre toda clase de asuntos, desde la novela hasta la geo-
logia, predominando entre ellas las de caracter politico, histo-
rico, geografico y juridico. Pasa por ser su mas importante li-
bro, una obra en cinco volumenes titulada «La Nationalité».
Abundante y variada como es su produccion bibliografica, fruto
de amplios estudios y de vasta erudicion, no corresponde, sin
embargo, a las tendencias del espiritu moderno, cada dia mas
s6lido, y nos imaginamos que el futuro ha de ser con ella mas
severo que justo. La obra de Zeballos, como la de todo hom-
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bre, estd 1mpregnada de la personalidad del autor, es imagina-
tiva en el fondo y difusa en la forma, e impone fuerte labor
para extraer el metal fino contenido en la reluciente amalgama.

Pero, sin duda alguna, las mas altas dotes del Dr. Zeballos
eran su actlvidad y resistencia, que parecian no tener limites.
Cuando tuvimos el agrado de conocerle, redactaba La Prensa
de Buenos Aires, dirigia y escribia él mismo en gran parte una
de las mads interesantes Revistas argentinas, ensefiaba en la
Universidad, daba conferencias en muchas partes, era el alma
de muchas instituciones y atendia, aunque con ayudantes, su
buiete de abogado, sobrdandole todavia el tiempo para prodi-

ogarse en la vida social.
—Yo admiro en Ud., doctor,—le dijimos una vez—la enor-

me actividad que desarrolla.

—Clertamente, es grande—nos contesto—y le voy a explicar
su origen. En primer lugar, goy madrugador y todos los dias
a las 7 de la mafiana, después del bafio y desayuno, estoy 1ns-
talado en mi escritorio. Kn seguida, gozo de una salud envidia-
ble, pues, hasta la fecha (v bordeaba los sesenta anos) no he
tenido que guardar cama un solo dfa y no he sufrido siquiera
un dolor de muelas. Por dltimo, ninguna cuestion me sorpren-
de desprevenido, porque Pepa, (su noble esposa, la primera de
sus admiradoras) registra todos los dias las publicaciones que
me llegan y recorta y clasifica los articulos de todo orden que
puedan interesarme. Tengo asi la mejor coleccidon de recortes
que hay en la Republica y a ese arsenal recurro siempre con
fruto. :

Su Biblioteca llenaba todo el piso subterraneo de su casa de
la calle Libertad N.°© 1070. La seccidon chilena era pobre de so-
lemnidad, y no por culpa de su erudito propietario sino de
nuestros propios compatriotas que viven fuera del planeta y no
cumplen el deber de mandar sus obras a los intelectuales de
fuera, como nos lo hizo notar el ilustre brasilefio Saa Vianna en
carta que tenemos archivada, y como nos lo expresaron varios
delegados a la Quinta Conferencia Pan-Americana, sorprendi-
dos de encontrar aqui autores y obras interesantes que no gos-
pechaban. Nuestro patriotismo se gintié humillado al ver que el
pensamiento chileno brillaba por su ausencia en aquel amplio
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archivo, y procuramos atenuar el mal enviando a Zeballos
todas las colecciones (de obras publicadas por nuestra Uni-
versidad.

El Dr. Zeballos era oriundo di'el Rosario de Santa Fé, pero
pas6é la mayor parte de su vida en Buenos Aires, y dentro de
la rarcada divisién entre provincianos y portefios que siem-
pre ha existido en la Republica Argentina, €l se consideraba,
y lo era en realidad, un porteno.

Desde sus tiempos de estudiante se inicié Zeballos en el pe.
riodismo, también con vocacion natural. Su vida entera se en-
cuentra ligada al diario La Prensa de Buenos Aires. liste diario
fué fundado en 1869, con caracter politico, por don Exequiel
N. Paz, en son de guerra contra la Presidencia de Sarmiento;
andando el tiempo, pasd a ser propiedad de don José C. Paz,
quien le Imprimi6 un rumbo mas bien comercial, sin abando-
nar del todo las tendencias politicas, caracter que corgerva
hasta ahora. En La Prensa recorrio Zeballos todo el escalafon,
desde los empleos de reporter, que requieren la agilidad y wvi-
veza de la juventud, hasta los puestos de director y redactor
politico, que suponen clencia y experiencia y convierten a un
hombre en conductor de las multitudes y en poder publico no
establecido en la Constitucién. En los ultimos veinte afios de
su vida, cedid el campo a Davila, a Gonzalez v a otros escrito-
res eminentes, pero continué siempre escribiendo, con privile-
010 esclusivo, sobre los topicos internacionales existentes y, a
falta de estos, sobre los que él mismo inventaba.,

‘En esta materia llegé Zeballos a ser una especialidad, inica
en la América. Creo un género literario-politico, el imternacio-
nalismo suspicaz y espeluznante, en el cual dificilmente encon-
trara 1mitadores. Sus escritos, mitad historia y mitad novela,
traen al espiritu, por Involuntaria pero logica asociacion de
ideas, los nombres de Ponson du Terrail y de Xavier de Mon-
tepin.

La nifiez consciente de Zeballos ee desarrollo durante la pre-
sidencia de Mitre, venerado por Buenos Aires, y su época de
estudiante universitario, como, también sus primeras armas en
el diario y en el folleto, coincidieron con la presidencia de Sar-
miento, detestado por los portefios. El ambiente influyo, claro
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estd, en el ardoroso espiritu del joven Zeballos que, con o sin
deliberacion, se encontré ubicado en medio de la muchachada
mitrista y con ella se lanzoé al combate en la revoluciéon de 1874
que tuvo por objeto 1mpedir el acceso del Dr. Avellaneda a la
Presidencia. |

Dias antes o dias después de la revolucion, que tan rapida-
mente fué contenida por Sarmiento, recibido Zeballos su titulo
profesional. Habia comenzado por estudiar ingenieria y termi-
no por graduarse de abogado, dejando en los dos opuestos ca-
minos huellas bien marcadas de su talento, de su contraccién
al estudio y de su bien humorada camaraderia.

Durante la presidencia de Avellaneda, se destacé rapidamen-
te la personalidad politica de don Julio A. Roca, militar afor-
tunado que se distinguio al servicio de Sarmiento y vencedor
de la revolucion mitrista de 1874. Roca, tan afortunado en las
armas como en la politica, capitan general a los 32 afios de
edad, ocup6 el solio presidencial en 1880, cuando no alcanzaba
todavia a los cuarenta anos de su existencia.

El joven Zeballos, como mitrista y como portefio, se encon-
traba lejos de Roca, pero lo acerco a él el parentesco y amistad
que ligaban al caudillo con el propietario de «La Prensa». Y
asi, tal vez sin advertirlo, Zeballos se encontré de la noche a la
mafiana enganchado en la cohorte roquista; recibié un diploma
de representante de Santa Fe, y con €l ingresé a la Camara de
Diputados, a la que pertenecié en dos periodos sucesivos, o sea
hasta 1888. En la Camara brillé el doctor desde el primer mo-
mento como estrella de primera magnitud, y no podia ser de
otra manera, pues su elocuencia, ductilidad, versacion en los
negocios publicos, audacia y simpatia, lo habilitaban para so-
bresalir en todas partes, y con mayor razon en medio de la
mansa grey alistada por el lapiz presidencial.

La presidencia del general Roca inicia todo un ciclo de la
historia argentina, que duré an cuarto de siglo, en que directa
o indirectamente aparece aquel caudillo como figura central,
disponiendo a su arbitrio de la suerte de la nacion, anulando
personalidades tan vigorosas como la de Sarmiento y echdndo-
ge a la grupa la gloriosa figura del general Mitre. Roca hizo la
grandeza argentina, dilato el territorio a expensas de los indios
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v de los chilenos, aseguro el orden publico, incrementd la ri-
queza y doto de cabeza al organismo nacional, haciendo de
Buenos Aires la capital de la Republica. Pero hizo todo esto v
mucho ma4s, sacrificando despiadadamente las libertades puabli-
cas, ahogando la dignidad nacional en el fango de la inmora;
lidad politica y de una espantosa improbidad adminigtrativa
y sustituyendo toda influencia noble e independiente por el
mas estrecho personalismo. Termino su presidencia, execrado
de un extremo a otro de la Republica y cediendo el puesto a
un deudo suyo, \m joven abogado cordobés, sin antecedentes
ni prestiglo, ni mas titulos que su nulidad y sumisidn.

Acatando la Constitucion que, alla como aqui, prohibe la re-
eleccion inmediata, Roca no se eternizé en el mando como Por-
firto Diaz y abandon¢ la Casa.Rosada, pero dejando en ella un
personero para continuar gobernando desde su morada parti-
cular al estilo de algunos caudillos venezolanos, en espera de
volver al mando una vez transcurrida la pausa constitucional.

Pero sobrevino lo imprevisto que se encarga constantemente
de desbaratar los planes humanos. La presidencia de Judrez
Celman extremo los sistemas de su antecesor: dilapidoé los fon-
dos del Banco Nacional, llen6 el Congreso de paniaguados, lan-
z0 a la circulacion trescientos o mas millones de papel moneda
fraudulento, vendio empleos publicos, confeccioné una Corte
Suprema ad-hoc para fallar el pleito de un amigo, ete. Llovie-
ron los regalos en la casa presidencial, una nube de ricos nue-
vos obscurecid a Buenos Aires, el oro llegd a cotizarse al 500 27,
se suspendio el servicio de la deuda piublica y, andando el tiem-
po, una sentencia judicial anuld un contrato de sociedad en que
el primer mandatario babia puesto, como unico aporte, «<las
influencias de su cargo».

El exceso del msl horrorizé a los hombres de bien de todo
el pafs, y un pufiado de almas generosas encabezado por Lean-
dro N. Alem, Aristobulo del Valle, Llucio V. Lépez, Adolfo Sal-
dias, Demaria, el coronel Irigoyen y otros, organizé un partido
nuevo, completamente nuevo, el partido radical — distinto del
francés y del chileno — sin programa doctrinario y sin m4s
aspiracion que la de destruir de raizz los sistemas 1nstaurados
por Roca y extremados por Judrez Celman, todo el conjunto
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de inmoralidades que se designan en la Republiba Argentina
llamandolas el régemen. Persuadidos de que no se podia espe-
rar nada de la evolucion mientras estuviese suspendido el li- .
bre juego de las instituciones, los radicales anunciaron publi-
camente su propdsito de mantenerse alejados de la comedia
electoral y de buscar el triunfo de sus ideales en la revolucion
lisa y llana.

El mismo general Roca llegd, dentro de su frialdad grani-
tica, a sentirse sobrecogido ante el estrago de las furias crea-
das y desatadas por él sobre su patria. Intento detener a Jua-
rez Celman, pero en vano, porque el cachorro, envalentonado
por una camarilla de ambiciosos gin freno y de codicias sin es-
crupulos, rechazo los consejos del cauteloso mentor, que por
alco habfa merecido de amigos y enemigos el apodo de zorro.
Se produjo la ruptura, y Roca y Judarez Celman tomaron cada
cual su camino, llevindose aquel consigo a los mads fieles de
sus amigos, y reteniendo éste a su lado a los eternos adora-
dores del éxito que no pueden vivir sin el calor del sol meri-
diano. | | )
Durante los gobiernos de Roca y Judrez Celman, la vida
publica del Dr. Zeballos se desarrollé en el ambiente oficial.
Como publicista y como diputado, el doctor presté su coope-
racion constante a la presidencia del primero, y continud sir-
viendo al segundo, a cuya sombra obtuvo considerables as-
censos, alcanzando la presidencia de la Camara de Diputados
y en seguida la cartera de Ministro de Relacionss Exteriores.

Tirada la raya entre los roquistas y juaristas, se quedo entre

los uitimos.
En setiembre de 1889 ingresé Zeballos al gabinete de Judrez

Celman, reemplazando al Dr. Quirno Costa en la cartera de
Relaciones Exteriores, en la cual permanecié poco mas de siete
meses desplegando una extraordinaria actividad. Su primer
intento fué liguidar la cuestion pendiente con el Brasil sobre
los limites en el Territorio de Misiones, por medio del Tratado
de 7 de Setiembre de 1889 ajustado por Quirno Costa con la
Cancilleria 1imperial, cuyo contexto demuestra el propdsito de
terminar pronto y honradamente la cuestion. Se fijaba en ese
tratado un plazo de noventa dias para que las partes negocia-
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ran un acuerdo directo, y para el caso de que el acuerdo no se
produjera, se designaba desde luego arbitro de la cuestion al
presidente de Estados Unidos, al cual debian ocurrir las partes
en un plazo de dos meses después de suspendidas las negocia-
ciones. Poco después caia el Imperio en el Brasil y era procla-
mada la Republica (15 de Noviembre de 1889), cuyos capora-
les se sentian animados, tanto o mas que el gobierno imperial,
del deseo de terminar la cuestion. Se reunieron en Montevideo
los Ministros de Relaciones Exteriores de los dos paises, el Dr.
Zeballos y Quintino Bocayuva. A pesar de que los titulos del
Brasil gobre la region disputada eran clarisimos, los gobiernos
de aquel pais estaban animados de tan profundo espiritu de
conciliacion, que el Imperio habia llegado a insinuar la parti-
cion del territorio disputado, y la cancilleria republicana llevé
a Montevideo el mismo proposito. Se firmo el tratado de Mon-
tevideo de 30 de Enerode 1890, en el cual, sin gran dificultad,
se pacto la division, que convenfa a la Argentina puesto que
recogia la mitad de lo que no le pertenecia, y al Brasil tam-
bién, porque atin cuando cedia 15000 kilémetros de territorio,
lo hacfa expontaneamente, dando pruebas de magnanimidad
americanista.

El tratado de Montevideo, celebrado justamente en la mitad
de la vida del Dr. Zeballos, marca el punto culminante de su
laboriosa existencia. Ante el publico, que no estaba en el se-
creto de las tramitaciones de cancillerfa y no conocia, por con-
siguliente lag intenciones cxcesivamente condescendientes del
(Gobierno brasilefio, aquella adquisicion inesperada de la mitad
de las Misiones del Brasil, debi6 aparecer como un triunfo es-
tupendo de la diplomacia de Zeballos, y dejo colocado al doc-
tor en el camino de las mas halagadoras expectativas de encum-
bramiento politico.

Empero, la tempestad interna rugia a los piés del corrom-
pido gobierno de Juarez Celman; la revolucion que se anidaba
en los corazones de todos los buenos argentinos asomaba ya a
los labios v era proclamada sin embozo en Buenos Aires, al
mismo tiempo que la retirada de Roca al monte Aventino de-
jaba al Gobierno privado de apoyo en las provincias.

El 16 de Abril de 1890, el Gabinete de que Zeballos for-
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maba parte, convencido de la 1mpozibilidad de conjurar la gran
crisis que se venia encima, presento su renuncia colectiva, ce-
diendo el paso a otros mas audaces que sg prestaban a seguir
hasta el fin con Judrez Celman. | i

El 26 de Julio estallo la revolucion, en que el radicalismo
argentino recibid el bautismo con la sangre de sus martires.
La revolucion fué vencida, pero Juarez Celman se vio en el
trance de renunciar, quedando como unica vencedora la astucia
del general Roca. Asumi6 el Poder Ejecutivo el vice-Presidente
Dr. Carlos Pellegrini con un Gabinete encabezado por el ge-
neral Roca, y los caudillos radicales tomaron el camino de
Montevideo, de donde volvieron después al amparo de una ley
de amnistia, con el firme propdsito de no cejar en su propa-
ganda de moralidad y de libertad electoral, sin concurrir jamaés
a los simulacros electorales, hasta que la emisiéon del sufragio
estuviese verdaderamente garantida. '71

El Tratado de Montevideo encontr6 franca resistencia en la
opinion publica brasilefia, que distinguid claramente la in-
mensa diferencia que hay entre la transaccién en cuestiones
dudosas, siempre 1til a los hombres y gloriosa para los Estados,
¥ la transaccion en cuestiones claras, que suele importar ver-
daderas claudicaciones, que despojan a un pueblo sin ofrecer
sigulera como compensacion el afecto del contrincante. La Ca-
smara de Diputados rechazo el pacto.

El Dr. Pellegrini llamé de nuevo al Dr. Zeballos al Minis-
terio de Relaciones Exteriores en Octubre de 1891, conservan-

dolo a su lado hasta dejar el mando en Octubre de 1892.
Nuevas negociaciones se entablaron entre las Cancillerias de

Buenos Aires y de Rio Janeiro, y convencidos ambos Gobiernos
de la imposibilidad de llegar a un acuerdo, donde éste no podia
tener cabida, recurrieron al Presidente de Istados Unidos, en
bueca de la solucién arbitral pactada.

El Dr. Zeballos fué encargado de la defensa argentina en el
litigio de Misiones, y alli debid cruzar su espada con el Barodn
de Rio Branco, defensor del Bragsil. El alegato de Zeballos es
una obra maestra de talento, de erudicion y de audacia. No es
gracia producir obras maestras cuando se defiende la verdad y
el derecho; lo admirable es hacerlas, sacando fuerza de flagueza,
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creando el todo de la nada, para llegar a sujestionar con el mi-
raje de la justicia en la defensa de una causa insostenible.

La Cancillerfa argentina, para reclamar soberania sobre las
Misiones brasilefias habfa recurrido a una adulteracion geo-
orafica. El tratado hispano portugués de 1750 fijaba el limite
de las dos soberanias en los rios Pequiri Guazu y San Antonio,
que nacen juntos y diverjen para ir a engrosar las aguas del
Uruguay y del Iguaza respectivamente. La Cancilleria argen-
tina traslado esos rios muchas leguas al oriente, es decir, su-
puso que sus nombres correspondian a otros dos rios que nacen
y diverjen en forma andloga, el Chapeco y el Jangada. Con
este sencillo expediente pretendid hacerse heredero de la sobe-
rania espafiola sobre un rico territorio del tamafio de la Bélgica,
como se adueriaria de nuestra provincia de Concepcidn un es-
tado austral limitado por el Bio Bio, con s6lo trasladar esta
denominacién al rio Itata. Expedito e ingenioso el procedi-
miento, que ojala no olvide el lector, por si acaso lo encontrara
repetido mas adelante.

El fallo del Presidente Cleveland (5 de Febrero de 1895) fué
rotundo, contundente y ejemplarizador. Dijo tan gélo que el li-
mite estaba en los rios sefialados por el Brasil. Nosotros lo lla~
mamos ejemplarizador, porque dejo en claro el error en que
habia incurrido el gobierno brasilefio, al aceptar el Tratado de
Montevideo, llevado por un mal entendido espiritu de conci-
liacion donde la conciliacion no podia tener cabida y, al mismo
tilempo, porque es una elocuente leccidén para los gobiernos pe-
rezosos e 1ndolentes que labran el triunfo de los usurpadores y
tienen después que llorar como mujeres lo que no han sabido
defender como hombres.

El amor propio de Zeballos experimenté un rudo golpe, y
como el amor propio era para aquel hombre cuestion de prime-
ra magnitud, las requemaduras de la derrota se tradujeron en
un secreto rencor contra la personalidad de su afortunado ven-
cedor, en un rencor que lo acompafié durante el resto de su
vida inspirandole actitudes y procedimientos que lo perjudica-
ron a él mismo y que perjudicaron también a su patria, y a la
América entera. Raro parece €sto ultimo, 'pero el lector vera y
juzgara mas adelante.
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Al regresar el doctor Zeballos a su patria, dos fenémenos,
uno de politica interna y otro de politica internacional, que lle-
naban el cuadro de la vida argentina, influyeron sobre su ca-

rrera personal en formas opuestas. Veamoslos.
En materia internacional, las cuestiones generadas por la apli-

cacion del tratado de 1881, y del protocolo de 1893 a la demar-
cacion en el terreno de los limites pactados entre Chile y la Re-
publica Argentina, se habian 1do complicando hasta el estremo
de hacer posible un rompimiento, y los dos paises ge encontra-
ban lanzados en el funesto camino de las mutuas recriminacio-
nes, de los apasionamientos populares y del aumento inmode-
rado de las armas.

En el orden interno, el prestijio del general Roca, tan estro-
peado al terminar su primera presidencia, se encontraba casti
del todo restablecido. Kl como Ministro de Pellegrini, habia
salvado el orden publico a raiz de la revolucion de 1890; dos
afios despues, habia cerrado el paso de Roque Saenz Pefia a la
Presidencia de la Republica, proclamando en su lugar a don
Luis Saenz Pefia, al padre contra el hijo, al magistrado ancia-
no y reposado contra el caudillo enemigo, joven y temible y,
una vez conseguido el resultado mayor, babia logrado eliminar
al Presidente para dar lugar al Vice Presidente Uriburu que
era de los suyos. La opinidn publica habia llegado a persuadir-
se de que el general Roca era el inico hombre capaz de resol-
ver la cuestion con Chile fuera por las armas, fuera por la
accion diplomatica, y esta creencia le abrié ancho y expedito
camino para la segunda presidencia (1898-1904) que el caudi-
llo persegufa con ahinco y que en 1892 le arrebatara Roque
Saenz Pefa.

La disputa con Chile brindaba al doctor Zeballos una bri-
llante oportunidad para reponerse del quebranto experimenta-
do en Wasghington, a virtuld de las peculiares condiciones del
cardcter nacional argentino.

Bl pueblo argentino, y mas que todo, el de Buenos Aires, es
de indole altanera y dominadora, aspira al predominio conti-
nental y, no diremos que silabea, sino que paladea con frui-
cion la palabra hegemonia. Su mente no soporta la 1gualdad
con sus vecinos y le molesta que a su lado se desarrollen y
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prosperen otros pueblos, aunque sean hermanos o parientes
suyos. Ha puesto en su bandera los colores del cielo y la ima-
jen del sol, y ha llegado a persuadirse de que el cielo y el sol
han sido creados para cubrir y alumbrar la grandeza suya. jAr-
oentina ber alles!

La sicologia argentina es algo que no aclertan a comprender
sino muy pocos de nuestros compatriotas, porque nuestra men-
talidad es estrecha como la faja de tierra en que nacimos, y
‘nuestra mirada no se extiende mds alld de la alta cordillera y
‘del grande océano que nos cifien. Un poco mas que nosotros,
pero no mucho tampoco, la comprende el pueblo brasilefio que
dormita sobre sus laureles, ampliamente satisfecho de la pre-
clada heredad que le legara la astucia portuguesa, desgajando-
la a pedazos de la dote otorgada por Alejandro VI a los capto-
res de Granada.

Zeballos se convirtio en el paladin del exclusivismo y de la
vanidad del pueblo argentino. Durante la segunda mitad de su
-existencia, ha vivido -repicando la campana de alarma, susci-
tando suspicias, creando conflictos, suponiendo intenciones,
encendiendo hogueras, y ha hecho todo eso porque su claro
talento le hacia comprender que asf halagaba el sentimiento po-
pular y atraia sobre su persona simpatias que no habia podido
conquistar en otra forma. Ha procedido como el que, deseando
-advertir su presencia a personas distantes, disparara tiros y en-
cendiera petardos.

La singular y perseverante actitud de Zeballos en materias
internacionales ha inducido a chilenos y brasilefios en dos erro-
res. Se ha dicho que la voz de Zeballos se encontraba aislada,
que no encontraba eco en el pueblo argentino, que no traducia
sus sentimlentos, y éste es el primer error. Si asi hubiera sido,
Zeballos habria sellado sus labios, porque él buscaba la popu-
laridad por todos los caminos y todos los medios. Tan cierto es
que él interpretaba el sentir nacional que, los gobiernos argen-
tinos, tarde o temprano, franca o disimuladamente, no han he-
cho otra cosa que sostener las pretenciones formuladas por Ze-
ballus. Han desechado al hombre, pero han acogido sus 1deas
porque sabian que la opinién publica se sentia halagada por
-ellas. No somos nosotros los primeros en la constatacion de este
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hecho; mnﬁio antes que nosotros ha dicho lo mismo nuestro
querido amigo, el distinguido politico uruguayo don Luis Al-
berto de Herrera.

El otro error es el de atribuir a Zeballos un odio encarniza-
do contra Chile y el Brasil, imputaciéon contra la cual el docter
protesté constantemente. Ctimplenos a nosotros el deber de re-
conocer que esa protesta era sincera. L.a mentalidad de aquel
hombre estaba organizada en forma tal que no le permitia abri-
gar odios n1 amores, sino respecto de personas o entidades
que atajaran o ayudaran sus proplas ambiciones. Tratindose
de Chile y del Brasil, nunca lo dominé una pasiéon determina-
da. Su caso es muy distinto del caso de Alberdl que vivio ob-
sesionado por la antipatia al Imperio, y del caso de don Félix
Frias que detestéo a Chile con sincera obstinacidén. Zeballos no
hizo otra cosga que seguir la corriente de los vientos dominan-
tes, execrando y halagando alternativamente a los paises nom-
brados, a la medida y en las oportunidades en que creia hala-
gar con ello el sentimiento argentino y atraer las miradas de la
masa indocta, presentindose como el paladin de la patria.

Pero, de la misma manera que el sepuiturero llega a perder
el respeto a los muertos y el sacristdn llega a profanar los va-
sos sagrados, Zeballos fué deslizdndoge por la peligrosa pen--
diente del halago a las masas populares, hasta convertirse en
un profesional del patriotismo. Y con ello hizo graves males a
su patria, extraviando el criterio publico, y di6 un mal ejemplo
que ha sido imitado por otros en Chile, en el Perd y en Boli-
via. Fortuna, y muy grande, ha sido para ‘el Brasil que la plan-
ta deletérea no se haya aclimatado en su prévida tierra, que
alli no se haya 1implantado la industria patriotica, el profesio-
nalismo de la patria, mil veces mas detestable que el profesio-
nalismo en las artes y en los deportes.

Calmada por el fallo de Cleveland la animosidad argentina
contra el Brasil y contraida la atencidon publica al problema.
con Chile, el Dr. Zeballos contribuy6 poderosamente a dificul-
tar las soluciones amistosas con las bombas incendiarias que
lanzaba deede su reducto de La Prensa. Querfa asi reconquis--
tar las posiciones perdidas en la derrota de Washington. Pero,.
aun cuando la multitud lo segufa, aclamandolo como su porta-
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voz, el acceso a los altos puestos del gobierno y aun a los car-
o0s legislativos le estaba porfiadamente vedado por la taimada
inquina del general Roca.

La sicologia de este caudillo, aunque compleja, se puede des-
componer en elementos muy sencillog. Roca era militar por su
cuna y por su educacidn, v en la politica no queria lener ami-
gos, aliados, cooperadores o conmilitones, sino lisa y llanamen-
te subalternos, secuaces, instrumentos y, a veces, complices.
Su reserva era absoluta y su rencor inextinguible, aunque no
siempre apareciera. Miel para sus servidores fieles e incondi-
cionales, hiel para los que lo combatian o lo habian traicionado
alguna vez; no pedia ni daba cuartel. Amoldado en los rigores
de la Ordenanza, no concebia sino el palo para la indisciplina,
y para la desercion en campana... jpena de muerte!

Dentro de esta 1diosincracia, se explica la profunda e infle-
xible hostilidad de Roca contra Zeballos. Kste habia desertado
de su fila, y s1 el delito era grave, mayor ain era la circunstan-
cla agravante. Zeballos tenia personalidad propia y ambicio-
nes presidenciales, laboraba para si mismo, no para un amo.

El partido roquista dominaba la situacién y el partido mitris-
ta, con su tolerancia hoy, con su adhesion mafiana, le allanaba
el camino. Con el apoyo de ambos y la bandera de la resisten-
cia contra Chile, el general Roca, desprestigiado en 1856, al de-
jar el mando, atajado en 1892 por Roque Sdenz Pefia, logro en
1898 volver a la Presidencia de la Republica, sin resistencias
serias, aclamado por sus amigos y aceptado por sus adversarios.

Al frente de su poderio edlo se vela un enemigo mudo pero
irreconciliable, verdadero convidado de piedra, el partido radi-
cal, puro y sin mancha, que crecia lentamente, pero con paso
seguro, manteniéndose independiente, sin claudicaciones ni
fransacciones de ninguna especie, que esperaba su momento
para entrar a la lucha y captar la ciudadela, expulsando de ella
a jefes, oficiales y soldados, el dia en que una nueva revolucién
o la libertad del sufragio le abrieran el camino.

La segunda presidencia de Roca (1898-1904) encontré a Ze-
ballos mas aislado que nunca. Roquistas y mitristas le repre-
chaban su pasado y los radicales que trabajaban para el futu-
ro, no tenian con €l afinidad moral. Amigos personales, tenia
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en todos los partidos, admiradores, muchos, dentro y fuera del
pais, partidarios, muy pocos. Su unica fuerza era La Prensa,
cuyo propietario don José C. Paz habia roto sus relaciones con
Roca convirtiéndose en su m4s tenaz y altivo adversario.

Alli, en La Prensa, sirviendo a los rencores de don José
C. Paz y manando la sangre de su progpio despecho, el Dr. Ze-
ballos estuvo durante muchos afios combatiendo a Roeca, con
la rabia de Luzbel, tan soberbio como impotente, y contribu-
yendo, sin pretenderlo, al auge del radicalismo, minando a un
enemigo en beneficio de otro enemigo suyo.

En presencia de una autocracia avasalladora e irresistible,
la energia de Zeballos no se doblegd jamds y tuvo audacias
dignas de la epopeya. Desde las columnas de La Prensa llamé
a cuentas al omnipotente enemigo, y desentendiéndose de la
fragilidad de su propia techumbre, hizo el publico balance de
la fortuna de Roca, liquidandole con intereses compuestos el
patrimonio hereditario y los sueldos militares percibidos du-
rante su carrera por el caudillo, para transparentar ante el pais
la siniestra incognita de la procedencia de sus cuantiosas ri-
quezas iInmuebles y mobiliarias.

Por ese tiempo, tuvimos nosotros el honor de estrechar por
primera vez la mano fuerte y efusiva del Dr. Zeballos. Publi-
caba por aquellos dias en La Prensa un gran aviso que decia
mas o menos asi: «Hstanislao S. Zeballos, abogado, excluido
del Congreso Nacional por los fraudes y maquinaciones de
don Julio A. Roca, se dedica exclusivamente al ejercicio de su
profesion y atiende de preferencia asuntos comerciales en su
estudio, Victoria 504». El aviso tenia mucha fioritura, pero la
idea es la que apuntamos, y nos hacia recordar uno analogo
que publicaba en Santiago don Carlos Walker Martinez en los

tiempos de Santa Maria.

Post tenebras, lux.

Luz, si, pero débil y efimera.
Al concluir su segundo periodo presidencial, Roca no se sin-

t16 con fuerzas para imponer al pafs un sucesor de su exclusivo
amafio como lo hiciera en 1886. Cedio el puesto al Dr. Quinta-
na, mitrista, pero colocando a ru espalda, en calidad de Vice-
Presidente, a uno de los suyos, el Dr. Figueroa Alcorta, repi-
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tiendo el juego de 1892, cuando a la espalda de don Luis Saenz
Pefia colocara a su amigo el sefior Uriburu. Contaba con lo-
imprevisto—o con lo previsto—para que tras una breve presi-
dencia, relativamente independiente, de Quintana, asumiera el
Poder Ejecutivo el ahijado politico docil y leal.

Y sucedi6 lo imprevisto o previeto. El Dr. Quintana, mds

orador que politico, no tard6 en sentir que la tierra se hundia
bajo sue pies, que su autoridad era decorativa como su perso-
na; pero fallecié con la debida oportunidad, para no ser destro-
nado en obsequio del Delfin.
" Asumi6 el mando el Vice-Presidente Figueroa Alcorta, joven
abogado cordobés, de la cepa de Judrez Celman, rapidamente
encumbrado como aquél por las palancas del gereral Roca. Y
aqui si que se produjo lo que de veras no pudo ser previsto.
por Roca: que el doctor Figueroa Alcorta se independizd de la
1nfluencia de su progenitor politico y, desplegando una energia
inesperada y sorprendente, fué capaz de realizar lo que a mu.
chos parecia un suefio irrealizable: la desmonetizacion (2si dicen
en Buenos Aires) del general Roca.

i Hermosa leccidon paralos caudillos que pretenden atar la.
suerte de los pueblos al carro triunfal de sus ambiciones, trans-
formando en dolosas monarquias las republicas creadas por la
buena fé de nuestros abuelos!

Ep sus lineas generales,la administracion de Figueroa Alcorta
presenta grandes similitudes con la de Juarez Celman; se puede
decir que tiene con ella clerto aire de familia, sobre todo en.
materias de moral y probidad; pero la supera considerable y
ventajosamente, por su energia, que fué el secreto de su triunfo.
Figueroa Alcorta se trazo un plan y fué derecho hacia él sin
vacilaciones ni timideces hasta dejarlo realizado. Para destruir
la omnipotencia del general Roca, sintio la necesidad de llamar
en su ayuda a los mas fuertes enemigos del caudillo, agudos.
arietes que debian perforar y pulverizar la fortaleza de granito.
Roque Saenz Pefia era el caudillo de la aristocracia portefia y a
él lo ungi6 principe heredero. El Dr. Zeballos era La Prensa:
de Buenos Aires y fué llamado al Ministerio de Relaciones Ex-
teriores (Noviembre de 1906). Roca, anulado, viejo y al fin:
desalentado, se embarc6 para Europa y ya no volvio mads.
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Despues del prolongado ostracismo, de una desmonetizacion
forzada, volvia Zeballos a la circulacion politica, en gloria y ma-
jestad, burldandose de Roca, y sin mas empuje que el de su pro-
pia personalidad ni mas pedestal que la influencia enorme de
La Prensa. Fué éste a nuestro juicio el segundo gran momento
de la vida de Zeballos, un segundo tratado de Montevideo; bien
aprovechada la oportunidad, ella habria podido llevarlo muy
Iéjos. No pretendemos decir que hubiera podido ser el sucesor
de Figueroa Alcorta, porque Roque Saenz Pefia le llevaba una
gran ventaja, el prestigio de una gran probidad que el pais re-
clamaba a gritos y que no reconocia a Zeballos; pero se encontra-
ba de nuevo en el camino del Capitolio y quedaba en situacion
de esperar tranquilamente su turno.

El afan de agitar el ambiente internacional para rodearse de

aureola patridtica, indujo a Zeballos a un error que ha creado
a su pals una situacion dudosa en el Continente y que a €l lo
tiro de cabeza a la llanura, que su temperamento detestaba,
pues habia nacido para la altura y su héroe favorito era Napo-
leon.
No era el momento de agitar conflictos con Chile o crearlos
nuevos. La cuestion de limites habia alcanzado su-solucion de-
finttiva con el’fallo arbitral britanico, ce habia pactado una es-
pecie de desarme y se habia celebrado un tratado de arbitraje
permanente, amplio y obligatorio entre los dos paises. Brisas
de fraternidad cruzaban los portezuelos de la Cordillera y en la
alta cambre sefialaba el rumbo la 1magen del sublime galileo
mensajero de paz y amor entre los hombres.

No. Evidentemente, no era al pouniente donde se pudiera en-
cender el petardo, y encenderlo equivaldria a llamar de nuevo
al general Roca. Entonces, era preciso crearse un enemigo por
otro lado. Agitar la cuestion de limites con Bolivia, seria frus-
traneo, porque esa cuestion no ha apasionado jamas al pueblo
argentino, ha sido siempre una simple cuestion de cancillerias.

El claro espiritu de Zeballos, al primer golpe de vista, descu-
brié donde estaba el molino de viento contra el cual le conve-
nia arremeter. jEl Brasill Su progreso y riqueza despertaban

celos en el pueblo argentino, y su espiritu profundamente pa-
(2)
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cifico no podia inspirar temores. Se podia captar gloria barata
provocandolo y lanzar una estocada al Baron de Rio Branco.
iManos a la obra!

El Brasil iniciaba la obra de su organizacion militar, comple-
tamente descuidada hasta entonces, y acababa de adquirir dos
ograndes naves de guerra. Nadie debia sentirse alarmado, y mu-
cho menos la Argentina que conservaba todo el poder naval
acumulado durante su polémica con Chile y que, faltando al
desarme pactado, habfa conservado integro. El doctor Zeballos
coje al vuelo la oportunidad, reune a los directores de la opi-
nién publica argentina y los persuade de la necesidad de re-
comensar la paz armada, esta vez contra el Brasil.

Y para justificar las nuevas adquisisiones de armamentos de
mar y tlerra, crea un conflicto internacional que antes no exis-
tia, caba el abismo que ha dividir en adelante a brasilefios y
argentinos, genera una causa para explicar el efecto producido
antes. Klige a la vecina Republica del Uruguay para lanzar
sobre gu rostro una bofetada destinada a repercutir en el pecho
del Brasil y plantea la cuestion de la jurisdiccion sobre las
aguas del Rio de la Plata.

La Cancilleria argentina sostiene que a su pafs unicamente
corresponde la jurisdiccion sobre todo aquel ancho estuario
que tiene 30 millas de ancho frente a Buenos Aires y que llega
a tener mas de 200 al confundirse las aguas dulces del conti-
nente con las aguas saladas del Océano. Hsto significa, dejar
al Uruguay privado de territorio acuatico, anexo de la sobera-
nia terrestre, que corresponde a los pafses riberanos con el mar
con rios o con lagos. Aun cuando constantemente, durante
ochenta afios, la Republica Argentina ha reconocido a su ve-
cina derechos jurisdiccionales sobre parte de las aguas del rio,
sostiene ahora que aquella no los tiene, porque en €l tratado de
paz con el Brasil de 1828, al reconocer la independencia del
Uruguay, se refirido unicamente al territorio terrestre situado al
oriente del Plata, quedando el rio bajo el dominio argentino
como lo habia estado durante la existencia del Virreinato. Con
semejante logica, Espafia podria negar la juriediecion mariti-
ma de Méjico, Colombia, Chile y la Repiblica Argentina, por-
que en ninguno de los tratados de reconocimiento de indepen-
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dencia, se refiri6 expresamente al territorio maritimo. La tesis
del doctor Zeballos pugna con el axioma juridico de que lo acce-
gorlo sigue a lo principal, siempre que no se le esceptiie expre-
samente en las convenciones respectivas. La venta de la espa-
da comprende a la vaina, la del cuadro incluye al marco, salvo

estipulacion en sentido contrario.
SOlo una vez, se ha insinnado en materia internacional la té-

sis del Dr. Zeballos. Pero, entiéndase bien, se ha nsinuado so-
lamente, pero no la ha sostenido jamds gobierno alguno. Ce-
dida ]a Finlandia por Suecia a Rusia, este pais se consideré
dueno del Golfo de Finlandia que quedd desde entonces com-
pletamente rodeado por tierras de su soberanfa. Nadie disputo
durante un siglo la soberania rusa sobre el golfo nombrado,
ain cuando no falté aloin autor de Derecho Internacional
que considerara que ese golfo continuaba bajo la soberania
gueca, por no haber sido mencionado expresamente en el tra-
tado de cesion. Hoy el golfo de Finlandia tiene caracter inter-
nacional por estar rodeado por tres soberanias independientes
entre si: la Finlandia, la Rusia y la Estonia y no tenemos no-
ticia de que la Rusia sovietista reclame la soberania exclusiva
sobre el golfu, desconociendo los derechos jurisdiccionales
de Finlandia y de Estonia.

En la pretension argentina, van envueltas dos cuestiones,
una juridica y otra politica. En el orden juridico ella importa
un desconocimiento del derecho uruguayo a la jurisdiceion
hasta la linea media de las aguas del estuario, y en el orden po-
litico significa una verdadera amenaza para todos los paises
sud-americanos que se comunican con el mar por medio del
Rio de la Plata y de los afluentes navegables de su hoya hidro-
grafica. |

El golpe de Zeballos iba dirigido contra el Brasil, que no
podia mirar con indiferencia que una nacién poderosa y rival
suya se atribuyera dominio exclusivo sobre el Rio de la Plata,
el cual, juntando las aguas del Parana y del Uruguay, es la sa-
lida natural de sue estados interiores de Parand, Matto Grosso
y otros que suman millones de kilometros cuadrados, Pero, di-
rigido contra el Brasil, ese golpe afectaba también al Paraguay

y a Bolivia que necesitan la via del Plata y que naturalmente
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se sentirdn mejor garantizados estando compartido el dominio
del rio entre las soberanias argentina y uruguaya.

Por otra parte, el 86lo hecho de plantear la cuestiéon de la ju-
risdiccion esclusiva sobre las aguas del Rio de la Plata, mani-
festaba que el gobierno argentino asumia francamente una ac-
titud imperialista, que ge encaminaba hacia la recoustruccion
~ del Virreinato de Buenos Aires, ideal acariciado por algunos.
espiritus argentinos, entre otros por Sarmiento que lleg6 a pro-
poner al gobierno de Mitre la anexiéon del Uraguay a la Ar-
gentina y del Paraguay al Brasil, como medio de poner térmi-
no a las dificultades producidas entre los aliados al liquidar la
oguerra del Paraguay. Iste conato imperialista tiene que alar-
mar al Brasil y llevarlo a la lucha, como provocé a Chile el 1m-
perialismo del mariscal Santa Cruz, y al mismo Brasil ya la
Argentina el de Solano Loépez.

Zeballos dejo, pues, planteado un grave conflicto sud-ameri-
cano que subsistira mientras la Republica Argentina no retire
sinceéramente sus pretensiones y reconozca con toda lealtad la
jurisdiccion urugnaya sobre la mitad de las aguas del Rio de la
Plata, en conformidad a los principios generalmente recibidos
del Derecho Internacional.

Congecuencia Inmediata de la tésis proclamada por Zeballos,
fué que el Brasil se di6 por notificado y empezé a armarse y
que la Republica Argentina, recién salida de las angustias de
la paz armada que le creo el conflicto con Chile, tuvo que se-
guir en ellas para afrontar el nuevo conflicto que ella misma
habia creado. El estallido puede venir cuando menos se piense.
Probablemente no sera luego, pero alguna vez gera. Kn la Quin-
ta Conferencia Pan-Americana, ya se ha librado una escaramu-
za entre brasilefios y argentinos, frustrando los buenos desecs
de Chile de producir el desarme en Sud-América.

Pero lo mas grave, de gravedad inmediata, que presenta la
tésis de Zeballos, fué la inicua e inesperada ofensa que ella im-
porta para la Republica del Uruguay. Esta nacion, constituida
independientemente en 1830, respondiendo al sentimiento de
autonomia propio de ella, y a la imposibilidad en que se encon-
traron de quedarse con su territorio la Republica Argentina y
el Brasil que se lo disputaban, es por la raza, la tradicion, los
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Intereses y mil factores més una prolongacion de la Argentina
al oriente del Plata. La politica interna de los dos paises ha
estado ligada constantemente y aun hoy los dos grandes parti-
«dos en que esta dividida la opiriéon uruguaya, el blanco y el
colorado, no son sino supervivencias de los antiguos partidos
federal y unitario de la Argentina, cuyos fundadores orientales
los generales Oribe y Rivera fueron, secuaz el uno y adversario
el segundo de la dictadura de don Juan Manuel de Rozas. La
suerte de los dos paises ha marchado siempre unida, y los uru-
ouayos, dejando a salvo su independencia nacional, han sim-
patizado constantemente con la Republica Argentina, mucho
mas que con el Brasil, cuyas instituciones monérquicas y cuyo
idioma les distancio al principio y los dejé distanciados aun
despues de la caida de don Pedro II. |

‘Si hacer pelear a la Argentina con Chile era un crimen, hacer
pelear a la Argentina con el Uruguay es algo peor, es una fal-
ta, como habria dicho Talleyrand. Zeballos hizo a su patria
males incalculables con su desatentada tésis de la jurisdiccion
exclueiva sobre las aguas del Plata: alarmé a la América entera,
puso en guardia al Brasil y enfrié de golpe el afecto del Uru-
guay, convirtiendo al natural aliado suyo en un posible aliado
de la politica brasilena.

Este triste episodio produjo extraordinario revuelo en toda
América, y en la Republica Argentina misma, los espiritus de
geleccion que alli abundan—Ilo reconocemos con placer—se su-
blevaron contra Zeballos. El Presidente Figueroa Alcorta, pre-
sionado por la opinion selecta, sintio la necesidad de alejar a
Zeballos del manejo de las Relaciones Exteriores, y con toda
cortesia, le ofrecio la cartera de Instruccion Publica. Esto era
sefialarle la puerta, y Zeballos la tom6 acompafiado por el mas

perverso de los consejerus, el despecho.
Su renuncia, presentada el 20 de Junio de 1908, estd impreg-

nada de amargura y es un reproche continuado contra el Go-
blerno que lo aparta de sus consejos. Termina diciendo que se
va con la satisfaccion del «varon prudente y fuerte» sacrifica-
do en aras de la patria. ¢Fuerte? Si, decimos nosotros; fuerte
por su talento, por su energfa y hasta por sus rebeldias. ;Pru-
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'dente? No, ni en el manejo de los negocios publicos, ni siquie-
ra, en el de sus intereses politicos personales.

Tras el primer estallido del despecho, vino otro peor. Apenas
salido Zeballos de la Casa Rosada, empezd a circular de mano
en mano entre la élife de Buenos Aires, un centenar de hojas
andnimas, escritas a maquina, en las cuales se insertaba copia
de un telegrama que se decia enviado con el N.° 9, y con fecha
18 de Junio por el Baron de Rio Branco al Ministro brasilefio en
Chile, ddndole instrucciones para tramar un complot contra la
Republica Argentina «aprovechando la oportunidad que pre- |
sentaba la salida del doctor Zeballos del Gobierno.»

¢Qué wmano oculta habia lanzado aquel proyectil? ;Quién

- habia inventado aquel chisme anénimo destinado a envenenar el

corazon argentino con la sospecha de que brasilefios y chilenos

se aprestaban para darle la pufialada por la espalda? ;Quién

se empefiaba en désautorizar al Presidente Figueroa Alcorta

por haber alejado a Zeballos, presentando a éste como el Angel
Tutelar de la’ Republica Argentina? (Cue proderat?

Un ejemplar del panfleto llegé a manos del Ministro brasi-
lefio, y de éstas paso al poder del Barén de Rio Branco. El gran
politico comprendi6 la gravedad del caso, y procedio a reme-
diarlo. ;Como? Muy sencillamente. Publico en un folleto el tex-
to del telegrama N.° 9 en clave, con certificados de las Direccio-
nes de Telégrafos de Buenos Aires y de Santiago que garantiza-
ban su autenticidad, publicé la clave misma, y la traduccion del
telegrama en conformidad a ella, y resulté que el tal documento
estaba muy lejos de tendencias insidiosas de ninguna especie.

En seguida, el Bar6n de Rio Branco emprendié una de las
mas gloriosas iniclativas que se conocen en la politica interna-
cicnal Sud-americana.,

Hacia mas de medio siglo que graves cuestiones enturbiaban
la amistad del Uruguay con ¢l Brasil. Una deuda de dinero
que iba creciendo con los intereses y que el Uruguay, pertur-
bado por las revoluciones, no habia podido cancelar, era una
de esas cuestiones. La otra, mas grave aun, pues afectaba al
amor propio del pueblo uruguayo, era la cuestiéon relativa a la
jurisdiccion sobre las aguas del rio Yaguaron y de la Jaguna
de Merim, en la frontera de los dos Estados. El Imperio habia
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1mpuesto a la Republica en 1851 un tratado de limites por el
cual ee reservo la jurisdiccidn exclusiva sobre esas aguas fron-
terizas y dejo privados a los uruguayos del derecho de nave-
gar por ellas. Los uruguayos habian reclamado constantemente
que se les devolviera la facultad de navegar, limitando a eso
sus pretensiones, sin poder conseguir nada. El Baron de Rio
Branco los llamo y les dijo: doy por cancelada la deuda, les
devuelvo la facultad de navegar por el Yaguaron y por la la-
guna de Merim, les amplio esta facultad concediéndoles tam-

bién el derecho de navegar por la laguna de los Patos hasta el
mar, y les reconozco jurisdiceion hasta la linea media del rio y
de la laguna limitrofes.

El Presidente del Uruguay, al dar cuenta al Congreso de los
tratados celebrados con el Brasil, dijo mas o menos lo sigulen-
te: «LLa magnanimidad brasilefia nos ha concedido, mas, mu-
cho mas de lo que nosotros hemos reclamado durante medio
s1gl0>y .

El traspiés de Zeballos habia ocasionado a la Republica Ar-
gentina dos graves males: habia creado la desconfianza del Bra-
sil-y habia entibiado la amistad del Uruguay con una ofensa
gratuita que aquella Republica, simpatica a toda la América
por gus infortunios domésticos, por su espiritu progresista y
porque a nadie amenaza, no habia merecido absolutamente de
nadie v mucho menos de la Republica Argentina, que es su
hermana gemela.

- Por segunda vez, el Barén de Rio Branco, «varén prudente

y. fuerte» de verdad, habia derribado a Zeballos. a mano abier-
ta, defendiendo la paz, el derecho y la verdad (Pax, Lex,
Luzx).

El Presidente Figueroa Alcorta, ante el revuelo producido
por el incidente de la jurisdicciéon sobre las aguas del Plata,
habia eliminado a Zeballos, pero a eso sélo limité su accion.
Suprimio al Ministro imprudente, pero no retir6 la imprudente
pretension, que hasta hoy mantiene en toda su amplitud el
Gobierno Argentino, empenandose politicos y juristas en justi-
ficarla de mil modos distintos. Aquel doctor no curo el mal,
sino que tan solo empled un antitérmico. Tiene razén enténces
don Luis Alberto de Herrera, y la tenemos nosotros cuando de-
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cimos que Zeballos no se encontraba solo, sino espaldeado_por
un pueblo envalentonado que gusta de amagar y humillar a
sus vecinos. Los optiwistas que dicen con animo ligero: «jcosas
de Zeballos!> no saben lo que dicen, o no dicen lo que saben.

Zeballos es planta del suelo argentino, cristalizacion del alma
gaucha, que tan admirablemente pinta Sarmiento en Crvili-
zacion y Barbarie. Pertenece a esa clase de hombres que re-
presentan el subtractum de la sicologia de un pueblo o de una
raza en un momento dado de su cultura. Ksos hombres causas
a primera vista, no soun sino efectos de un ambiente, guiones
que ligan la mentalidad presente de un pueblo con su actuacion
futura. Si no existieran los nifios, no prosperarian los comer-
clantes en juguetes. S1 el imperialismo no arraigara en el alma
popular argentina, Zeballos habria sido un polftico conciliador
y pacifista. Kl Brasil con toda su grandeza no ha producido
un Zeballos, porque su ambiente primaveral no puede engen-
drar sino genios placidos, elocuentes y emotivos como Rio
Branco y Ruy Barbosa. En Chile, en el Perd y en Bolivia,
tampoco ha existido un solo Zeballos de verdad, y los pocos
que han intentado parodiarlo no son sino pescadores en rio
revuelto, cachorros del gran argentino, que han aprovechado al
vuelo la ocasidn del pleito de Tacna y Arica, para pescar po-
pularidad, senaturias, dictaduras y otras golosinas.

Eliminado del poder en 1908, Zeballos quedé fuera de él
hasta terminar sus dias quince afos después, pero no zabu-
llido hasta el fondo, sino nadando en la superficie, porque una
sustancial transformaciéon se habia operado en la politica ar-
gentina. Tras la presidencia de Figueroa Alcorta, que realizo
la desmonetizacion de Roca, vino la presidencia de Roque
Sdenz Pefia, que inicia en la Republica Argentina la era de la
libertad electoral, no igual, pero si muy parecida a nuestra
época posterior a la revolucion de 1891.

La presidencia de Saenz Pefia, sin destruir por completo las
inmoralidades del ¢régimen» renovadas por Figueroa Alcorta,
doto a la Republica Argentina de una ley electoral que con-
sulta amplias garantias para los derechos civicos, y haciendo
obligatorio el sufragio, arranco a los radicales de su prolongada
abstencion. Kl radicalismo se desarrollo con exuberancia tro-



REVISTA CHILENA 409

pical y, haciendo honor a las promesas de Saenz Pefia, volvié
a las urnas a librar las lides republicanas, en las cuales obtuvo
los triunfos que merecia por su honrada perseverancia. Junto
con el radicalismo, pudieron también emprender el vuelo las
personalidades aisladas que, sin contar con el apoyo de ningun
partido, tenian admiradores personales en los grandes centros
de poblacion. Entre estos ultimos se encontraba el Dr. Ze-
ballos, que ingresé a la Camara de Diputados, empujado por
el entusiasmo de la juventad y libre ya la puerta del cancer-
bero que durante tanto afios lo rechazara a tarascones. Ze-
ballos habia encontrado una plataforma electoral en la Uni-
versidad donde era profesor, en este caso sin vocacidon para el
apostolado de la ensefianza. No era el maestro modesto y tran-
quilo, que elabora silenciosamente el porvenir de la patria,

ajeno a las ambiciones y codicias, satisfecho con una plaza de

soldado en el ejército del progreso, sino el conferencista gran-
dilocuente, mas tribuno que catedratico, que Lalaga los ar-

dores juveniles, consintiendo y buscando el aplauso de sus

alumnos.
En el periodo de 1912 a 1916, el Dr. Zeballos ocupé un

puesto en la Cdmara de Diputados, de la cual fué nuevamente

Presidente. Alll fué, como en otro tiempo, estrella de primera
magnitud, pero sin satélites; general sin soldados; admirado,
aplaudido, pero siempre recelado.

El caso del Dr. Zebalios es la més original antinomia que
puede presentar la vida publica de un hombre en una demo-
cracia. En materia de politica internacional se le seguia y obe-
decia hasta el servilismo; pueblo y Gobierno,,amigos y ene-
migos estaban con él, marcialmente empenachados los unos,
embozados los otros en pieles de corderos. Entre tanto, en la
politica interna, lo détestaban, agotando el léxico de las dia-
tribas para calificarlo en la prensa y en los corrillos. Con el
mintmum de prestigio personal, era, sin embargo, el verdadero
director de la politica externa, el heraldo y caudillo del impe-
rialismo nacional.

Tras la defuncion politica del general Roca, vino la tem-
prana muerte del Baron de Rio Branco, a despejar el camino
de Zeballos. La desaparicién de aquel «varén prudente y
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fuerte» de verdad, vino a gentar el predominio de Zeballos en
la politica internacional de Sud-Ameérica, permitiéndole atajar
el mdas hermoso de los ideales que aquél alimentara.

Rio Branco persiguio con abnegacion y constancia la unién
estrecha de las voluntades del Brasil, Argentina y Chile para
el mantenimieunto de la paz y para blenestar del Continente.
iNoble ideall Con o sin tratados, sin embajadas, ni abrazos, ni
lirismos, la entente sincera y cordial de los tres pafses, darfa a
la América del Sur un siglo de paz y llegaria a ponerla al nivel
de la América del Norte. Lia 1dea de Rio Branco, interpreta el
pensamilento de su patria y encuentra eco en el alma chilena,
cuyos efimeros organos, sus cancilleres trimestrales, como su
pueblo, sus tribunos y su prensa, no han cesado de acariciarla.

Los que miran desde lejos comprenden<dambién la sabiduria
de esa union, como lo demuestra el llamado hecho por los Es-
tados Unidos a los tres paises para arreglar su conflicto con
Méjico en las Conferencias de Nidgara Falls.

Pero Zeballos no se cansé de cerrarle el camino a tan noble:
idea. En 1906, Bolivia y el Paraguay solicitan los buenos ofi-
cios del Brasil para resolver su cuestion de limites. Rio Branco
aconseja la adopcion de un arbitraje colegiado, compuesto por
el Brasil, Argentina y Chile, 1dea que aceptan los interesados.
Impuesto del asunto el Dr. Zeballos, recién subido al Ministe-
rio de Relaciones Exteriores de su patria, desbarata el plan,
reclamando para la Argentina solamente el cargo arbitral, con
exclusion de Chile v del Brasil. Fracasado el buen proposito,
queda subegistiendo hasta el presente el diferendo paraguayo-
boliviano, que, gn conformidad al plan de Rfo Branco pudo:
quedar resuelto hace quince afios.

Firmado en 1915 el Tratado del A. B. C. que iniciaba la realiza-
cion del plan genial, salto a la palestra y lo desbarato con zafia,
suponiendo intenclones y despertando suspicaclias, que apar-
taron a la Republica Argentina del buen propdsito que abrigara
por un momento y que contintian acariciando brasilefios y chi-
lenos.

Iniciada la gran guerra, y privado Chile de sug adquisiciones
navales requizadas por el goblerno britdnico, al mismo tiempo
que la Argentina recibia sus acorazados de Estados Unidos, en-
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contrandose asi en manifiesta superioridad naval, considero lle--
gado el momento de dar un golpe a nuestro pais y friamente,
con calealo y alevosia, en plena armonia chileno-argentina,
salto a La Prensa tocando a rebato, a titulo de reclamar para
su patria dos islas chilenas situadas al sur del Capal DBeagle.
Era la primera vez que, arrojando todo disfraz, sacaba a relu--
cir por 8i mismo una complicada red que kabia estado tejiendo:
durante un cuarto de siglo con la constancia de Penélope y la
destreza de la arafna. Por la mano de un aventurero levantino-
habia desviado en los mapas un canal derecho, casl como una
regla; por medio de un marino complaciente habia trasladado
una isla mar afuera, inventado un canal nuevo y formulado
una tesis nueva en el Derecho Internacional, y ahora se pre-
sentaba él mismo, a cara descubierta, suplantando un tratado
por otro, el de 1881 por el de 1893, para reclamar como argen-
tinas las 1slas Picton v Nueva que son tan chilenas como la

L

Quiriquina y la Mocha.
Y no le basto €so, pues Inventd una segunda cuestion, ne-

gando a Chile su soberania sobre las aguas del Estrecho de:
Magallanes, teniendo que falsear para ello el sentido de la neu-

tralizacion pactada en 1881 para el Hstrecho.
La neutralizacion, es una limitacion de la soberania, pero no

importa su extineion. Chile no puede fortificar las costas del
HEstrecho a virtud del articulo 5.° del tratado de 1881, y en eso
congiste la limitacion de eu soberania en aquella region; pero
conserva sus derechos de jurisdiccion, lasreserva de la pesca y
demas inherentes a la soberania del Estado. Y no se trata de
una institucion juridica completamente nueva, que pueda dar
lugar a errores de interpretacion, sino de aigo incorporado desde
hace un siglo al Derecho Internacional, con la neutralizacion
de Suiza, seguida mas tarde por la de la Bélgica, del Mar
Negro, del Luxemburgo, del Canal de Suez y del Estado libre
del Congo. El error en esta materia se confunde por completo.

con la mala fe.
El gobierno argentino acogié los devaneos de Zeballos y

formulé reclamaciones gobre actos de jurisdiccion legitimamen-
te ejercidos por Chile sobre las islas Picton y Nueva y sobre
las aguas del Estrecho de Magallanes. Una vez mds se compro-
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b6 la razén que tuvo don Luis Alberto de Herrera y la que
nos asiste a nosotros para decir que el imperialismo de Zeba-
llos es lisa y llanamente un imperialismo argentino. Hasta hoy
el gobierno argentino mantiene sus pretensiones, a pesar de
haberse verificado en aquel pais una nueva evolucion politica
transcendental con el advenimiento del radicalismo al poder,
que alejo mds aun al Dr. Zeballos.

De nuevo la opinidn selecta de la Repuiblica Argentina negd
amparo a las tesis de Zeballos, perturbadoras de la paz en Sud
América. Pero La Nacion, diario mesurado y pacifico, organo
oficioso del gobierno en aquel instante y rival constante de La
Prensa, coadyuvo, aunque en forma comedida, al plan 1mpe-
rialista, sumandose con el periodismo adocenado e indocto que
le hizo coro en las provincias.

Hubo una diferencia entre las apreciaciones de La Nacion y
La Prensa: aquella aceptaba el arbitraje, reconociendo la vali-
dez del tratado de 1902 entre los dos paises, mientras el Dr.
Zeballos lo rechazaba en su diario como si aquel tratado fuera
un simple chiffor de papeer. Por fin se ajustdé un tratado es-
pecial de arbitraje para resolver la cuestidn de las islas austra-
les, el cual, aprobado por el Senado de los dos paises, pende
todavia de la consideracion de las respectivas Camaras de Di-
putados.

Valganos esta oportunidad para rectificar otro error en que
incurren nuestros compatriotas al apreciar el valor compara-
tivo de la influencia de los dos grandes diarios argentinos. Mu-
chos chilenos creen que s6lo La Nacion representa el senti-
miento argentino, por ger portavoz de sus elementos mads cul-
tos y concientes. Entre tanto, la verdad es que La Prensa por
su parte representa el sentir de grandes masas populares, ga-
nando en cantidad lo que pierde en calidad. Se puede decir
que s1 La Nacion es el cerebro, La Prensa es el corazon del
pueblo argentino, de modo que el acuerdo de esos dos drganos
de publicidad traduce en toda su integridad el pensamiento
nacional, acuerdo que existe en el fondo en asuntos interna-
clonales atin cuando se produzcan discrepancias en materias de
modo, lugar y tiempo.

No tard6 en funcionar de nuevo el anonimo, en forma esta
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vez de seudonimo. Con la firma de Pedro de Codrdoba apare-
ci6 un folleto, de caratula llamativa y espiritu alarmante, titu-
lado Nuestra Guerra, en el cual un autor oculto denunciaba
los peligros que amagaban a la Republica Argentina, amena-
zada por una coalicién del Brasil, el Uruguay y Chile, Dentro
y fuera de la Republica nadie vacilé en atribuir ese folleto al
Dr. Zeballos, que se denunciaba allf a gritos por su espiritu y
por su estilo. Era gritar jal lobo! deepués de haber abierto la.
jaula de la bestia dafiina, despertar sobresaltado ante el temor
de que cayeran espadas colgadas por la propia mano a la ca-

becera del lecho.
Zeballos tenia en ese momento mucha razon, al temer una

coalicion de los tres resentimientos que habia creado a su pa-
tria. En cambio, yerran profundamente los chilenos que se
imaginan la posibilidad de mantener la neutralidad el dia en
que la cuestion de las aguas del Plata produzca el estallido en-
tre el Brasil y la Republica Argentina, y se equivocan los bra-
silefios que crean poder permanecer tranquilos si llega a pro-
ducirse la lucha de chilenos y argentinos por la cuestiéon de las:
islas australes o del Estrecho de Magallanes. Solamente acier-
tan con sabidurfa los uruguayos que preven a su patria con-
vertida en campo de batalla — Nueva Bélgica mafiana como-
fuera ayer Nueva Troya —el dia en que el imperialismo-
argentino, verbal hasta hoy, se haga oir por la boca de los ca-

fiones.
La guerra prevista por Pedro de Cérdoba no es una fanta-

sia, sino una triste realidad, tanto en su posibilidad como en
sus proporciones. i ella llegara a estallar, sus estragos serian
cien veces superiores a los de las guerras del Paraguay y del Pa-
cifico sumados. Y vendra4, si los diplomaticos sud v norte-ame--
ricanos no resultan capaces de evitarla, y mas que todo, siel
buen sentido argentino no se allana a borrar del corazén de su
pueblo las palabras de maldicidon que en él grabara la mano de
Zeballos.

Los afios por un lado, el exceso de labor por otro y mas que
todo, el despecho constante de una vida entera de ambiciones
defraudadas, y de nerviosidades incontenibles, llegaron por fin
a minar la vitalidad del varon fuerte, aunque no prudente y
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una enfermedad, talvez la tinica de su existencia, hizo presa
en la naturaleza rozagante del que con legitima satisfaccion
nos contara a los sesenta afios de edad que jamds habia expe-
rimentado un dia de cama. .

Enfermo y todo, a principios de este afio, sacaba fuerzas de
flaqueza y disparaba el ultimo cartucho del ultimo cafién. Le
quemaba la reunion de la Quinta Conferencia Pan Americana
-en la cual no habia un asiento para él, y mas ain le quemaba
la iniciativa chilena en pro del desarme después de haberse
allanado al arbitraje en la cuestion de Tacna y Arica. Y ape-
nas el chileno Huneeus planteaba la cuestion con alma blanca
y guante blanco, el heraldo de la discordia se sintié herido en
el talon y salté a La Prensa, a sublevar una vez madis las sus-
picacias, a suponer intenciones y a desviar a sus conciudadanos
.del buen camino. Y también una vez mads el Gobierno argen-
‘tino desconocid el buen propdsito chileno, negandose tenaz-
mente a toda coneciliacion, como lo acaba de demostrar, con la
-sinceridad y entereza propias del maestro, nuestro colega ar-
gentino el Dr. Ibarguren.

Zeballos se levanta del lecho y emprende un viaje de salud
<y de descanso, encubierto con el pretexto de las conferencias
de Williamstown. El atleta trata de ocultar la decadencia de
sus fuerzas, quiere aparentar un vigor que ya flaquea y neu-
tralizar con la marcha el hielo que comienza a agarrotar sus
p1fs. Lo confortan las brisas del mar y le dan brios para cum-
plir su cometido. Se embarca nuevamente, y como el soldado
-de Maraton cae al llegar al término de su jornada, cuando 1ba
-a Inglaterra a librar todavia una escaramuza mas contra el de-
recho y la justicia, a influir en la International Law Association,
para obtener la aprobacion de un proyecto argentino sobre el
Mar Territorial, cuyo articulo octavo sienta un precedente doc-
‘trinal contrario a los derechos de Chile en la demarcacion del
‘Canal Beagle y cuyo articulo quinto socaba los intereses del
Uruguay, del Brasil, del Paraguay y de Bolivia en la cuestion
-del Rio de la Plata.

El Dr. Zeballos, al revés de la generalidad de los hombres,
.que saben sacar provecho de sus condiciones, por pequefias que
:Sean, para engrandecerse y realzar a su patria, puso todas sus
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magnificas y extraordinarias aptitudes, su inteligencia superior,
~su actividad ilimitada y su indomable energia al servicio de su
propio desmedro, cerrandose el camino del Capitolio y creando
a su patria la justa desconfianza de naciones hermanas que no
han cesado de brindarle amistad.

Solo deja un hijo, varon fuerte y talvez prudente, heredero
de su talento y de su gloria, que se ocupara en la coordinacién
de sus Obras Completas. En cambio deja tres hijas que ha-
ran perdurar su nombre. No son éstas, batallas libradas por la
libertad de su patria, como las hijas de Epaminondas, sino treg
cuestiones internacionales que ajan el derecho y la dignidad de
cinco republicas sud-americanas y que pueden producir, cada
una por si sola, un incendio continental. Y sial exhalar el tlti-

mo aliento, ha podido concentrar su vida en una idea, al recor-

dar que ha dejado preparadas las bombas y encendidas las me-
chas, ha debido venir a sus labios la frase del gran egoista: Aprés

moz le déluge.

J. GuiLLERMO GUERRA.

Santiago, Octubre de 1923.



BALDOMERO LILLO (1)

Sefioras, sefiores:

¢Qué forma {ntima de perdurabilidad toma en cada cual de
nosotros el gran escritor después de su muerte?

Comienzo formulando esta pregunta porque nos hallamos
aqui, con el deseo tal vez algo presuntuoso de honrar a Baldo-
mero Lillo, un nidcleo de sus compafieros y otro de su publico
emocionado; y, aunque a todos nos congrega idéntico movi-
miento de amor y una misma conviccion nos une, pienso ine-
vitablemente primero en cudnto difiere la significacion perso-
nal que post mortem adquiere para estos dos grupos la figura
excepcional.

Converjen sin duda unanimes nuestras miradas en su térmi-
no, alla donde la admiracion quiere que el juicio y la historia.
den a Baldomero Lillo su puesto de eternidad. Al revisar, den-
tro de pocos 1nstantes, algunos valores esenciales de «Sub-Te-
rra» y «Sub-Sole», estaremos todos conformes en reconocer
que tuvimos un cuentista extraordinario, verdadero fundador
de dinastia literaria en Chile y blasén de genialidad cordial
para dignificar esta raza dura; sentiremos agimismo, sin discre-
pancia, henchirse nuestro orgullo y tenderse mds confiada nues-
tra esperanza sobre las futuras generaciones de narradores chi-
lenos; aun mas, a todos, este corazén gigante, esta mentalidad
poderosa, nos ennobleci6 ya el pulso del amor frente a los po-
bres, a los oprimidos, a los desarmados de la vida, y reconoce-
remos por lo tanto un santo en él, ademas de un escritor. Sin
embargo, nuestros puntos de vista para preciar a este hombre

(1) Leido en el Ateneo de Santiago, en la velada que dedico a la me-
moria del glorioso cuentista el 10 de Noviembre ultimo.
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y su obra, o los caminos andados por nuestros espiritus junto
al artista, diré mas bien, (fueron iguales para el publico y el

camarada?

Evidentemente, no.
Han de diferir entonces las imédgenes perdurables que de

Baldomero Lillo acompafien a cada cual en el devenir de los

dias.
Y he aqui por qué ahora, en este momento de sinceridades,

antes de subrayar la obra, presumo util sumar al ensuefio de
quienes apenas contaron entre sus lectores, algunos trazos mios
sobre el hermano mayor cuya sola presencia a mi lado era ya
sombra aliviadora, confianza, proteccion callada y tonica de
fuerza y desinterés, de sencillez y amor, de humildad y gran-
deza.

Muchos afios hace que Baldomero habiase retirado a San
Bernardo y sus amigos no le tenfamos como apoyo tangible en
el batallar de la produccion. La necesidad de cercarse contra
los peligros del trabajo, para prolongar su vida sin salud hasta
cumplir con los hijos ese 1deal de dar el maximum que fué su
aspiracion primera, le habia impuesto la resignacion de aceptar
una exigua renta de jubilado. Kl cultivo de un huerto pobre y
el amor de su hermano Samuel debian suplir lo demas. Y am-
parado en aquel clima, en aquel abrigo de sus pulmones, vivio
afios sin venir a Santiago, como el enfermo que teme desta-
parse.

Pero hay almas que se incorporan en definitiva a nuestra
atmosfera interior, alnas que amamos aun sin medir bien nues-
tro sentimiento, ya por encima de la conciencia y de la volun-
tad, y con las cuales hemos de vivir siempre, irremisiblemente.
Podrén aparentar olvido nuestros actos materiales, hasta repro-
charemos nogotros mismos en nuestra conducta con ellas cierto
abandono y despreocupacion del trato visible; pero en lo inti-
mo, y no s6lo durante las horas de meditacion, sino en medio
de los pensamientos cotidianos y los mil movimientos animicos
sin mayor importancia que tejen el fondo del yo virtual, ellas
pasan, giempre, dia a dfa; cruzan silentes como el vuelo de una

mariposa sin cuerpo nil color; con nada chocan, nada perturban
3)



418 EDUARDO BARRIOS

ni deciden; no las vemos casi; y, no obstante, alli estdn siem-
pre, volando, pasando, acompafiando, y son lo mejor ae nues-
tro mundo interno, porque son amor sin interés.

La hora en que esta sombra amada de Baldomero més a me-
nudo me frecuenta es la una y media de la tarde.

Sels anos atrds, cuando aun era él empleado universitario
como yo, a esa hora lenta llegaba de San Bernardo. Iba prime-
ro a su sala de Oficial de las Facultades, para colgar el sombre-
ro frente al retrato del Abate Molina, y en seguida tomaba
rumbo a mi oficina de la Pro-Rectoria.

Ya sabia yo quién venia cuando se aproximaban por el patio
resonante unos pasos sin afan, trancos de vagabundo ensimis-
mado, secos golpes de taco, a la vez confiados y livianos, como
que pesgaban sobre ellos apenas un alma empinada y un cuerpo
ingravido. Pero mis ojos salian siempre dvidcs a su encuentro,
desde mi rincdn, y le recibian en la puerta.

Aparecia.

—:Qué dice el gran Vladimir?

—iPsh! Nada. |

—:Nada nuevo?

— Nhal novo sub sole.

Frases ya rituales entre nosotros. Poco venia tras ellas. Rara

vez, acaso nunca de veras, habia para él algo nuevo. Entre las
brasas de su corazon habian ardido ya todas las fuerzas turbu-
lentas del mundo.

Pero aunque yo lo supiera y conociese la respuesta estribi-
llo, le interrogaba, se me ocurre que por el mero placer de lla-
marle grande. «Gran Vladimir», le decia; y por el disimulo ri-
suefio del mote, que por lo demas no era sino el pseudénimo
con que habia firmado ya memorables articulos en £I Mercu-
rz0, él me toleraba el homenaje.

Estabase buen rato conmigo, de pie ante mi escritorio. Aun
veo, con el mismo respeto que siempre me impuso gu alma
buena y la misma ternura que a todos hacia manar su débil
complexion, aquella figura larga, desgarbada, invariablemente
de luto: el rostro, flaco, empenachado por la cabellera negra,
aspera y revuelta como una llamarada, invadido por la barba
indigena, rala y bravia, rastrojo en fierra pobre; los hombros,
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subidos, en angulo, de donde caiz la americana, abrochado el
primer botén y abriéndose abajo los extremos; luego los pan-
talones, casi vacios, encima de los huesos, eiempre con ia for-
ma perdida y siempre cortos como los de un adolescente; por
fin, los pies, grandes, separados, humildes, pies con fisonomia,
Le veo pararse ante mi mesa y repetir, en silencio, sus gestos
favoritos: ladear la cabeza; levantar la mano, con los dedos
tendidos y juntos, para sacudir de una ventanilla de ]la nariz
no gé qué pelusilla o qué polvo imaginario; y quedar después
masticando febrilmente... ;qué? Nada. Parece que sus nervios
le exigian acompasar su actividad interior con aquel fic de
pastarse la dentadura.

Pocas palabras cambidbamos. Por lo general, hablaba yo. El,
g6lo por excepcion resultaba locuaz, apenas cuando su agudo
sentido del ridiculo habfa sorprendido algo que referir. Porque
en la charla preferia relegar el dolor a su vida profunda y a
su obra, a ese conjunto que, a semejanza del vientre del
Laocoonte, era una superficie toda crispada por el sufrimiento
y, dentro, una entrafia tragica y convulsa. El beneficio de su
trato brotaba de la oportunidad. Presentado un punto de jui-
cio, su opinién era luz, y, sobre todo, era comprensidn y
piedad.

Cuando se iba, mis ojos le segufan otra vez con mi carifio
hasta la puerta. Ahora mismo, en el recuerdo vivo, le siguen.
Alld va la llamarada negra sobre la nuca hundida entre dos
tendones, va ladeada sobre los hombros endelebles y suspen-
didos. Por detrés, la americana cae doblando un pliegue hasta
el ruedo. Y van también las piernas dentro de los pantalones

encogidos. Como entonces, hoy le veo; como entonces, me in-

¢lino con respeto y me bafio de ternura.
Solo que hoy, al decirme «<ha estado conmigo», mi alegria no

es la de antes. En aquel tiempo, decirme «ha estado conmigo»

significaba una tranquilidad pasajera, el detenimiento de una
angustia; porque dfa sin verle importaba dia de 1nquietud, de

la alarma frecuente en que nos ponian las caidas periddicas de
su organismo socavado. Y hoy, verle en mi es tan sélo paz,

culto encendido de veneracion.
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Asi pasa Baldomero Lillo por entre mis pensamientos coti-
dianos, por entre los mil movimientos animicos imperceptibles
que tejen el fondo de mi yo virtual. He aqui, pues, su forma
de perdurabilidad intima para mi: sombra amada que cruza
silente y discreta como el vuelo de una maripoga sin cuerpo ny
color, todos los dias, y con nada choca, nada perturba, sobre
nada pesa. Kficaz y sin embargo casl inadvertida compafifa,
- proyeccion muda de amor y santidad.

E 3
kK

Tal como hablaba unicamente cuando algo tenia que decir,
no escribia sino cuando alguna semilla de la vida le habia bro-
tado en planta robusta de piedad. A sus cuentos regocijados,
como aquel delicioso «Cafiuela y Petaca», aquella tragica ironia
de «Caza Mayor» o aquella sabrosa pagina de humor sobre la
huelga del afio 1905, tuvieron por gracia el temblor de una Ja-
grima compasiva.

Yo le conoci en la época en que ya casl no escribfa. ¢Sub-
Terra», publicado en 1904, «Sub-Sole», en 1907, y la chis-
peante serie de cuadros firmada «Vladimir» habian hecho ya
su camino de gloria. No obstante, cerca de mi compuso su
cuento tal vez mds emotivo: «Era ¢l sélo», esa existencia ago-
biada de chico huérfano y sirviente, suicida por falta de fuerzas
para resistir la montafia de sus menesteres. Y méds adelante,
sublevada su alma de justo por el crimen de los mil obreros
ametrallados en Iquique el 21 de Diciembre del afio 7, se
propuso .alzar su alarido en una novela que cayera como un
latigo de redencion. Pero hemos perdido esa obra formidable,
de seguro una obra maestra, por la honradez del escritor. Ha-
bria contenido esa novela el excedente de pasion que siempre
hay en todo artista grande y, sin prédicas,—Baldomero Lillo
tuvo demasiado buen gusto para predicar dentro de su labor
rebelde,—habria logrado largo alcance de redencidn.

El novelista planeé su libro. Debia reflejar la vida obrera en
el salitre; pero él no la conocia por experiencia directa y vi-
vida. Me consulté entonces—lo digo 'sin petulancia—me con-
sulté mucho, anotd elementos que yo, como ex-empleado de la
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pampa de fuego, pude allegarle. Hasta hizo un viaje alld, du-
rante unas breves vacaciones. Mas desistié al cabo. Se atribuye
el abandono de esta concepcién a la decadencia rapida de los
pulmones del escritor. La causa fué la honradez de su con-
ciencia artistica. Me lo dijo un dia: «No 8é lo bastante de ese
ambiente, no lo he asimilado como el de las minas de carbén».

Luego, si le preguntaben qué se proponia escribir en cam-
b1o, respondfa humilde, sin el menor gesto, con toda la pro-
bidad dignisima de su alma: «Nada. Sin tener nada merecedor
de contarse, nada. Buscar temas con empefio, por hacer hervir

la marmita del éxito, no es cosa que me seduzcas.
Y permaneciO en silencio, hasta que al fin la enfermedad le

vedo todo trabajo.
Aqui tenemos, pues, las dos virtudes esenciales de su obra:

la piedad y la honradez.

Toda su existencia volo sobre los planos de este avion. Nacio
el afio 1867, en Lota, douide su padre colaboraba en la direccién
del establecimiento carbonifero, Tarde, porque desde nifio tuvo
galud precaria, marché a estudiar las humanidades al Liceo de
Lebu. De allf regresa al mineral para hacerse cargo de uno de
los almacenes de la Compafiia. Y a partir de esa edad, en el
contacto diario con el trabajador esquilmado, trémulo ante los
nifios mineros esclavizados por la miseria, conmiserado aun
frente a las bestias soterradas en la negrura de las galerias, las
alas del novelista empiezan a desplegarse de su tronco estre-
mec1do.

Los libros de Tolstoy, Gorki y Dostoliewsky abriéronle los
0jos a su atmdfera; y cuando vino a Santiago, a casa de su her-

mano Samuel, el condor volo.
Y esto vino a ocurrir en la madurez de sau vida: a los 37 afios

nos dio Baldomero Lillo su primer libro.

Tanto habia en él ya inflamado en su genialidad, que resul-
taron sus cuentos una apretada acumulacion de dolor. Permi-
tiéndose una paradoja, se podria decir que la piedad de Baldo-
mero Lillo constituye la mas enorme y refinada de las cruelda-
des. Multiplica loe detalles penosos, amalgama los elementos
trdgicos, los ordena con cdleulo sabio, certero, aun alevoso, para
ir angustiando al lector, desgarrandolo, llevandolo hasta los li-
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mites de la tortura. Con sus personajes, llega al ensafiamiento.
Y es precisamente de esta acumulacion cruel y de este destrozo
que en el corazén nos causa, de donde nace la imperecedera
emocion estética que su obra nos procura. Aborreceriamos al
autor, si no corriese entre todas esas pulpas amargas la linfa.
dulce de su vertiente de amor.

De la segunda de sus virtudes ya sefialadas como esenciales,
redunda otra todavia: la chilenidad. No se trata, por supuesto,
de la chilenidad perseguida hasta la buisqueda penosa, pintarra-
jeada con los coloretes del poncho, «las nevadas cumbres,» los
arreos del huaso y los baratos vocativos; sino de la natural y
flaida, logica e insospechable del observador sincero. Baldome-
ro Lillo escribio siempre sinceramente cuanto vid y sintid; y
como tanto su ambiente como su alma eran chilenos, autéctono
hubo de resultar por fuerza, sin premeditacion n1 empefio, irre-
mediablemente, su arte. No hay, en realidad, otro medio de ser
«<naclonal», que este de ser simplemente sincero. Una vez re-
suelta esta actitud con firmeza, bien podemos suprimir sin pe-
ligro alguno los «fio Peiros», los chuainas» y todas las infelices
libretas de folk-lore.

Si; fué Baldomero el mds chileno de los narradores de su
generacion, y lo fué nada mds que porque entre las fuentes
vivas y el papel tendio con sinceridad espontanea y absoluta el
arco de su talento.

- ou estilo—punto vulnerable de su labor—qued6: imperfecto
sin duda por razon de estas mismas virtudes. La sinceridad
chilena le alejaba de los modelos elegantes de El;ll"(}pa; la acu-
mulacion apretada de valores emotivos y episodios elocuentes
produjo a su vez ese paso roto, como de sumandos afiadidos,
que ritma su prosa; y quién sabe si también por el reventar
algo tardio de su vena, factor de solidez para su obra, impro-
visd con urgencia precipitada su técnica literaria. Poco impor-
ta esto, al fin. Kl arte de combinar las palabras parece conde-
nado a desarrollarse entre auroras v crepusculos cada vez méde:
proximos, y la duracion de estos dias se hace por lo tanto cada.
vez mas corta. Lo esencial es la honda significacion de lo va-
ciado en la forma. Adema4s, la forma de Baldomero Lillo hubo.
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de pertenecer al siglo XIX, y en esa época la literatura litera-
r1va fué retorica, libresca, brillante y afeitada, refiida con toda
sintesis y toda transparencia, acartonadora de toda carne viva
de humanidad y de toda sutileza del espiritu. Sin ella, Baldo-
mero Lillo se alzé grande, inmenso, plenamente humano, algo
brutal como su raza y, como el Cristo, sangrante y desnudo
hasta de piel el corazon.

Pues bien, paralelo al piadoso cruel, paralelo a este perverso
ograduador de ios crescendos de la angustia, cuyos cuentos Sub-
Sole y La Compuerta Num. 12, por ejemplo, hicieron llorar a
gollozos cuando en esta misma sala fueron leidos, escribié toda-
via el Baldomero humorista. Se recopilaran algun dia los cua-
dros santiaguinos que publico en «El Mercurio», alla por el in-
vierno y la primavera del afio 6, sl es aproximada mi memo-
ria.

Lillo realizo alli el reverso de sus tragedias: la sabrosidad
regocijada en la exacta observaciéon. Manteniendo viva la ver-
dad, encendid el diamante de la risa, y sin mas que volver por
su cara risueifia el prisma. La risa interna, callada y perenne,
gin la carcajada estridente y pasajera que arranca el chiste, nos
queda de esas paginas retenidas de espiritu y nos acompafia
para slempre, entre las conquistas definitivas de la vida.

Esta gracia ecnlmina en sus cuentos del tono de «Cafiuela y
Petaca» y «Caza Mayor». Alli el humorista alcanza las propor-
clones de la gran ironia y del sfmbolo cristalizador de la 1nfe-
lictldad humana. «Caza Mayor» es la cuspide; su gracia limita
con lo tragico. Alli esta el punto en que lo cémico descorre el
telon del drama. El pobre viejo cazador, burlado por el perro
del amo, peor aun, por el perro del mayordomo, y enredando-
se en su propia mansedumbre, involucra la historia de siglos
de opresién y vencimiento.

Pero no porque la culminacion de esta vena de Lillo se en-
cuentre ya retenida en las paginas del libro, han de abando-
narse los cuadros humorfsticos a que aludo. El Ateneo, que
tanto le debe, esta obligado, a mi juicio, a eternizar en un vo-
limen postumo esa labor. Si con los grandes artistas solemos
resultar présbitas y necesitar perspectiva para medirlos en su
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talla entera; s1 nos hemos reunido hoy para reverenciar al mas
alto de nosotros, que sea ésta la primera ventaja de su muerte.
Después, Ella sola hara lo demés. La muerte es el viento
sobre el fuego, que apaga las lamparas, pero sopla y aviva las
hogueras que alumbran las razas.
Abramos con religiosidad el culto de esta gran hoguera
nuestra.

Epvarpo Barrrios



VIDAS MINIMAS

(Novela de J. S. Gonzalez Vera)

IMPRESION

Cuando hemos terminado de leer la Gltima pdgina de «Vi-
das Minimas», y, recogidos en nosotros mismos, verificamos el

razonado balance de nuestras impresiones, notamos que todas
ellas se empastan y se fusionan en una conviceién dominante:
la de hallarnos ante un caso excepcional de finura animica,
ante un auténtico exponente de aristocracia integral, ante uno
de esos espiritus macerados, pulidos y facetados por la Vida,

en una larga labor maduradora.
En los tiempos que corremos: de mediocridad, de burguesia,

de envilecimiento, tal hallazgo linda con lo maravilloso, e 1nei-
ta a la alabanza.

Mis, si sofrenando el impulso, damos tiempo a la refleccion,
pronto acudiran a nuestra mente las muy cuerdas palabras de
Agaton, en <El Banquete» platonico. «La tinica buena manera
de alabar comnsiste en explicar qué cosa es aquella de que se

trata, y qué efectos produce».
Y estas palabras nos hardn meditar.

ARISTOCRACIA .-PARENTESIS

La decadencia, continuada y larga, de la familia humana,
trajo, como reflejo paralelo, la falsificacion de todos los valores,

de sus simbolos y hasta de sus vocablos representativos.

En las primitivas organizaciones sociales, la clase supe-
rior era integrada par los mejores, por los m4ds selectos en in-
teligencia y en virtudes. Naturalmente, esto no pudo durar; y

R ——
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el establecimiento de castas herméticas sucedio a la (para siem-
pre perdida) edad de oro.

El nuevo sistema importaba un primer pasc por el declive
de la degeneracion. Subordindndolo todo al mantenimiento de
situaciones.e intereses, suplanto a los capaces por los hijos de
los poderosos, y otorgé al nacimiento lo que era prerrogativa
del mérito y de la aptitud.

Simultaneamente, la palabra representativa: «<aristocracia»,
perdio su Inicial, su etimoldgico sgentido.

Era s6lo el comienzo. Mal que bien, el Bracman, hindu s1 no
habia nacido superior, estaba amarrado 2 una ruda y estricta
disciplina superadora; hacia de su existencia una lumbrarada
de aspiraciones celestes; caminaba sobre la tierra en un reno-
vado ejerciclo de auto-dominacion; erigia en meta de su afan,
el aniquilamiento de las pasiones, el despego de los atractivos
bienes terrenales, el aniquilamiento de su «yo», en marcha ha-
cia la nada infinita del Nirvana (1).

De este primer peldafio descendente, a lo que hoy dia se
considera aristocracia, la caida es alucinante.

Acaso pueda calcularse el recorrido, comparando el «Codigo
de Manu», austera compllacion de preceptos, cuya finalidad
parece ser la de trasmutar la carne en espiritu, con la férmula
brutal y mercantil de Stodard: sélo tiene derecho a vivir: el
hombre que convirtio en diez sus cinco escudos.

Este hombre, ordinario, basto, metalizado, es el aristocrata
de hoy.

Ante su utilitario criterio, squé valen los Pitdgoras, los Aris-
toteles, los Dante, los Kant, que pasaron sus dias en la preocu-
pada busqueda de algo tan poco cotizable como las <causas
primeras», los «udltimos fines», los «por qué» y los <«como»?

(1) En un estudio sobre Mahatina Gandhi publicado por Romain Rolland
en la revista Kurope, se citan las siguientes palabras del apéstol hindi:
«Es contrario al genio del hinduismo que un hombre se atribuya una ge-
rarquia mas alta, o que asigne a los demas una mas baja».

Kl Bracman que, a causa de su saber, pretente de superior, pierde, por
esto mismo, su rango: cesa de poseer la verdadera sabidurias.

Romain Rolland agrega: «No debemos olvidar que segiin la doctrina de
la trasmigracion, la Naturaleza restablece el equilibrio y, en el curso de
las existencias sucesivas, de un Bracman (clase intelectual y espiritual)
hace un Soudra (clase de los trabajos y servicios manuales)y vice-versa».

-
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¢De qué sirven los Bach, los Beethcven, los Wagner, los De-
bussy, cuyo eolo mérito consistié en bajar a Dios hasta el hom-
bre, en otorgar a los limitados adanidas algunos instantes de
divinidad? ;De qué sirven los Fidias, los Miguel Angel, los
Rodin, los Homero, los Hugo, los Verlaine, los Leonardo, los
Carriere, los Millet, inconscientes cigarras que dejaron fluir las
horas, cantando en verbo humano, en color o en marmol eter-
nos, sin llegar a asimilar la grave y transcendental sabiduria

del ciento por ciento?

Hay tiempos y tiempos. Hay apreciaciones y apreciaciones.

Pero a pesar de todos los Stodard y a pesar de nuestro siglo
capitalista y mecdnico, la palabra «aristocracia» sigue guardan-
do su pristino sentido, sigue significando: «seleccion», igual
que en los arcaicos y bellos dias sancritos. Y no es ni sera se-
lecto quien s6lo posee el don de «saber convertir en diez sus
cinco escudos»... Mucho ménos constituird signo de excepciéon

el ser hijo de un maestro en usureras ciencias.

Si1 aristocracia es calidad, gerarquia ideal, superioridad espi-
ritual, se comprende que no puede provenir del nacimiento;
vale decir: no es suceptible de ser heredada.

Para dar vida a la grécil y fugaz floracion que corona de
nieve la ultima y fina etapa de una ola marina, fué necesaria
la conjuncion de fuerzas oscuras y desconocidas, la coordina-
ci6n de tenebrosas potencias divergentes, el ordenamiento de
cadticos aludes... Toda una titdnica y milenaria labor encau-

sadora.
Y sin embargo, la espuma (encaje de perfeccion, sumidad

del mar) no engendra espuma.
Terminado su lirico minuto, se disuelve-—gota anénima—en

la estupenda e incongruente fuerza genitora.

«Las generaciones divinas—escribe Platon'en «L.a Republi-
ca>—tlenen un periodo que comprende un numero perfecto.
Por ignorar el misterio de ese numero» se engendran hijos «no
favorecidos por la naturaleza ni por la fortuna.»... «Cierto que
los padres escogerdn a los mejores para que los sustituyan.»
Pero como éstos ¢no serdn dignos de tal distincidn, las nuevas
generaciones se volveran groseras y extranias a las musas.»

Nadie conoce los procederes ni las rutas del ¢ndimero perfec-
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to»; pero €l cumple su ley. Y asi, cualquier dia nace y vive, en
el mas humilde y destartalado sucucho de arrabal, quien lleva
en la médula el ritmo y las pragmaticas de la distincion esencial.

Este aristocrata puede ser hijo de una cocinera, y responder
al mas vulgar de los nombres. Este aristocrata puede llamarse,

y ahora se llama, J. S. Gonzilez Vera.

REATLIZACION

El tema de «Vidas Minimas», su ambiente, sus personajes,
gus escenas, son plebevos. (En qué consiste, entonces, que la
impresidn dejada por su lectura sea de tan otra indole?

Y, sin embargo, el conventillo es, en la novela, exactamente
un conventillo; ninguno de sus aspectos caracter{sticos aparece
diluido; nada ha sido limado en los rasgos tipicos de los mora-
dores; sus groserias, sus vicios, sus miserias nos llegan totales,
detallados, deemenuzados; la heterogeneidad de los personajes,
su multiple psicologia, nos son dadas integras.

Por la anotacién objetiva, Gonzdlez Vera arriba—en un raro
resultadc de unidad—a la exposicién del alma, una y varia,
del conventillo. Y, cosa curiosa, a pesar de que la relacién no
retrocede ante ninguna crudeza, cada una de sus palabras se
adentra en noegotros, limpia, clara, como gi recién hubiera pasa-
do por un bhafio de purificacién.

Es que Gonzilez Vera nos muestra cuanto le rodea a través
de sf mismo, a través de su sensibilidad, a través de su inteli-
gencia. Esto otorga a las cosas un sutil prestigio; las hace apa-
recer alcanzadas por el fluido emanado de su persona.

Y aun cuando vemos sus materiales y su forma y su color;
aun cuando nada de su realidad astrosa nos queda desconocido;

y aun cuando toda su laceria avanza desnuda hacia nuestras
pupilas, algo las envuelve en una aura serena y luminosa; y,
sin cambiarlas, ni falsearlas, ni deformarlas, las dignifica.

Agi podemos descender a las cavernas del 1nstinto, contem-
plar el gesto procaz y escuchar la palabra soez, sin que la rea-
lidad, puerca, u hostil, o acerba, nos rechace, sin que los sen-
tidos se nos enfermen de pena y de asco; sin que el corazon se
nos hinche de rebeldia y de anatemas.
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IMpPARIBILIDAD?

El autor de «Vidas Minimas» no pinta en grandes pincela-
das, n1 abarca extensos conjuntos. Toma lo indispensable: li-
neas y valores minusculos de apariencia, detalles fugitivos,
observaciones rapidas, figuras esquematicas. Pero tales lineas.
y valores y observaciones y figuras, son esenciales.

Gonzalez Vera los trata por reducciéon, los despoja—acaso
en exceso—de todo lo que considera secundario y accesorio; log

aprieta, los cifie, a veces tan exageradamente, que llega a des-

carnarlos.

ista labor es realizada por Gonzalez Vera con un benedicti-
nismo desconcertante, con el lapideo sentido de un pulidor de
pledras raras, con el amor a lo acabado de un orfebre miniatu-
rista.

Los resultados, s1 nos lo hacen aparecer semiperfecto desde
determinado punto de vista, dificultan no poco la transmision
emocional.

¢Deberemos deducir de aqui que el autor de «Vidas Mini-
mas» separa de la obra su personalidad sensitiva; que es, en el

hbro solo un ente abstracto e impasible; que ve, pero que no

vibra?
No. L.a emocidon en la novela de Gonzalez Vera, circula por

dentro,—asi la vida por los canales invigibles y estrechos de
las arterias, No se la palpa, no se la siente directamente; pero
cada acto del cuerpo es una traduccidon de su virtualidad.

Gonzalez Vera es un fanatico del rudor. Se moriria de ver-
gilienza si de su libro surgiera el estertor de un sollozo; s1 en él
ge adivinara el rictus descompuesto de la desesperacion; si pa-
sara, demasiado a flor de paginas, el calido temblor venusino;
81 el tejido de sus palabras trangparentara de pronto una con-
vulsion, o trasudara llanto.

Apenas alguna vez, cuando el amor lo traspasa, se deja to-
mar por el momento y se vacia sin limifaciones. (;Sin limita-
ciones?)

Mas, de ordinario la emocion estd ordenada vy dispuesta en
el sub-fondo de los eleinentos; constituye un conjunto de wvis-
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ceras vitales. Para gustarla, se necesita afinarse al tono alto y
exacto del narrador; ser una especie de iniciado en misterios

de sublimacion.

Humorismo

Esta modalidad, de epidermis-helada, en la cual la palpita-
cion cordial es tan leve y tan subterranea que parece ausente,
acentua sus glaciales apariencias con frecuentes modulaciones
hacia una especie de tonalidad humoristica.

Gonzalez Vera no ve, de fijo, en humorista; no toma de las’
cosas el lado cédmice y caricaturesco, no se ase a sus Inevitables
perfiles ridiculos, no capta sus aspectos risibles. '

l.a actitud suya ante la vida es casi trdgica. Entre sus ner-
vios y su cerebro, por un lado, y el medio que lo eircunda, por
otro, media un abismo insalvable, una diferencia cardinal. De-
bido a tal diferencia los seres les son lejanos y como agresivos;
debido a ella por mucha simpatia que su corazén quiera derra-
mar en torno, siempre sera un extrafio, un tragplantado, un in-
truso.

Nada, nada podra salvar la irreductible distancia. Y este re-
chazo mutuo; y la conciencia de su irnoperativa inevitabilidad,
estard siempre aranandole las entranas.

No puede ser substancialmente un humorista quien vive y
siente asi. A menos que definamos el humorismo como una
funcion de labios afuera, como una simple manera expresiva.

Gonzalez Vera posée un modo propio de decir, pleno de co-
micidad IEste modo es peculiarfsimamente suyo; no lo abando-
na jamas.

Su voz podra confarnos hechos dolorosos. Su sensibilidad es-
tara en la voz. Pero las palabras, su juego y sus relaciones, se-
guiran un compas distinto, ageno, hasta contrario; y de pronto
su retozar jugueton, indiferente, malicioso o ingénuo, acentuara
un trazo definitivamente grotesco.

Por él nos robaremos a la emocién del relato; por él nos lan-
zaremos en el despefiadero de la risa.

¢Como esplicarse tal contraste?
En el fondo, en sus resortes dltimos, quien sabe si 8dlo sea
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el resultado de una robusta salud espiritual; de un maravilloso
estado de equilibrio interno.

Alguien ha dicho: la plenitud de la perfeccidon consiste en
dejar un margen mental, que nos permita desdoblarnos, mirar-
nos desde lejos... y sonreirnos,

Pero tambien, alguien ha dicho: los procedimientos expresio-
nales llegan, con el uso y la ingistencia, a convertirse en habi-
tos. Habra quien se especializa en la expresién jocosa. Debido
al continuado repetir, la expresion concluira por manejar al
hombre. Y un buen dia, éste, descubrira espantado que hasta

las lagrimas le rien.

DEe1r riTMO

Intentad leed en voz alta un capitulo de «Vidas Minimas»;
y, aunque en el ensayo, constatéis todas las virtudes anotadas,
y muchas mas, dificilmente os atreveréis a repetir la experien-
cla.

A los pocos renglones habréis observado un martilléo mong-
-tono e insoportable. Frases brevisimas, de acento repetido; pe-
riodos cortos como versiculos; parrafos invariablemente finiqui-
tados por la antipdtica y terminante cadencia de un punto
final... Y, una vez, y otra vez... y siempre igual.

Talvez consigamos esplicarnos una tan completa falta de
o1do, una tan meticulosa ausencia de sentido ritmico, una tan
obstinada carencia de fluidez, recordando que Gonzédlez Vera
ha sido periodista. |
- El diarista moderno es un individuo que debe, necesaria-

mente, escribir mal. El «<rotativo» se edita para todo el mundo;
y, en consecuencia ha de estar al alcance de fodo el mundo.
Ahora bien; lo depurado, lo fino, lo alto, lo excepcional, s6lo
puede ser valorizado y paladeado por un limitadisimo nucleo
de seres de élite... Y estos séres le importan poco—ijtan pocol—
a los propietarios de periodicos ..

Tenemos, entonces, que el diario se redacta mirando a la ca-
pacidad del mayor nimero; es decir, de la mediocridad. Como
no es posible exigir, sobre todo a quien paga, mayor esfuerzo
mental del que su cerebro puede desarrollar, térnase indispen-
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sable solicitar de quienes escriben, que desciendan al nivel de
los lectores; que simplifiquen, que corten, que faciliten; que
empobrezean su vocabulario, que plebeyicen su estilo; que se

achiquen, que se desvirtuen, que se arrastren.
Uno de log modos cldsicos de hacerse accesible congiste en

usar y abusar de la frase corta. Kste sistema, es magnifico; se
halla al alcance de todas las capacidades, no cansa la atencion,
y demanda un minimun de esfuerzo al lector...

Como es natural, su dominio constituye una condicién «¢sine
qua non» para ger buen periodista. ;Qué de extrafio tendria
que Gonzélez Vera la hubiese heredado de sus pretéritas acti-
vidades reporteriles?

Hay otra explicacidn, quizds méds compleja, pero quizds,
tambien, mde aceptable.

Hemos subrayado ya que el autor de «Vidas Minimas» con-
centra, quintaesencia, homeopatiza tanto la observacién como
el gentimiento. Y squé es, en él, la frase, sino el medio exterio-
rizador de la observaciéon y del sentimiento? Por consigulente
parece logico que participe de sue rasgos caracteristicos.

Pero ¢se opone esto a un mayor sentido melédico, a una mas
desarrollada aptitud ritmica, a una mas amplia y mde armonio-
sa comprension de la prosadia?.

Ah! seguramente no era gélo por amor a la morigeracion, y
a la pureza de costumbres que Platon recomendaba a los ate-
nienses el estudio y el cultivo, y la predileccion de la musica...

CHILENIDAD

A pesar de sus defectos—pocos en numero, y reducidos de
alcance,—«Vidas Minimas» es, (considerada bajo cierto aspec-
to) quizas la mas importante novela que se haya escrito en el
pafs. Descontando los cuentos de Baldomero Lillo, ﬁinguna de
las obras de autores nacionales tiene auténtico sabor de raza
chilena. '

«Alsino» de Pedro Prado, es un simbolo, y como simbolo
pertenece al mundo. «El Hermano Asno» lo mismo puede ger
de aqui que de la Cochinchina. Latorre, al introducirse en el
paisaje, se diluye y se pierde. Edwards Bello es cosmopolita,
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mira de lejos, pienga y eecribe-con intenciones apostolicas. Vie-
tor D. Silva declama...

Acaso quienes mejor lograron fijar en su produccion el sello
1diosincrasico nacional sean los poetas. Dejando de lado el in-
tuitivo y jugoso criollismo de Pezoa Véliz, estamos por afirmar
que hay mas de nuestro tipico «yo» colectivo en la linea dura
y quebrada de los versos de Gabriela Mistral, en su sombria e
interna tension, en su hurafilsmo, en su religiosidad severa y
libre y, hasta en su rudo fatalismo (pese al tocado indostanico)
gue en todas las paginas episddicas, con pretenciones de arte

nacional, escritas por los novelistas de esta tierra.
Durante mucho tiempo los escritores chilenos han creifdo tor-

pemente que debian buscar el signo racial en la anéedota, en
el detalle superficiaimente pintoresco: en el corvo, en el dicha-
racho canalla, en la chicha, en el «choco,» en el taco alto, en
el paleto corto, y en ofras cien exterioridades secundarias. ]

Entre tanto, lo fundamental, lo bdsico, el perfil interior, el
alma ee les escapaban. Y asi, cuando no era un payaso, mas o
menos gracioso lo que disfrazaban de «huaso» o de «roto,» era
un monigote movido por medio de resortes.

Y, aun es necesario recordar sus limitaciones panoramicas.

Fuera del campesino y del desecho ciudadano, nada existia pa-
ra ellos, como motivo tipico novelable.
El pueblo, la gran marea de la vida, la espesa masa, gris y
amorfa, que ni es piltrafa de la urbe, ni es nota decorativa del
campo, quedaba olvidada... Y, jse esplical—¢qué 1iban a en.
contrar en ella quienes del adusto y doloroso poema 'del ¢hua-
so» 86lo percibieron el «poncho» multicolor, el «pingo» cabrio-
lero, y las rodajas sonantes de las espuelas?

Gonzalez Vera ha penetrado en el conjunto innominado e
informe; ha palpitado con é€l; y, sin gritos, sin gesticular, nos
ha trasmitido los latidos de su wvivir.

IEn esta tarea, Gonzalez Vera no imita a nadie, n1 procede
de nadie. Si algo debe a los rusos es el haber aprendido a mi-
rar. De él se podria decir que es ruso, en el sentido en que Ro-
din admitia ser heleno. «Yo—dijo alguna vez el modelador

genial — no 1mito a los griegos. Trato de colocarme en el es-
4.
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tado de alma de los hombres que nos dejaron las estatuas an-

tiguas.»
Al aprender a mirar, Gonzalez Vera ha descubierto un uni-

verso de formas y de matices que, para las pupilas miopes o
torpes, o ineducadas, no pueden ser visibles; ha comprendido

la importancia de lo diario, de lo anonimo, de lo minimo; ha
realizado en Chile el mismo hallazgo que verificara en Rusia el
Dostoiewsky de ¢Los Humildes»; el hallazgo milagroso <des
evenements de tous lee jours et tout & fait connus; des mémes
faits'qui se passen constamment autour des noug.» (1)

Seguro de su misidon, Gonzalez Vera la ha trascrito con tra-
z0s de maestro.

Reconocer esto constituye el més alto elogio que pueda tri-
butarse a un autor casi adolescente.

Fernanpo Garcia OLDINT.

(1) Dostoiewsky—*‘ Humili¢s et offensés



LA HEROINA DE LA PATRIA VIEJA
DONA XAVIERA CARRERA

CONFERENCIA POR ZADY ZANARTU

La Casa de los Carrera.—Casacones floridos.—Dofia Paulita.—ILas terne-
zas romanticas de su hija dofia Francisca Xaviera de la Carrera y Ver-
dugo.—Los primeros tacones revolucionarios.—Los tres hermanos ca-
laveras.—Un baile en el Palacio de la Moneda.—El| destierro.—Dos
sombras de amor.—ILas cartas de la hercina,—La tragedia.—Horas de

explaciéon.—En la tierra amada.,

Fuera menester de la erudita palabra de un historiador para
hablar de los Carrera en aquella hermosa y alba matinada
de la Patria Vieja. Depongo, pues, todo afan de investigacio-
nes, v tal hago como humilde misacanto, no sélo por 1gnoran-
cla sino porque he creido que la gola figura de dofia Xaviera
Carrera es por demads adoratoria y zumo de herofsmos.

He hojeado estos recuerdos, prevenido ya de todo lo grande
y triste que hay en este romance y puedo afirmar que, a medi-
da de haber ido aspirando el zahumerio de la hidalga Casa de
los Carrera, paréceme mas glorioso el atildado estrado donde la
heroina decanta su ingenio y su belleza.

Resurrecto el ambiente del hogar linajudo de a mediados del
siglo XVIII vemos aparecer los retratos engolillados de una
ascendencia ilustre. Se remonta el nombre a aquel don [gnacio
de la Carrera Iturgoyen, caballero de la Orden de Alcdntara y
natural de Alegria en Guipuzcoa. Vino a Chile en el afio 1639,
donde ocupoO los puestos de gentil hombre de armas y gentil
hombre del guién del marqués de Baides, pasando después a
ger alférez de la compafia del presidio de Concepcion y de ahf
a capitdn de infanteria del tercio de Arauco. En este puesto, en
el afio 1664 alcanzé numerosas y sefialadas victorias batiendo



436 SADY ZANARTU

y pacificando a los indios. Eran épocas del gobierno despdético
del presidente Meneses y su destacada actuacion desperto en-
vidias siendo encerrado en el fuerte de San Pedro, a orillas de}
Bio-Bfo, condendndosele: a muerte, pero, escapd de ser ejecu-
tado, gracias a la piedad del confesor y de su verdugo, huyen-
do después al Perd. Al afio siguiente el sucesor de Meneses re-
conociéndole sus servicios le eligié por maestre de campo y lo
ascendié al poco tiempo a gobernador general del ejército. Sin
embargo, a pesar de todos estos tardios reconocimientos, murié
triste con el recuerdo de las persecuciones que habfa sufrido y
su testamento parecié legar este infortunio a las generaciones
de los que fueron sus ilustres descendientes.

Hijo primogénito del «general de armas» fué don Ignacio
de la Carrera Lisperguer quien le dié un nieto, llamado Miguel
de la Carrera y Elguea, corregidor en Santiago de 1716, y de
cuya ascendencia nacio don Ignacio de la Carrera y Ureta, opu-
lento caballero que hizo su fortuna en las minas de Tamaya, y
que fué el abuelo de los cuatro Carrera de la Independencia.
Y ahora llegamos al solar del conocido patricio de 1810 don
Ignacio de la Carrera y Cuevas y su «conjunta persona» dofia
Paulita Verdugo y Valdivieso, con ascendientes también ilus-
tres, pues se remontan a los conquistadores del Plata y de los
moros de Sevilla. '

Calgo también en recordar la curiosa leyenda del nombre de
Carrera que vino de dos hermanos que en tiempos del Rey don
Alonso, estando este cercando un ecastillo, avanzaron antes del
amanecer a caballo uno en pos del otro. El primero de los her-
manos que iba adelante fué muerto por los centinelas, lo cual
en el otro hermano causé tal deseo de venganza «qgue hizo ca-
rrera» a la gente de don Alongo que le seguia, logrando matar
a los guardas, entrar en el castillo subiendo a la torre del ho-
menaje, y colocar en lo alto el penddén del Rey. Por cuya ha-
zafia dfjole don Alonso:—«Sea su nuevo apellido Carrera y
haya por armas un escudo partido y en el primer cuartel gea
el campo de plata, y en él un castillo de su color, con tres to-
rres, y en la parte del homenaje galga un brazo armado, que
tenga en la mano un penddn colorado y encima de cada torre
una estrella azul, en sefial que se hizo esta hazafia antes del
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amanecer, y ponga una banda negra que atraviese desde la es-
quina de abajo y entre por la puerta del castillo, en sefial de
haber muerto en el camino el otro hermano, y delante del casti-
llo ponga un caballero armado, a caballo, que encuentra con la
lanza el castillo, y en el otro medio escudo, traiga el campo de
oro, y en él, tres barras de gules y una orla adornada con ocho
aspas de oro» (1).

Y asi las puso el valiente hidalgo, tomando el nombre de
Carrera y desde entonces sus descendientes han traido estas

armas como divisa.

Desde que vino al mundo dofia Francisca Xaviera de la Ca-
rrera y Verdugo, pareci6 predestinada a grandes cosas. Nacio
en Santiago el 1. de Marzo de 1781 y al caerle el 6leo bautis-
mal depositd en su cuna, el cura que la bendijo, un pergamino
que llevaba bajo la capa pluvial y en el que atestiguaba donarle
una casa. (La que hoy estd en la esquina oriente de la calle de
la Bandera, frente al Club de la Union). Sus tres hermanos na-
cieron en el decenio siguiente: Juan José en 1782, José Miguel
en 1785 y Luis en 1791.

Recibia dofia Paulita en la tradicional tertulia de ese estrado
que es hoy sutil regalo de los que buscan un poco de ventura
monjil entre escafios forrados de terciopelo carmes{ y escogidos
fraileros de nogal. Su cuadra era famosa por lo selecto de los
gefiorones que allf acudian siendo hasta mal visto que se en-
contrase uno que no hubiese visitado la Europa.

Misia Paulita era el alma de esas reuniones. Sentada en uno
de los camoncillos mas encumbrados del estrado, cubierta la
cabeza de un arlado encaje y con mitones en las manos, tenia
para cada contertulio una sonrisa mientras el aire sefioril no
disimulaba el orgullo ‘de los de su raza. Dofia Paulita sabia
mucho mas que cualquiera sefiora de su época. Educada por
su abuelo, el oidor don Juan Verdugo, habia aprendido de éste
muchos latinazgos que sabia aderezar con cierto gusto en la
conversacion, demostrando conocer los mamotretos que enton-

(1) Arqueologia Nobiliaria de Fernando Marquez de la Plata.
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ces 8e lelan y no poco de geografia y musica. Tenia ademas
mucho donaire en los modales, desconcertaba a veces con sus
ironfas, pero nunca le faltaba la gracia, disimulando asi su ca-
racter dominante con la sagacidad en el trato. Su marido, por
el contrario, era hombre sencillo y bondadoso, de un exterior
interesante, por la arrogancia de gu figura, parecia don Ignacio
guardarse para blasonar el corazon de sus hijos.

Las llamas de los candelabros de plata alumbraban esa espa-
closa cuadra y a sus resplandores surgian rostros de facciones
distinguidas que conversaban animando de luces fantédsticas
los florones de las casacas. Alli estaba el tesorero real don Ma-
nuel Manso Santa Cruz contando sabrosas historietas de la corte
de Madrid; el canénigo don Vicente de Larrain, hombre de
muches luces, a quien continuamente consultdbale el Baron de
Juras Reales, fiscal de la Audiencia; el coronel de artilleria don
Francisco de Araos, que habia participado en las campaiias del
Portugal, y un hidalgo muy celebrado por su cultura y su ele-
gancia en la pequefia corte santiaguina llamado don José Ze-
nerino.

En tal ambiente fue creciendo dofia Xaviera; por lo demads
su vida era igual a la de todas las nifias de su tiempo: muchos
ejercicios espirituales y pocas contemplaciones mundanas. Sin
embargo, a los quince afios era uno de esos arreboles rosados
que ge dejan contemplar en el cielo hasta por las pupilas de los
nifios, sus ojos se rasgaban profundos a las meditaciones de la
tarde. F'ué un despertar que causo extravios en el corazon de
un joven caballero quien no pard hasta pedir su mano. Era
hijo de un mercader que tenia tanta nobleza en pergaminos
como plata en los cueros para el asoleo, y se llamaba don Ma-
nuel de la Lastra, hermano del que afios mds tarde fué el ge-
neral patriota don Francisco. Dofia Xaviera, apenas supo la
nueva, se desconcerto tanto que hablo de hacerse monja. Misia
Paulita no debi¢ de haberle dado mucha importancia a las de-
claraciones de su hija pues por ese entonces le escribia a su cu-
fiada dofia Damiana: «Como te fuistes las cosas andan por su
cuenta. Tienes a la monjita de tu sobrina Xaviera, que el fruto
que saco de ejercicios fué no entrar en el Carmen sino de dos
en celda. Don Manuel Lastra es causa de esta novedad; nos ha



REVISTA CHILENA i 59

quebrado la paciencia acreditandose de mal gusto. No tengo
que decirte porque lo conoces y sabes sus notorias prendas y
circunstanciae, agregando mucha complacencia de sus padres
que es nuestra mayor satisfaccion.»

Dofia Xaviera, en los primeros afios de su matrimonio, tuvo
dos b1jos y parecia marchar hécia la felicidad en medio de una
numerosa prole como entonces se acostumbraba, cuando, misia
Paulita, vino a interrumpir esta paz empezando por tomar me-
didag de quita y pon, no dejando oir en la casa otra voz que la
suya convertida en la ya cldsica suegra de las rencillas domés-
ticas. Kste modo de ser, parece que no agrad6é mucho a don
Manuel, que era persona muy quitada de bulla, y como buen
marido quiso naturalmente emanciparse ¢poniendo casa» y un
modesto ajuar a su esposa. Pero aquf fue donde apreté las agu-
jetas misia Paulita y echo por todo el barrio su grito al cielo di-
ciendo que era sola y que el rango de su nombre 1ba a padecer
s1 su hija se vefa desalojada de sus comodidades. En tal con-
flicto don Manuel acudio a su padre quién diéle entonces un
caudal de $ 30 900 para que entrara en negocios comprando mer- -
caderfas europeas en Buenos Aires de donde las traeria por via
de las pampas. Acepto el joven marido dinero y viaje porque
ambas cosas iban encaminadas contra las pretensiones usurpado-
ras de su suegra. Las ldgrimas de dofia Xaviera no pudieron
doblegar la voluntad de don Manuel y éste partio llevando
como sombra de mal agiiero hdcia la cordillera la anunciacion
de las desgracias de la familia, pues se ahog6 en el rio Colora
do, donde, distraido por sus recuerdos, eché mula delante sin
oir las voces de peligro de sus guias y criados, siendo arrastra-
do por el torrente. Se cuenta por tradicién de familia que entre
los viajeros que venian de «la otra banda» hubo uno que se
1mpresiono profundamente oyendo la relacion del lastimoso
trance del infortunado mercader, y que desde ese instante le
sedujo la vision de la hermosa viuda de diez y nueve afios
echando en sus suefios de caminante la idea peregrina de ir a
- reposar de sus fatigas de viaje en el talamo de ]a bella patricia.
Fué este galante y sofiador caballero el asesor de la capitania
don Pedro Diaz y Valdés que cupole despues contemplar im-
pavidamente pasar sobre si la sombra de reina de su esposa.
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Los salones de 1810 fueron las academias donde las damas
se familiarizaron con los primeros taconeos revolucionarios de
una zamba conftra el tiempo, de tres por cuatro del minuet, que
representaba en los estrados el simbolo cortesano de la venera-
cion y del respeto al Rey. Kl baile ha sido slempre una insti.
tucion social que acompafia y distingue la cultura de todas las
épocas. Kl ceremonioso minuet era entonces nuestro baile de
honor, su musica era pausada y majestuosa y en tono de
bemoles. En los saraos habia un personaje inevitable, el basto-
nero, quién tenfa por oficio anunciar en voz alta lo que debia
bailarse; pero, antes advertia a las personas que lo hacian con
quién habrian de formar pareja, se entiende consultando todas
las conveniencias. Y ahora veamos como se hacia esa respe-
tuosa combinacién de parejas. Los oidores y los coroneles se
ponian en baile con las sefioras respectivas a su clase. Se cuenta
que mas de un sarao concluyo antes de empezar, por una indis-
crecion del bastonero. La familia que se consideraba agraviada
tomaba la puerta y era seguida inmediatamente por todos sus

-parientes y amigos. De este modo muchas damas que gastaron
largas horas componiendo su tocado, hubieron de volver tris-
tes antes de comenzar el primer baile, y por ende, como se
acostumbro a decir «quedaron con loe crespos hechos.s

Demos la palabra a un contemporaneo, don José Zapiola,
para que nos diga como entonces se bailaba el minuet: «Se co-
locaban una o dos parejas, rara vez mas, en los dos extremos
del salon, llamado cuadra: se saludaban, y adelantandose hasta
el centro, partian en seguida para esquinas opuestas, con pasos
mesurados, cadenciosos y con la vista reciprocamente fija en
el compafiero. Volvian otra vez al centro, se daban las manos
y se dirigian a las otras doe esquinas del salén. En seguida
volvian a la esquina de donde habian partido, repetian los pagos
del principio y antes de separarse se hacian el ltimo saludo.»

La gravedad espaifiola concentrd su silencio y su decoro en
los compases de este baile, que no sélo fué una caracteristica
en el aire circunspecto de la gente, sino un reflejo mismo del
rodaje administrativo, cuya lentitud en los tramites como en el
revoloteo de papeles ha seguido siendo hasta hoy dia nuestro

mayor pecado.
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No falto después quien recordara esas virtudes olvidadas,

diciendo:

El minuet, baile serio y tranquilo,
respirando decencia y honor,
con sus pasos medidos y graves
ge bailaba tan sdlo entre dos.

Dofia Xaviera, en su fresco despertar de mujer educada en
un ambiente donde los bastones con borlas tejian en el aire
arrogancias madrilefias, siente esta ansia de renovar los viejos
valores musicales por aires mds propios de la tierra y que
digan a melodias de los llanos y montes nativos. Desde nifia
habia asistido a los saraos de dofia Juana Micheo, esposa del
oldor don José de Rezabal, y que era tenida por una de las da-
mas mas bellas y graciosas de su tiempo. Dofia Juana era
limefia desde el pie, sabio en los chapineos de la zamba, hasta
la peineta, donde un velillo negro transparentaba unos gran-
des crespos llamados castafias. Kl salon de su casa, en la calle
de las Monjitas, fué punto de reunion de aquella sociedad que
oustaba de la danza airosa y de la confianza expansiva. Alli
los rabelillos se escucharon por primera vez, acompafiando los
preludios de la zamba, sin que esto fuera un ultraje a las mis-
ticas emanaciones de los braseros y al rosario de quince casas.
Esta musica, ingenlosa por la colocacion de los acentos,
contribuyé grandemente a poner una chispa de ardor en las
recatadas damas y poco a poco fué prendiendo en los corazo-
nes como un himno revolucionario. No le fueron tampoco
indeferentes a dofia Xaviera las tertulias de dofia Marfa Luisa
Esterripa, donde se hizo gala de donaires andaluces. No es de
extranarse, pues, que en medio de este anblente, empiecen a
germinar las nuevas ideas. l.as mujeres muy pronto se dieron
cuenta del papel que les estaba reservado en la emancipacion
politica de la Republica y nada escatimaron para desarrollar
todo su poder de fascinacion, con el que irfan a mantener vivo
el heroismo de la gran lucha. Dofia Xaviera Carrera aparecia

rodeada entonces, de un prestigio que muy pronto la iba
a llevar hdcia la personificacion de esos anhelos americanos.
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«Un nacimiento ilustre, su gesto tenia la majestuosidad de una
reina cuando queria que a sus plautas se 1nclinasen los mas
indomables capitanes, una frente suavemente bombeada que
sabia de los ardores misticos en los dias de desgracias, 0jos en
los cuales centelleaban todas las preocupaciones del alma, una
abnegacion y un valor a toda prueba. Dominando asi en los
rancios estrados, se comprende como los hombres de la época
le concedieron influencia a su gracia simboélica en la marcha
de los acontecimientos politicos. «Se habria querido ser un
héroe — dice Vicente Grez — sblo para atraerse el aplaugo y la
admiracion de semejante mujer.» Y es que en aquellos {iem-
pos de grandes pasiones, los hombres que figuraban eran
Jovenes plenos de hermosura varonil y en gus corazones se
confundia en un solo ideal, el amor de la mujer y el amor de
la patria.

A la edad de los 30 anios dofia Xaviera Carrera era uno de
los consejos y uno de los brazos de la conspiracion libertadora.
En el estrado de su casa los hombres buscaron el hogar de las
nuevas 1deas. Su padre apenas enviudd, en 1805, vinose
a vivir con sus hijos a una casa de la calle de las Agustinas,
que desde entonces es el centro de las tertulias revolucionarias.
Estaba situada en la esquina sur poniente de Morandé.
Don Ignacio de la Carrera era un gentil caballero, de ideas
poco atrevidas y de 4nimo también poco arrebatado, haciéndose
estimar por la suavidad de eu trato. Por eso no es raro que
muy pronto lo veamos abdicar el poder de la voluntad en sus
hijos. Don Juan José, el primogénito, era un mozo de 29 afios,
y habiéndose dedicado desde nifio a los trabajos de campo,
tenia poco trato social y escasos estudioe. Don Luis, el menor,
era a la sazén un gallardo joven, que recién empezaba a bar-
bear y su hermana puede decirse que casi le ¢ri6 a sus pechos,
pues ya era madre en tierna edad. No es extrafio de esta ma-
‘nera, que veamos a dofia Xaviera dominar a sus hermanos, los
que ddciles a sus consejos, hacen de ella un gran nombre poli-
tico. Un afio después, en 1811, cuando ya la revolucion estaba
muy avanzada, empujando a don José Miguel, recién llegado

o,

= i e
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de Kuropa a los vaivenes de la lucha, se constituye por el
éxito de sus empresas en una suprema autoridad; y por ultimo,
en el afo siguiente de 1812, que se llamé con razon el aiio de
los Carrera, porque imperaron entonces con todo su esplendor,
llega dofia Xaviera a encarnar a la heroina de la Patria Vieja.

Y ahora entremos ungidos de emoci6on a la cuadra de honor
de los Carrera. El toque de dnimas no ha sonado ain y ya
han terminado los cuentos y las parlerfas de las criadas.
Se espera algo maravilloso y nadie acierta a decir lo que es.
Por fin 0yese una voz juvenil que invita en voz alta a pasar al
estrado. Un grupo de contertulios penetra ansiosamente. En el
bracero de plata, el fuego despide emanaciones de romero y
mejorana y las Innuimeras bujias iluminan todo el anchuroso
salén. Al fondo, sobre los tapices y cogines del estrado, se vé
extendida una bandera compuesta de tres fajas horizontales de
color azul, blanco y amarillo. La emocion es profunda. La pa-
tria tiene por fin su simbolo. Suenan las notas de aire magico
de zamba. La noticia se echa a correr por las calles y al dia
siguiente es izada en la fachada del Palacio de los Capitanes
Generales, donde desde hacia tres siglos flotaba el estandarte
del Rey. i

El 4 de Julio de 1812, aniversario de la Independencia de
Estados Unidos, el consul Roberto Poinsett puso enlazados en
un ramillete el pabellén estrellado con el tricolor Nacional.

No habia duda, pues, que dofia Xaviera ided estos colores
consultindose con don José Miguel. La adopcion de ese em-
blema produjo enorme entugiasmo y su estreno publico fué con-
siderado como el anuncio augural de la nueva era. Los colores
del estandarte se popularizaron de tal modo que el llevarlos lag
sefioras en los vestidos lleg6 a ser sefial de buen gusto y de
homenaje a las ideas dominantes; los trajes de los nifios se
embellecian también con lazos y cintas tricolores. Ni el estado
secular se escapd de usar la escarapela nacional, disponiéndose
que no se pagaria sueldo al empleado que no la llevara puesta
en el sombrero. Los Carrera de este modo diéronle una alta
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importancia a las manifestaciones embleméticas, empefiados
como estaban en derribar todos los viejos simbolos. Ellos que-
rian rejuvenecer a la rancia sociedad colonial, dando vida y
animacion a sus salones con la musica nueva y log compases
atrevidos de la danza, sacudiendo en alguna forma la polilla
de las marquesas del antiguo régimen que no se podian avenir
a las locuras y calaveradas de esoe tres jovenes patricios. Todas
las bromas que hicieron los Carrera en la revolucion de la
Independencia darfan tema a una sabrosisima novela en lo
que campeara lo trdgico y lo ridiculo. Unas fueron calaveradas
de buen mozo, otras bellaquerfas de picaros bachilleres, pero
todas tenian el gesto simpadtico del genio.

Lia casa de los Carrera, en la calle de las Agustinas fué,
como dije anteriormente, el foco de la revolucion. Por el fondo
de esta casa asaltaron los tres hermanos el cuartel de Artilleria.
(Hoy Ministerio de Guerra). Luis abocé los cafiones a la pla-
zuela, Juan José salié por la puerta falsa con una compafiia de
granaderos que tenia alli escondida. Don José Miguel dirigia
la maniobra desde el aposento de su padre. Pues bien, en otra
ocasion no muy afortunada como ésta, salio6 un dia don Luis
con una culebrina a hacer una revolucion, pero anduvo con
tan mala suerte que fué perseguido por la gropa. Corrié don
Luis, atravesando calles hasta la de las Mercedes donde vivia
su novia y colose por el zagudn hasta el dormitorio de ésta.
La nifia estaba enferma en cama y el novio para mejor segu-
ridad meti6se debajo del colchon. Fué inutil la busqueda que
hizo la tropa, pues, a pesar de sitiar la manzana no le hallaron.
Pero, como sucedia con mucha frecuencia en aquelios tiempos,
nunca faltaban en la puerta comadres que vieran algo, y éstas
afirmaron muy ufanas, por Dios y la Virgen, que habianlo
visto penetrar a la casa del frente. Hizose de nuevo un registro
en la casa y al novio no se le encontré. El par de beatas fuese
después comedidamente a preguntar por la salud de la nifia y
a comentar el suceso. Como viejas bellaconas que eran cola-
ronsele a la pieza de la enferma y con grandes aspavientos s
sentaron sobre la cama. Mucho debe haber sido el peso de las
beatas que al poco rato don Luis salio furioso del escondite di-
ciendo en voz alta.
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—iPrefiero que me fusilen antes de seguir aplastado por los

trastes de estas viejas!
Y asi como estas aventuras se pueden contar muchas y muy

donosas.
¢Qué no hicieron entonces los Carrera contra la rancia

aristocracia adicta a don Fernando?

Don Juan Jogé tenia la contestura y el vigor de un atleta y
hacia pruebas, que los hércules de hoy dia le habrian admirado.
Cuantas veces 1ba la calesa de rancia sefiora, polleréon bro-
cado, tiesura de oidora, mula con campanillas, doblando la
esquina, y jzas! parabase incontinenti el carruaje, empacdabase
la mula y por méas que el negro la huasqueara, nadie la movia.
El poblado apifidbase en derredor, los mataperros empezaban
con una algazara padre y sefior mio, y por fin la encopetada
gefiora sacaba airosa la cabeza, hacia la rebujifia y veia por de-
tras de la calesa a don Juan Jos€ que con sus manos sujetabala
fuertemente, haciendo una prueba de desarrollo fisico para la
divergion del pueblo.

A don José Miguel también se le achacan aventuras gracio-
sfsimas, pero algunas tuvieron un epilogo tragico. Hizo una
vez fusilar con podlvora al Intendente de Santiago y cuando
después lo fueron a ver al banquillo, éste habfase muerto de
gULto.

cQué otras bellaquerfas hicieron los Carrera? Diz que azota-
ban godas; que vivian rodeados de una corte de bufones; que
rociaban con aguas que no eran muy benditas los faldellines
de tisu y sobrepuestos de las marquesas; y que arrojaban tam-
bién a pufiados por lasg ventanas de la Moneda los dineros del
Estado, sin apropidrselos ellos. Cuenta Vicufia Mackenna que
llegaban hasta poner en loterfa los decretos del Gobierno, para
que la muchedumbre pidiere lo que mejor le agradace, como
sucedio a aquel deudor del rico Chopitea, que para cancelar su
crédito reclamé bajo los balcones de las Cajas Reales la cabeza
de aquel, dadiva que fué otorgada por el aplauso y la aclama-
cion del soberano pueblo. '

Don José Miguel determiné ese afio celebrar por primera vez
con la mayor gala posible el aniversario de la Independencia,
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no habiendo podido terminarse los preparativos en los dias del
dieciocho, se retardo la fiesta por algunos dias.

La esquelita, que se encargd de su reparto a varias habilido-
sas recaderas, decia: «El gobierno que va a solemnizar el ani-
versario de su instalacion, y la feliz reunién de las Provincias,
el 30 del corriente espera a Ud. para que lo acompafie por la
mafiana al Te Deum en la Catedral y en la noche en la casa
de la Moneda, donde debe el digno vecindario chileno sensibi-
lizar sus transportes por la libertad de la Patria». El nimero de
invitacioneg alcanz6 a 600 esquelas, pero sucedid que algunas
damas non santa viéndose excluidas del baile de la noche re-
comendaron su causa a varios oficiales de su confianza, los que
empefiados en darle gusto procuraronse algunos papeles de
convite poniendo en ellos el nombre de gracia apetecido. No
falté quien les llevara a las sefioras chilenas el chisme y éstas
mirdandose desairadas con semejante compafifa, dieron su queja
al (Goblerno que desde luego les dio las satisefacciones pedidas.
Sin embargo el incidente desanimdé un tanto el entusiasmo de
los convidados aunque los preparativos tenian alborotado al
pueblo santiaguino.

Don José Miguel, los tres dias anteriores a la fiesta, mando
hacer 1luminaciones generales en la ciudad, reservandose para
el tercero la mds esplendorosa y lucida candelada que entonces
se V10.

El dia tercero amanecio con una salva de 21 cafionazos, hi-
zandose el pabellon tricolor en el Palacio de la Moneda. El edi-
ficlo estaba enteramente decorado y en lo mas elevado de la
portada principal figurabase un alto monte o cordillera, sobre
cuya cima aparecian muchos rayos de luz con una 1nscripcion
que decia: Aurora libertatis chilensis, y en la parte inferior, Um-
bre et nocty lux et libertes succedunt. Al pie de este lienzo estaba
colocado otro en forma ovalada y en el cual se habia pintado
el escudo chileno. Este consistiu en una columna dominada por
un globo, sobre el cual habia cruzada una lanza y una palma.
Al lado 1zquierdo de la columna estaba un gallardo mancebo
vestido de Indio; y a la derecha una hermosa mujer con traje
de india también. Sobre todo esto se descubria una radiante
estrella. n la parte superior ge leia: Post tenebras lux, y en la
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inferior Aut comsillio, aut ense. Ambos lienzos estaban por su
interior y exterior iluminados, para que desde lejos pudiesen

L

ser vistas y anotadas sus particularidades.

J'odo el frontis del edificio, con sus dos principales patios,
ge velan iluminados con méds de ocho mil luces. En los extremos
de la plazuela que da entrada a la casa de Moneda, se hallaban
erigidos dos arcos triunfales, de cuatro caras con sus respecti-
vas cornizas y coronaclones, de las que pendian, mecidas sua-
vemente por el viento, muchas tarjetas con ingeniosos lemas
alusivos a la gran fecha. Uno decia: Desiderium libertates om-
nebus wnsitum est y el otro que estaba al frente Salus populz
suprema lex.

Habia entonces en el segundo patio de la Moneda, frente a
la entrada, una gran ventana que tenfa una primorosa reja de
hierro con escudo de armas del Rey. Se pusieron muchas luces
detras de aquella reja, habiéndose cuidado de cubrir con hojas
de lata el escudo real de suerte que con la luz, que resultaba de
la circunsferencia, aparecfa una mancha oscura en medio de
nn espacio resplandeciente, muy semejante a un eclipse total
de sol. Era una fantasmagoria que a los ojos enormes de los
realistas significaba a todas luces el ocaso de la monarquia.

Y ahora llegamos a tiempo al baile. Van entrando los invi-
tados. Llevan mantillas las sefioras y capas los caballeros. Sue-
na adentro la musica. Dofia Xaviera de la Carrera acaba de
descender de su carruaje, y alla entra, diosa guerrera, en un
templo incaico, entre vitores varoniles, a los acordes de una
warcha triunfal. Mientras ella descansa un instante en el toca-
dor, entremos a los salones. Suspéndenge los 0jos ante su mag-
nificencia. JQuién cuenta el numero de las cornucopias de
plata en las que brillan otras tantas luces? ;Quién los espejos
de marcos labrados? iQuién los biicaros rebosantes de flores?

Nunca se vieron salones mas deslumbrantes en Santiago.
Las blancas luces de la arafia central ponen fulgores movedi-
zos que 1risan vagamente los labrados cedros del artesonado.
Vedmos como la luz inunda el ambiente de la fiesta y multi-
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plica magicamente este salon en otros dos apareciendo uno
dispuesto para el ramillete, donde una gran mesa en figura de
media luna 1mita floree, prados, fuentes, con delicados crista-
les v finas lozas de la China, ostentando muchas particularida-
des de dulces, rosolis, vinos, helados, frutas. Consideremos tam-
bien el sal6n dedicado a la cena. En éste, la espléndida mesa
eetd dispuesta con mucho artificio formando cuatro medias
lunas que reunidas hdcia el centro, le dan una bella perspecti-
va. Consideremos ahora el numero de viandas. He consultado
al respecto a varios historiadores, y todos estdn contestes en
afirmar que el nimero de viandas delicadas que entdnces ge
sirvié fue superior a doscientas cincuenta...

iDa maravilla recorrer esos tres salones! Veamos lo que dice
la inscripeion del salon de balle antes que empiece la contra-
danza general.

1810
Ultymo aiio del despotismo

Despues ge contaba que puso debajo una mano realista refi-
riéndose a la personalidad altanera de los Carrera:

y principio de L0 mismo...

Y van y vienen ahora en el continuo bullir las parejas revo-
lucionarias y se nos llena de ensuefios la fantasia en la olorosa
noche primaveral, entre tanto crujir de brocados y banderolas
de plata ;Quiénes son las damas de la Patria Vieja? Alli apa-
rece dofia Josefa Aldunate vestida de Libertad, luego dofia
Mercedes Fuentecilla de Awurora, siguen en la coufusién de
trajes otras vestidas de indias. |Y qué curiosidad! Madama Sa-
manilego, natural de la corte de Madrid, avanza tambien con
un traje de india bdrbara.

De pronto se susurra una impresionante novedad. La reina
de la fiesta avanza, ricamente vestida. ;Qué trae en la cabeza
que todo el mundo se trastorna y hace que lo rojo sea blanco y
lo blanco sea rojo?
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Todos han visto uua guirnalda de perlas y diamantes de la
cual pende una corona real vuelta al revés en sefial de venci-
miento, y la altiva cabeza que la lleva resplandece con ella més

que una reina dejando ver el simbolo...
Por los salones se oyen los vitores de la concurrencia. Dofia

Francisca Xaviers de Carrera y Verdugo, abriéndose paso por
entre los bastoneros sonrie y da las gracias sin ponerse en pa-
reja. Detras de ella vienen don Joeé Miguel y don Luis. Sus
hermanos llevan tambien la misma corona, aquel en el sombre-
ro y éste en la gorra, y sobre ella una espada en ademédn de
partirla y un fusil en actitud de darle fuego. El airoso andar de
don Jogé Miguel causa admiracion entre las damas. Al final
dofia Mercedes Fuentecilla le espera con su traje de aurora de
la nueva patria. Lios dos parecen atraerse con los 0jos oscuros
y brillantes. Dicen que dicen, que sin poder explicarse como
fué que aquella noche de gloria se dieron el «si»...

Las horas pasan. LLa musica arde con sones inusitados de
ansias juveniles. La contradanza tiene pasos nunca vistos y la
zamacueca remanece. Kl baile habfa durado hasta las seis de la

manana.

/Quién no conoce el romance que siguié a aquellos dias de
la derrota de Rancagua? Dofia Xaviera heredé de su madre la
voluntad impericsa y la indole turbulenta y osada que le era
peculiar a su raza. Se gintié arastrada hacia la suerte de sus
hermanos por un sentimiento de orgullo. La revolucion se en-
contraba dividida en feudos domésticos y una casa como la de
Larrain y sus numerosos entroncamientos, sostenfa los princi-
pios mwoderados que entonces comenzaban a llamarse «peluco-
nes» por el peinado postizo que llevaban sus magnates, mien-
tras los Carrera con su genio juvenil y travieso querian renovar-
lo todo. Proscritos los tres hermanos pudo dofia Xaviera como
esposa de un asesor del reino haberse evitado el destierro, pero
su amor a la causa de su casa, la llevé a vivir las horas tor-
mentosas de Buenos Aires, dejando su hogar y sus comodi-

dades.
(9)
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Por su situacion pudo primero dofia Xaviera hospedarse co-
modamente en Buenos Aires, ocupando una parte de la casa
de una sefiora portefia llamada Juana Ordofiez. Su tertulia fué
un pedazo de Chile que los emigrados supieron saborear con
ansiosa avidez. Reunianse en su casa hombres como Camilo
Henriquez, Carlos Rodriguez y el canonigo argentino Luig Bar-
tolo Tollo, todos con mucho de tribunos en el cardcter y jove-
nes temerarios y ardientes como los dos Jorddn, Manuel Las-
tra, el hijo del primer matrimonio, Pedro Urriola y ofros de
los imberbes cadetes que habian cambiado la cartilla por la es-
pada. Los dos hermanos Juan José y Luis constituian el ecircu-
lo intimo ya que don José Miguel residia en aquella época en
Montevideo, alejado de su hermana por contradiciones de fa-
milia y tambien por diversidad de opiniones para juzgar los
acontecimientos. Dona Xaviera trataba en esa tertulia de re-
confortar los corazones de los que amaban y padecian con el
destierro, dejando a sus palabrag la fuerza del consejo opor-
tuno y muchas veces exaltando con su inspiracion las ambi-
ciones revolucionarias. De aqui nacio esa conspiracion que Vi-
cufia Mackenna llamo «el suefio de una mujer» y que llevo a
sus dos amados hermanos al patfbulo de Mendoza, en el mas
horrible despertar que presenciara en las margenes del Plata.

En el legajo de sus cartas se puede ir cotejando todos aque-
llos dias penosos que siguieron a los primeros afios de la emi-
gracion. Todas las inguietudes de su alma dejan al paso de la
pluma un punto luminoso: dicta palabras de consuelo, intensi-
fica su amor, reconforta sus creencias cristianas, enaltece hasta
lo Inverosimil lo que lleva eu nombre, entona un himno de
abnegacion basado en el olvido de si misma.

En cierta ocasion escribiale su esposo don Pedro Diaz de
Valdés que habia recibido la visita del sefior......... diciéndole
que su hija estaba embarazada de su hijo Pio y que esperaba
la reparacion. Yo le he contestado—le agregaba don Pedro—
que, a pesar de la enemistad que existe entre ambas familias,
por su parte haria que su hijo cumpliese como cristiano y ca-
ballero. Pero, terminaba el bondadoso don Pedro, «mi palabra
nada vale sin tu voluntad.»

He aqui la contestacién de dofia Javiera: «Querido Pio: Re-
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cibi tu carta en la cual me dices que la fulanita estd embaraza-
da de nuestro Pio y en la cual tu esperas que cumplira como
cristiano y caballero. Yo, por mi parte, no soy de tu opinidn,
porque estimo que nada se remedia cometiendo todos los dfas,
la falta que se cometiéo una vez. En cambio, a ella le quedara
el agradable recuerdo de haber tenido un buen mozo, mientras
que a nuestro Pio el recuerdo de haber tenido una feal»

Esta carta con el transcurso de los afios, manos afectadas la
hicieron desafparecer, pero, quién las ley6 con amor de raza,
supo gravarlas en la imaginacion indeleblemente.

No vamos a seguir a dofia Xaviera de la Carrera en su pere-
grinacion, pintando los acontecimientos politicos en que se vio
rodeada después de la llegada de su hermano don José Miguel
de Norte América. Hay allf una época en que el grito federa-
lista no fué sino mas que un pretexto para sus nostalgias chi-
lenas. |

Al saberse en Buenos Aires que don José Miguel se habia
reunido al general Ramirez en el Entre Rfo, el gobierno de la
ciudad arresté a dofia Xaviera en su casa, poniendo dos soeces
centinelas a la puerta de su dormitorio. Desterraronla en segui-
da a la Guardia de Lujdn, un fuerte de la Pampa, donde el
rigor del clima enferma aun a los soldados. Un amigo que la
visito en el cuartujo que le servia de prision supo de su boca
esta frase altiva: «Sobre este jergén soy Xaviera de la Ca-
rrera.»

De aqui fué trasladada, con su salud quebrantada, a San
José de Flores, en la vecindad de Buenos Aires, y mas tarde
encerraronla en un convento. Como los planes de su hermano
parecieran desvanecerse, dofia Xaviera consigui6 al fin su li-
bertad; pero, apenas se sublevo el ejército del Alto del Peru en
la costa de Arequito, el 7 de Enero de 1819, y don José Miguel
se incorporo a sus filas, recelosa dofia Xaviera de nuevas per-
secuciones, escapo a pie de Buenos Aires, y sigulendo la playa
del rio, fué a refugiarse a bordo de una fragata de guerra del
Brasil, que estaba anclada en la boca del riachuelo Barracas.
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Después, navegando el rio, se asilé6 en Montevideo. Habiendo
don José Miguel entrado a Buenos Aires en alas de la victoria,
a la cabeza de un ejército, dona Xaviera vol6 a abrazarle desde
la otra ribera. En aquel encuentro ambos hermanos recorda-
ron, a la vez, el luto de Mendoza y la gloria del afo 12. Nadie
1nagind que en ese abrazo de hermanos tormentarios compen-
diaron todo un pasado y un porvenir de sacrificios intimos por
la causa de la patria. :

Dofia Xaviera poco despues le escribfa: «No faltan quienes
digan aqui que la acogida que te hacen es para engafiarte.
Acuérdate de todo, y s1 es posible, desconfia de ti propio». Don
José Miguel no oyo los consejos de su hermana, y no solo con-
fio en sus fuerzas sino que entregd su causa a Alvear. El 26
de marzo aquel mozo, que tuvo chispazos de genio, salia cabiz-
bajo de Buenos Aires, perseguido con piedras por los tercios
del pueblo, mientras Carrera le cubria la espalda. Dofia Xa-
viera logr6 ocultarse en casa de una generosa amiga llamada
dofia Damasa Cabez6n, pasando después a Montevideo, cuyo
pasaporte congigulo por influjos de esta sefiora.

En los dias del ostracismo, a fines de setiembre de 1821, do-
fia Xaviera habia ido en compafiia de algunos amigos, el escri-
tor don Manuel Gandarillas, el capitan de artilleria don Pedro
Nolasco Vidal y el canénigo Tollo, que era su providencia en
el destierro, a pasear a una de las quintas que pueblan la cam-
pifia de Montevideo. Habitaba dofia Xaviera una casa en la
plaza principal cuyo piso bajo estaba ocupado por un café, y
al apearse a su puerta de regreso del paseo, observo que un
caballero llamaba con aire misterioso a Gandarillas. Subio la
sefiora la escala meditando lo que aquello significaba, y cuando
hubo entrado a su habitacion, rompiendo en amargo llanto,
exclamo: José Miguel ha muerto! (1)

La segunda catastrofe abatio de tal manera su salud que
durante meses se desconfié de sa vida. Tuvo una enfermedad
que la tradicion recuerda con el nombre de «melancolia>. Se
enflaquecid su cuerpo, perdio6 los cabellos y se le agotaron sus
fuerzas hasta el extremo de que su leal sirviente Cornejo, le

(1) Vicufia Mackenna,
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llevaba en brazo en sus peregrinaciones por la banda oriental
que recorria, acompanada de un médico.

Todo eran recuerdos en ese corazén agobiado por las des-
gracias. Vefa a don Juan José clamandole por su Ana Maria,
aquella nifia maravillosa por su hermosura y que paso como
una sombra por la tierra caliente atin con la sangre del martir,
y luego era el fantasma mas querido de su alma, el «Lucho de
gu corazon» como llamaba a donr Luis. Dofia Xaviera empeza-
ba a vivir el drama mas intenso de su vida. Era ya no solo la
soledad del destierro voluntario sino la goledad del alma. Su
padre, el hidalgo don Ignacio, habfa muerto por la impresién
que le causé el hecho de que le cobraran hasta las balas con
que asesinaron_a sus hijos. De los hijos de la heroina, el que
estaba a su lado, Pedro, habiase marchado a Estados Unidos,
Manuel Lastra, el otro del primer matrimonio, vagaba por los
campos de Chile haciendo vida de fugitivo, declarado fuera de
la ley por el delito de amar su causa. Dofia Xaviera en su
desesperacion se llamaba la martir, la local!

Pasaron algunos afios hasta que al fin embarcose en Monte-
video de regreso a Chile. Habia caido ya la administracién de
O'Higgins. Dofia Xaviera miraba a sus enemigos con menos
rencor. En el otofio del afio 1824 arrib6 a Valparaiso donde
fué recibida con grandes muestras de deferencia y de respeto.
La acompafiaban Vidal, Gandarillas y Cornejo. Este ultimo
era un antiguo mariscal herrador del regimiento de la Gran
(Guardia que desde nifio habia entrado al servicio de don José
Miguel Carrera, siendo hasta su muerte, su favorito asistente,
con la escepcion del bravo Conde. KEra una reliquia de los su-

yos, que la gran dama traia como guarda de honor.
Dofia Xaviera se dirigid a eu fundo de San Miguel, en San

Francisco del Monte, a vivir bajo la sombra apacible de sus pi-
nos. La dama era siempre la misma en su orgullo y su nombre
80lo volvio a tener resonancia cuando pidio al gobierno del
general Pinto, uno de sus mds leales amigos, la traslacion a
Chile de los restos de sus hermanos que aun existian en Men-

doza. |
Esta es la descripeidon que hizo dofia Xaviera de una cajita
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de oro en la que se guardarian los corazones de sus hermanos
Juan José y Luis.

«El 6valo adjunto—decia—es del tamafio y figura que le he
dado. Los lados han de ser convexos y el contorno tendr4 el
alto y figura sefialados, formando un cordén entre dos filetes
lisos. Las estructura interior ha de ser como la de un reloj
tapado, de modo que abriendo la tapa descubra un ' vidrio
(colocado lo mismo que el de un reloj) para poderle abrir y
poner debajo de €l lo que se quiere. Sobre la tapa ha de tener
en letras de oro, en relieve, esta Inseripeion:

Hic exuviae
Ubique fama
incorde dolores (1)

Todo el campo que dejan vacio las letras se han de cubrir
con esmalte negro de modo que todo el 6valo interior sea ocu-
pado por el esmalte sin que se descubra mde oro que la ing-
cripcion, y el filetito que esta fuera de las letras. Este puede
ger un cordoncito de gusto que se deja al arbitrio del artifice.

En el otro lado se pondra esta inscripeion.

Patriae et libertatis Fili
Joan et Lodoix Fratres
E ternis digni lacrimis (2)

Cubriendo todos los vacios, del mismo modo que la tapa, de
suerte que los dos lados sean iguales, sin mads diferencia que
las inscripciones. Se pueden adornar éstas con algunos sim-
bolos alusivos a su objeto, y no se indica para que el operario

consulte y ponga los que sean més adaptables al género del
trabajo que se necesitan». ' |

(1) Aqui los despojos
en todas partes fama
en el corazén los dolores.

(2) Hijos de la Patria y de la Libertad
log hermanos Juan y Luis
son dignos de lagrimas eternas.
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- Dofia Xaviera vivio cerca de cuarenta afios en el fundo de

San Miguel, cultivando los jardines por sus propias manos.
All{ también, como en las horas de proscripcién, tuvo un
circulo de honor. Vera, Gandarillas, don Andrés Bello, Mora,
fueron sus huéspedes en la mansion de campo. Un forastero
dijo de ella que parecia <una reina destronaday.

«Se cuenta que cuando «se puso a morir», no queria confe-
garse por no perdonar a sus enemigos. Sin embargo, su alma
magnanima, por otro lado hacia derroche de conmiseracion,
dejando legados para obras de beneficencia y atin haciendo
comprar el luto que por su muerte debian llevar los deudos
y parientes. En sus ultimos momentos ddbanle nieve para
calmar su agonia y ella exclamaba, admirada de aquel mila-
gro de gracia hecho ya un cadaver «que el Salvador del mundo
do tuvo como ella sed y le dieron hiel y vinagre». La heroica
dama olvidaba, que en otra ocasidon, al llamarse ella misma
la loca, la martir, habia apurado todo el vaso de amargura. El
Miércoles 20 de Agosto de 1862 fenecio en el seno del Sefior
a la edad de 80 afos. Segun un atildado escritor éste fué su

mayor pecado...

SADY ZANARTU.



EL FERROCARRIL ORURO-IQUIQUE

La importancia que dfa a dia adquiere el petréleo en el
mundo hace mads interesantes a las regiones que poseen tal
producto.

De ahi el surgente valer del Departamento de Santa Cruz
(Bolivia), cuya existencia de grandes yacimientos petroliferos
ha sido reconocida por varias compafiias norteamericanas,
principalmente por la «Standard Oil».

Para hacer més aprovechable al comercio de tan rico pro-
ducto, necesita Santa Cruz, situada en el centro de Sud-Amé-
rica, tener una salida hacia el mar lo mds corta posible. Hoy
s6lo se piensa en darle acceso hacia el Atldntico después de un
recorrido de varios miles de kilometros por las lineas férreas
argentinas o por la via flavial del Madera-Mamoré Amazonas,
lo que implica una demora sumamente larga y un subidisimo
costo del transporte de las producciones.

Un ferrocarril entre Oruro e Iquique salvaria esta sitnacion.
Ninguno de nuestros puertos del norte es méds propicio que
Iquique para llenar la necesidad que tiene Bolivia de estable-
cer una salida mas hacia el Pacifico que le atienda sus regiones
del centro, como Arica sirve las del norte y Antofagasta las del
sur; ninguno mds favorable a nosotros tambien que Iquique
para encauzar la corriente comercial de Bolivia hacia nuestro
pais.

En pro de la realizaciéon de esa via férrea existe construida
ya la linea Oruro-Cochabamba y hay una animada propaganda
en Bolivia, dentro y fuera de las Camaras legislativas, para
tenderla hasta Santa Cruz. Asi quedarfan unidas las dos regio-
nes mas ricas dél territorio boliviano: Cochabamba, sobresa-
liente en agricultura y ganaderia, y Santa Cruz, productora,
como dijimos, de grandes cantidades de petrdleo. Resalta la
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importancia que tiene en el pafs vecino tal unién, por lo que
no dudamos que se realizarda en breve. Vendria a faltar sélo la
terminacion de esa linea en Iquique, lo que ha sido ya bien
estudiado por el ingeniero seflor Guillermo Wikmann y por
otros ingenieros chilenos, y ruya construccion 1elativamente
no ofrece grandes dificultades.

S1 no nos permitiera el estado de nuestras finanzas realizar
en gran parte tal construccion, podria ser llevada a cabo por
Bolivia, a la que l6gicamente mas corresponde y tanto interesa,
y por las sociedades norteamericanas poseedoras de grandes
extensiones petroliferas y cuantiosos capitales, a las que con-
viene en gran manera, para sacar sus productos, una salida,
como la de Iquique, mucho més corta, segura y barata hacia
el océano. A las conveniencias para Bolivia van unidas, como
se ve, las que beneficiarian a las sociedades petroleras norte-
americanas. Por lo tanto, como hemos dicho, a ésta y a aquella
Republica corresponde afanarse por obtener la mds pronta
~ construccion de la linea que nos ocupa, invirtiendo en ella sus
capitales y ayudando a Chile en la parte de labor que le perte-

nece.
Loz beneficios que resultarfan de la construccion de la linea
Oruro hasta Iquique serfan muy sefialados. Iquique, como
puerto de transito, atenderia las necesidades de Santa Cruz,
Cochabamba, Oruro y otros departamentos, todos los cuales
apenas tienen hoy un desarrollo que atienda a sus propias ne-
cesidades. El sector Orurc-Cochabamba-Santa Cruz llegaria a
tener gran importancia comercial, tanta que se constituiria en
el centro efectivo de Bolivia, superando a las anteriores de Su-

cre, Potosf y La Paz.
También nosotros, como los rolivianos y norteamericanos,

nos beneficiarifamos. En primer lugar, Iquique dejaria de estar
amenazado de desaparecer al cabo de cincuenta afios, tiempo
que probablemente durardn las pampas salitreras que le dan
vida, una vez sostenido por un enorme movimiento comercial.

Dado el caso de una guerra, si nuestra via maritima y el fe-
rrocarril longitudinal fueren interrumpidos por una escuadra
enemiga superior, la vida de los habitantes de Tarapacd que-
darfa asegurada por la via Cochabamba-Oruro Iquique.
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S1 llegase a suceder que voluntariamente nos impusiésemos
el sacrificio de ceder el puerto de Arica a Bolivia, la construc-
cion de la linea Oruro Iquique seria una solucion menos one-
rosa para Chile por la compensacion que traeria consigo el
quitar a Arica y llevar a Iquique la corriente comercial mads
importante de Bolivia hacia el Pacifico.

Hoy el Gobierno argentino se afana, invirtiendo cuantiosos
milloneg, en la terminacion de la linea férrea entre Yacuiba y
Santa Cruz dentro del territorio boliviano, a fin de atraer la
corriente petrolifera hacia el Plata y colocarse en situacion de
‘boicotear facilmente las empresas norteamericanas que han
acaparado en Bolivia los méds importantes terrenos petroliferos.

No es dificil prever las consecuencias que resultarian s1 los
chilenos dejasemos indolentemente que los esfuerzos argenti-
nos desviaran por medio de vias férreas hacia el Atlantico el
movimiento comercial de Santa Cruz y Cochabamba.

Un decidido esfuerzo de nuestra parte, que no dudamos pa-
trocinarian los norteamericanos como directamente interesados,
podria encauzar dicho movimiento hacia el Pacifico, lo que,
como ya se ha probado, beneficiaria mucho més a Bolivia, a la
vez que a los propios norteamericanos. Nosotros podriamos
traer en Ingentes proporciones hasta nuestras costas los pro-
ductos tropicales de que carecemos, y que resultarian cambia-
dos, va que todos los productos de nuestra industria tienen fa-
cil cabida en esa Republica. Y asi Iquique, siendo un emporio
de diversas y ricas producciones de transito y de gran actividad
mercantil, se libraria de la ruina gne le espera.

Carros Harms Esrrgo.



CARTA DE DON CARLOS MORLA VICUNA
A DON ANIBAL PINTO

Madyrid, Julio 29 de 1870.

SENOR DON ANiBaL PinTo

Santiago.
Mi muy estunado sefior:

No. sé, gerior, si Ud. recuerda que hace siete afios tuve el
honor de visitsrle en su casa, en compafifa de don Francisco
Echdurren, entonces Ministro de la Guerra. Traigo a la mnemo-
ria esta circunstancia para escusar la libertad que me tomo de
escribir a Ud. sin nueva introduccion.

Cumplo, en primer Jugar, en mi calidad de subalterno de la
Administracién, con el deber de saludar al primer Magistrado
electo de la Nacion, poniéndome completamente a sus érdenes.

Ademsds de este objeto tiene esta carta, el de imponer a Ud.
de noficias interesantes que se relacionan con las dos cuestio-
nes internacionales de mayor importancia, que tiene pendientes
la Republica: la de sus relaciones con Espafia y la de limites

con la Confederaciéon Argentina,
Por este mismo correo dirijo una nota confidencial al Sefior

Ministro de Relaciones Exteriores, dandole cuenta de los datos
que he adquirido respecto de la primera, y le hubiera dirigido
también esta carta que completa la relacién y d4 los detalles de
que no es susceptible una comunicaciéon oficial, 81 no hubiera
dado la casualidad de que estos pliegos van a llegar a Chile,
precisamente en los dias en que se transmite el poder y, de

ordinario, se organiza nuevo Ministerio.
A su paso por Paris, hace algunos meses, el Sefior don Adolfo
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Ibafiez, me invité a que emprendiese un trabajo serio y defini-
tivo acerca de la cuestion de limites entre Chile y la Reptblica
Argentina, trabajo que pudiera servir de alegato ante el arbitro
el dia en que el Gobierno de Buenos Aires se decida a cumplir
con el tratado de 1856. La instancia del Sefior lbafiez fué se-
guida por una orden del Ministro de Relaciones Exteriores, en
que se me autorizo, ademas, para hacer la publicacion de mi
estudio por cuenta del Hstado. Desde aquella fecha no he ce-
sado de trabajar sobre el particular, facilitindome esta circuns-:
tancia la redaccion de mi refutacion a un articulo calumnioso
que, en sentido de los intereses argentinos, did a la luz la Revue
de Deux Mondes. Preparando los materiales para mi obra me
formé la conviccidon de que debian existir ciertos documentos,
Importantisimos para nuestra causa, en los Archivos de esta
Peninsula. Ped{ permiso a mi Jefe para venirlos a buscar y del
resultado de mis investigaciones, que ha sido fecundisimo,
daré a Ud. cuenta méas adelante; pues ahora, después de comu-
nicarle por qué causa me encuentro en la Peninsula, voy a
referirle lo que sé de nuevo en la cuestion espafiola.

En un dia de sesion, hallindome con don Emilio Castelar en
el salon de descanso de las Cortes, se acerco a nosotros el Sefior
Cdanovas del Castillo, Presidente del Consejo de Ministros. El
Sefior Castelar me present6 a este sefior diciéndole que era chi-
leno y Secretario de la Legacion de la Repudblica en Paris.
El Sefior Cdnovas me preguntdé que motivo me traia a Espafia
y después de 1mponerlo de que el motivo de mi viaje eran
simples investigaciones historicas, abordo €l de lleno la cuestion
de las relaciones con los Estados del Pacifico.

Comenzo por decirme que no comprendia por que se hallaba
en entredicho la raza espafiola, de este y del otro lado de los
mares; que debiéramos considerarnos como de la misma fami-
lia y que era ya tiempo de que cesara el estado anormal de
tregua indefinida para celebrar un tratado de paz definitiva.

Le contesté que las Republicas del Pacifico habian dado
buenas muestras de hallarse, a este respecto, en las mejores dis-
posiciones, cuando a peear de haber sido las ultrajadas, habian
concurrido a las conferencias de Washington. Le expuse que
era yo entonces, Secretario de la Legacion de Chile en los Ks-
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tados [Unidos y me constaba que no se habia arribado a la paz,
porque el Sefior LLopez Roberts, Plenipotenciario de Espafia en
aquellas conferencias, no recibié de su Gobierno instrucciones
bastante amplias para dar a los Aliados la debida satisfaccion
por el bombardeo de Valparaiso.

El Sefior Canovas repuso que habia sido de los que mas
habia lamentado el acto del bombardeo, y que el Gobierno es-
pafiol estaria hoy dispuesto a infundir en todo el cuerpo del
tratado que se celebrase la expresion de su pesar; pero que era
imposibilitar todo avenimiento exigir a Espafia que suscriba
una formula concreta que diga: «Sefior, pequé o pésame Se-
fior.» Raras veces, afiad10, son clausulas de este género compa-
tibles con la dignidad de un Estado.

Me pregunto, en seguida, si conocia yo la féormula de la sa-
tisfaccion que exigia Chile, pues el sefior Caleb Cushing, Mi-
nigtro de los Estados Unidos en Madrid, no se la habia podido
precisar.

Lie contesté que no eabia que el Gobierno chileno habiese
adoptado formula determinada de satiefaccion, pero que si, me
constaba que no se daria por eatisfecho con pacto alguno que
no congagrage el principio violado en el bombardeo de Valpa-
raiso, principlio de derecho internacional que el Gobierno de
Chile siempre ha sostenido y que puede formularse asi: no es
licito en la guerra bombardear puertos comerciales abiertos,
desde los cuales ni se prepara ni se dirige hostilidades.

K] sefior Cédnovas me arguyo que ese principlo es todavia un
desideratum, que sera sin duda sancionado mas adelante por
hallarse de acuerdo con las tendencias civilizadas del derecho
internacional, pero que no se halla aun aplicado entre las na-
ciones. Me cito al efecto los bombardeos de San Juan de Nica-
ragua por los Estados Unidos, el de Kiev por los 1ngleses du-
rante la guerra de Crimea y el de varias plazas indefensas
francesas, mediterraneas, por los alemanes durante la ultima

guerra.
A ésto le repliqué que tampoco estaba adoptado en 1860 en

la practica internacional los principios reguladores de la con-
ducta de los neutrales, que se consignaron en el tratado cele-
brado entre los Estados Unidos y la Gran Bretafia en Washing-
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ton, en Abril de 1871, y que sin embargo Inglaterra, acepto su
consagracion con aplicacion retroactiva. Fundado en este pre-
cedente dije que nada tendria de extraordinario ni de inusitado
la consignacion en un tratado, del principio due no es licito
bombardear puertos indefensos.

El sefior Cinovas recapacité un instante y luego expuso que
no le hacia mala 1mpresion la 1dea de incorporar en un tratado
un articulo consagrando ese principio. Anadid que la posibili-
dad de remover con él las dificultades con que se tropieza para
celebrar la paz, valia la pena de ser meditado y consultado con
el sefior Calderén Collantes su colega de Relaciones Extranje-
ras. Al despedirnos me dijo que, 81 continuaba pareciéndole
bien el pensamiento, impartiria 1nstrucciones a su Plenipoten-
ciario en Washington para que le propusiese al mediador. En
mi natural interés por saber, con oportunidad, lo que se resol-
viese para comunicarlo a Chile y a nuestro Plenipotenciario en
Washington, le pregunté si tenfa dificultad en decirmelo y me
contestdo que ninguna y me ofrecio hacerlo.

Diez dias después; solo antes de ayer, me cito a su despacho
y me dijo que, en cumplimiento a lo prometido iba a comuni-
carme lo resuelto. Persistia en la buena impresion que le habia
producido la consagracign en un tratado del principio de que
no sean bombardeables los puertos indefensos, y agregd que
la sancion que se daria a ese principio progresista podria con-
templarse con la estipulacion, en el mismo articulo, de que no
expediriamos, los unos contra los otros, patentes de corso.

Observé a esto, que ya la cosa cambiaba de aspecto; que el
corso era el arma de los débiles y que Espafia, que no habfa
concurrido al tratado de Paris por conservarla contra los fuer-
tes de Europa, no era ldgica el proponer a los Iistados Sud-
Americanos que renunciasen a ella. Hice también presente que
esa segunda obligacion contraida en pos de su declaracion del
principio de que los puertos de comercio abiertos no son boin-
bardeables, 1ba a producir el efecto de ser el precio que se
pagaba por dicha declaracion.

El Sr. Cdnovas replico que las Republicas Americanas que-
daban para Hspafia como en la luna, invulnerables de todo
punto con la consagracion del principio de no ser bombardea-
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bles los puertos abiertos. Lo descubierto de aquel litoral se
convierte de este modo en su mejor baluarte y su debilidad en
fuerza inexpugnable. Pareceria extrafio que desarmando asi a
Espafia ante la América Espafiola para toda futura eventuali-
dad, aquellas naciones conservardan contra ella el corso.
Observé a este propdsito al Sr. Ministro que no era tan abso-
luto como él suponia el estado de desarme de aquella costa, y
para demostrarle que, aun después de consagrado el nuevo
principio, era posible hacer guerra formal en aquellos parajes,

le recordé el Callao y lémpuse de que Valparaiso se encontra-

ba ahora formidablemente fortificado.
No insisti, sin embargo, en que renunciase a la parte relativa

a la supresion del corso, en primer lugar porque yo no habia
ido alli mas que a saber una noticia que me interesaba, y en
gecundo porque me parecié que los Kstados de la Alianza,
todos los cuales, menos Bolivia, se encuentran adheridos al tra-
tado de Paris, no habria de tener inconveniente para renunciar
a la expedicion de patentes de corso, sobre todo después de
haber experimentado en la dltima guerra la ineficacia de este
medio de hostilizar, a pesar de las diligencias que se hicleron
para aplicarla.

El articulo de tratado que el Sr. Cénovas 8e propone comus-
nicar a su Plenipotenciario en Washington queda pues conce-
bido en los términos siguientes:

«Las Republicas de Chile, Peru, Ecuador y Bolivia por una
parte y Espafia por la otra, se obligan reciprocamente a no
bombardear puertos de comercio desprovistos de defensa mili-
tar, y se obligan también, al propio tiempo; a no expedir patentes
de coreo la una parte contra la otra».

El Sr. Cdnovas me dijo en seguida que estaba pensando
agregar otro parrafo para completar el articulo, que dijese mas

0 menos como sigue:
«Para los efectos del pdrrafo anterior sera considerado como

corsario todo buque cuyo pabelléon no esté reconocido por las
dichas Republicas y por Espafia».

En el acto manifesté al Sr. Ministro que, a mi juicio, esa
adiciéu harfa que: prima facie, los Aliados rechazagen la pro-
posicion. Al presente no se divisa otro pabellén que el de los
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independientes cubanos que pueden ser reconocidos por las
Republicas Sud-Americanas sin serlo por Espafia. Si se recono-
ce a los independientes como beligeranteg, sus naves de guerra
tendran forzosamente que eer tratadas en el mismo caracter
por los Estados que hagan el referido reconocimiento. Preten-
der lo contrario seria, en realidad, inhibir a los Estados de la
Alisnza el hacer ese reconocimiento cuando lo estimasen con.
veniente y de acuerdo con el derecho, lo que importaria una
restriccion impuesta al ejercicio de su soberania. Manifesté al
Sr. Canovas que la simple anunciaciéon de la proposicion en
esta forma estaba demostrando que seria declarada inadmisible.

Observé ademas que era muy posible que el Gobierno de los
Estados Unidos no se prestase como mediddor, a someter a las
partes esa ultima clausula pues es seguro que él, por su parte,
no querrfa asumir semejante compromiso, y nadie quiere pro-
poner a otros lo que no acepta él mismo.

Le hice notar también que el nuevo parrafo comenzeba con
estas palabras: «Para los efectos del pdrrafo anterior» y que,
en realidad, no se descubre conexiéon alguna entre la obliga-
cion que contraerfan Espana y las Republicas del Pacifico para
no espedir patentes de corso, y el cardcter en que deben con-
giderarse las naves de guerra de otro Estado cualquiera, estra-
no a las partes contratantes.

El Sr. Cdnovas se limité a sonreir, vy en ultimo resultado
1gnoro sl persiste en su intencion de trasmitir a su Plenipoten-
ciario en Washington esa ultima clausula. En la nota al Sr.
Ministro de Relaciones Exteriores doy, sin embargo, la clausula
como entendida, por parecerme que en tales casos no se peca
por exceso de cautela.

Con ésto, y en posesion de toda la informacion que acabo de
trasmitir a Ud., me despedi del Sr. Canovas después de repe-
tirle que yo no habia hecho mas que escuchar las noticias que
él habia querido darme acerca de las disposiciones en que se
hallaba el Gobierno de Espafia en esta cuestion, puesto que yo
no era mas que un chileno, como cuaiguiera otro, actualimente
de paso por la Peninsula. El me contesté que lo habia com-
prendido asi y que no habiamos hecho mas que conversar.

Por lo que puedo juzgar, creo que s1 el Supremo Gobierno
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estima como buena la base de arreglo propuesta en el primer
parrafo, sera cosa facil para el Plenipotenciario de la Republica
en Washington el obtener la supresion de 1a ultima clausula,
sl es que llega a presentarse.

Una informacion gque me ha parecido interesante para el
Gobierno de Chile se ha venido, por decirlo asi, a estrellar con-
migo y yo me he limitado a recogerla para trasmitirla, repi-
tiendo una y otra vez, a quien me la daba, que procedia como
particular, pues ni mi rango 1nferior en el rervicio diplomatico
me da personeria de ningtin género, ni tengo caracter oficial
alcuno en la Peninsula. S1 no hubiera procedido asi me habria
quedado con escrinulo, por haber dejado escapar una ocasién
de adquirir un dato importante para el Gobierno a quien sirvo.

Por otra parte, no he dejado de tener en vista que siendo la
de Ud. una administraciéon que comienza, acaso no estara fuera
de su programa la idea de dejar, a su término, a la Republica
en paz con todo el mundo.

Voy, Sefior, a darle ahora una cueunta suscinta de lc que he
hallado de nuevo respecto de nuestra cuestion de limites con la
Republica Argentina.

CUreo que, con los documentos que he descubierto en esta es-
pedicidn, ge podra coraprobar, fuera de toda duda, que la Pa-
tagonia, el Estrecho y la Tierra del Fuego fueron incluidos en
el Reino de Chile desde su origen hasta ls fecha de su eman-
cipacion.

Le citaré solo dos de entre mis multiples hallazgos que van,
a mi1 juiclo, a trasformar esta cueetion. En el archivo de 5i-
mancas he descubierto las representaciones hechas a Carlos V
y al principe don Felipe por Gerénimo de Alderete cuando vi-
no a Espafia, pidiendo a nombre de Pedro de Valdivia toda la
estremidad austral del continente hasta el estrecho y para si la
GGobernacion de la Tierra del Fuego. El Emperador accedié y
estan también en mi poder las reales cédulas, fechas en Arras,
en 1554, dando a Valdivia el habito de Santiago y nombran-
dolo gobernador en los términos que solicitaba. A Alderete se
le hizo gracia del habito y se le nombré Gobernador de la Tie-

| (€)
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rra del Fuego. Muerto Valdivia, Alderete acumulé los dos car-
008 y desde entonces todo el estremo meridional fué Chile.

He hallado también documento oficial que prueba que a don
Pedro Ceballos, primer virrey del Rio de la Plata, se le did, de
real orden, un ejemplar del mapa de Cano y Olmedilla para
que viera trazados en €l los limites de su Virreynato.

Espero terminar mi volimen en poco tiempo raas y abrigo
confianza ciega de que el triunfo serda de Chile el dia del arbi-
traje.

Le ruego, sefior, que me ponga a los pies de su sefiora y que
disponga de su obediente y seguro servidor.

CAarros Morra Vicuia

Escribo al mismo tiempo al sefior Ibdfiez.



EL ULTIMO SONETO DE JOHN KEATS

S1 yo estuviese, Estrella, fijo cual til—no aislado
€n suspeusion nocturna de fulgida fijeza,
sin parpadear velando, igual que un desvelado
y paclente cremita de 1a naturaleza,

la intranquila marca que como en religiosa
ablucidon las riberas continentales barfia,

o contemplando extatico la mdscara sedosa
de la nieve, que cubre el llano y la montafia.

Nol—aunque siempre fijo, siempre inmoble, sentir,
reclinado en el pecho virginal de mi amor,
indefinidamente, su ritmico latir;

despierto para siempre, cual en suave temor,
escuchar como exhala su aliento encantador,

y asi vivir la vida—o wencido, morir.

Traduccion de RarAEnL ALBERTO ARRIETA .
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Nuevo Canal Interoceanico.—La navegacion de la costa
patagénica, en ambos océanos es un peligro constante, puesto
que las tempestades gue ge han radicado en aquellas regiones
son una amenaza coustante para los hombres que han adopta-
do tan inseguro medio de vida.

Este estudio tiende a suprimir, en lo posible, la navegacion
de estas regiones inclementes, por inedio de un canal intero-
ceanico que no s6lo ponga en comunicacién aquellas regiones
sino también fomente el intercambio de productos sin la expo-
sicion de la vida de los hombres de mar, y al mismo tiempo,
acerque mas estrechamente las naciones sudamericanas del
Atlantico y del Pacilico, a la vez que se vigorizen los lazos fra-
ternales de Argentina, Brasil, Chile, Colombia, Pert, Uruguay,

v hasta cilerto grado los de todos los dems paises de Sud-Amé-
rica.

La necesidad de abrir una via a través de los territorios del
extremo sur, uniendo el Atlantico y el Pacifico del Sur, se hacia
sentir desde épocas lejanas. El Canal de Panama no es utiliza-
do para los buques que proceden de puertos del Sur, ya por
las distancias que tienen que recorrer, ya sean ellos del Atlan-
tico, como los procedentes de Buenos Aires, Rio Janeiro,
Uruguay, va gean procedentes de Talcahuano, Valparaiso, Ca-
llao, ete.

Por otra parte, a la enorme distancia a que se encuentran
estos puertos del Canal de Panama hay que agregar que el Mar
Caribe y el Mar de las Antillas son parajes de récios huracanes
que hay que atravesar para llegar a aquel canal, y que esos
fenomenos suceden alli frecuentemente,

Lios pueblos sudamericanos tienen logicamente el propdsito
de procurar, en la gran cordillera de los Andes, que atraviesa
el continente, puntos de acceso que faciliten su unién y el de-
sarrollo de su intercambio comercial, como una de sus mas
dignas aspiraciones.

Es poeible que el Lago Buenos Aires y su apéndice, el Lago
Bertrand, hayan constiuido en épocas no alcanzadas por la hu-
mamdad, un mar que tuviese mayor profundidad que la que



REVISTA CHILENA 469

—_—————ma e x e —

hoy deducimos de las altitudes de sus orillas, y quiza extendie-
se mas su superfiele, cubriendo las faldas de las montafas que
le rodean.

Hoy se calcula que el Lago de Buenos Aires tiene dos mil
kilometros cuadrados y 100 kilometros cuadrados el Bertrand,
su apéndice. Se puede deducir con algiin fundamento que sl
restableciésemos la altitud de su superficie, aumentaria un 20
por ciento en su extension.

Estamos frente a un deposito extraordinario de agua, capaz
de sustentar una gran via de navegacion a traves del Continen-
te Sudamericano entre el Océano Atlantico y el Océano Pacifi-
co, un gran manantial que es el que da origen al rio mas cau-
daloso que tiene Chile y que infructuosamente se pierde en el
Pacifico. | .

La zona del Lago Buenos Aires es, a mi juicio, una de las
que en Sud Ameérica reune las condiciones indispensablés para
un canal navegable que atraviese el continente, con la alimen-
tacion de agua necesaria, con su reducida extensiéon de mar a
mar, y que una los dos océanos desde las inmediaciones de Co-
modoro Rivadavia en el Golfo de San Jorge, en el Atlantico,
al estuario o desembocadura del Rio Baker en el Golfo de
Penas, en el Pacifico, es decir, la coincidencia de los dos golfos
er los dos océanos que concurren a disminuir la extension del
continente en esa zona.

- Demos principio a las dos secciones de este canal (prescin-
diendo del trayecto del lago que no necesita otra obra que la
de la naturaleza para ser navegado) por los respectivos extre-
mos del lago de donde ambos canales deben partir y recibir el
agua que los alimente, principalmente, y al considerar la posi-
cion del lago, advertiremos que los dos extremos, por el este el
argentino y por el oeste el chileno, tienen una diferencia de
altitud que tengo el propésito de hacer coincidir.

El costado oriental alcanza una altitud de 500 metros, mien-
tras que en la parte sur de su costado occidental alcanza gdlo
222 metros. Notese que esta altitud esta limitada a la boca por
donde escapa el agua del lago que es el nacimiento del Rio
Baker. Los otros lados, por el norte, oeste y sur estan cerrados
por altas ontafias, y sélo queda, después de la boca citada,
la pequernia Sierra del Este, lateral al curso inferior del Fénix,
que tiene la altitud ya mencionada y después de la cual se
halla la ancha llanura argentina, que tiene algunas protube-
rancias sin lmportancia, desde el lago hasta el Océano Atlan-
tico, trayecto que debe recorrer el trazado del canal en territo-
rio argentino.

Es posible que, en épocas geologicas tempranas, ese punto de
tan baja altitud por donde pasa el agua del lago estuviese mas

L
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proximo a las cifras de las altitudes que rodean el lago por el
norte, por el oeste y por el sur, que gon los puntos ocupadog por
los miembros orograficos de la gran familia de los Andes, ofre-
ciendo al mismo tiempo el sudoeste la cota de nivel que abre
la magna portada por donde se precipita el Baker con su gran
caudal. IEsta abertura tiene en la margen derecha el Cerro
Andeg de 2 100 metros de altura y en la margen 1zquierda otro
cerro de menor altitud.

Tenemos, pueg, que todos los costados del lago referido estan
rodeados de grandes alturas a poca distancia de las orillas,
excepto el punto aludido, o sea el meandro del Fénix, al este,
y, en el sudoeste, la cota de nivel que ofrece la portada al to-
rrente de Baker que tratamos de evitar.

Lios cerros que rodean el lago son; en metros: Cerro Castillo,
2,675; Rojo, 1,920; Iwan, 2,220; Cresta, 1,570; Piramide, 1,785;
Cabeza Blanca, 1,200, Hudson, 2,600; Redondo, 2,150; Largo,
1,960; Nudo, 2,170; por el norte; San Clemente, 3,870; lLas
Parvas, 2,080; Cordén Contreras, 2,310; Hyadas, 3,080; Largo,
2,825; Andes, 2,100; Soler, 2,190; Cacho, 1,550; Cachet, 2,610;
Arenales, 3,440, por el oeste; Pico Sur, 2,190; Jeinemeni, 2,600;
Punta del Sur, 2,195; Zeballos, 2,680; Sello, 1,820; Lago Via
Liactea, 1,465; Tolderia, 1,476, por el sur; y hay otros que ca-
recen de nombre y ftienen la altitud concordante, siendo todos
ellos verdaderos manantiales que envian al lago su caudal por
los rios y arroyos, conductos que desembocan con él.

Los rios y arroyos que desembocan en el lago son 42, sin
contar los afluentes de éstos, algunos de ellos caudalosos: Rio
Bertrand, Soler, Delta, Murta, KEngafio, Resbalén, Avellanas,
Ibdanez (el cual, seglin el sefior Platen, subié cuatro metros en
24 horas, y tiene 31 afluentes); Hormigas, Fénix, Antiguos,
Jeinemeni, Nieve, Parado, Bosque, Mulas, Chorrillo, Pefiasco-
so, L.echoso, Henul, Salto, etc.

El lago y su apéndice, desde el punto en que nace el Rio Ba-
ker hasta el punto proximo al meandro del Fénix donde debe
nacer el canal que va al Atlantico, tiene 180 kilometros de lar-
20. Desde este punto hasta Comodoro Rivadavia o a Bahia Sin
Fondo, hay una distancia de 275 kilometros. Desde el naci-
miento del Baker hasta su desembocadura en el Pacifico hay
195 kilometros.

SECCION OESTE DEL CaNAL.—A través de la puerta que man-
tienen abierta las alturas citadas, sale el Rio Baker del La-
oo Bertrand en forma de torrente con una anchura de 140 a
150 metros, préoximamente, en su cauce.

En esa portada debemos construir un digue de grandes pro-
porciones empotrado en los cerros y en la base de granito, con
profundidad debajo de su cauce hasta que se encuentren blo-
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ques graniticos, sin fallas, conipaetos, en concepto de dar segu-
ridad indispensable a obra de tal magnitud. Este dique debe
tener la elevaciéon suficiente para que su altitud guarde nivel
con ¢l meandro del Feénix, de donde debe fluir el agua para
alimentar el Canal del Iiste, es decir, que su elevacion sobre la
base firme del nacimiento del Baker debe ser de 273 a 278 me-
troe. L.os progresos que hoy han alcanzado las mamposterias
no admiten dudas para el éxito: se ha modificado la teoria de
las resistencias; se ha calentado arena con vapor, lo mismo que
el agua, cuando la temperatura baja de cero. Lios trabajos que
quedan pendientes e abrigan con cobertores, y a la mafnana,
sigulente se lavan las superficies de lag mamposterias con cho-
rros de vapor. Las obras hidraulicas de hoy en dfa han supe-
rado en volumen a las de los arenales del Egipto. (1) °

Kl lago da una cota de 222 metros en ia salida del agua para,
el Rio Baker, y en la orilla oriental su nivel varia entre 217
hasta 227 metros.

Construido el dique en el nacimiento del Baker, deben ado-
sarse a €l la primera o las primeras esclusas segun Jas dimen-
siones que se les determine.

El canal que se construya por el cauce del Baker necesita
alluentacion del Lago Buenos Aires, recibiendo las primeras
exclusas directamente del lago por el coronamiento del dique,
hasta que pueda proveer a su alimentacion el canal lateral ali-
mentado por los afluentes del Rio Baker, que son: el Rio Nef,
el Rio de la Colonia, y €l de los Ventisqueros por la margen
derecha; y el Rio Chacabuco, el Rio y el Lago Cochrane, Ric
del Salto y Tranquilo, el de los Nadis y el Vargas Bravo, por
la margen izquierda.

En el curso medio del Rio Baker tenemos una segunda serle
de exclusas en escalinata o gradacién, de menor importancia,
que Ja primera.

Este Rio Baker, segun los peritos que lo han recorrido en su
curso inferior, tiene en parte 12 brazas de profundidad y, en
sus ultimos 75 kilémetros puede navegarse con embarcaciones
de cinco piés de calado.

Serd pertinente en este capitulo traer a la memoria la reco-
mendacién sancionada por el Congreso Internacional de Nave-
gacion Interior de Mildn, que entre otras, contiene la conclu-
8101 sigulente: :

«1. Las exclusas son los ingenios méds simples y mas robus-
tos para franquear las cascadas de los canales, etec.»

Er vaco Buenos Aires v 8. BErTrRAND.—Coloquémosnos
por un momento encima del dique, que tiene adosada la alta

i ——

(1) El Dique de San Roque, pdginas 74 y 79, por A. Rodriguez del Busto.
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exclusa a nivel de la superficie de los Liagos Buenos Aires y Ber-
trand,-y supongamos, también por un momento, que podemos
recorrer su superficie, cubriendo sus madrgenes de ayer y la-
miendo las pendientes de aquellas altas montafias que rodean
el espejo donde se reflejan las altas cumbres de los Andes con
cabelleras niveas, tales como el San Clemente con 3,870 me-
tros y el Arenales con 2,440 metros de altitud, y otros de 3,090
metros, 3,100 metros, etc., que forman el cerco, y a poco que
meditemos ha de ocurrirsenos que los 2,000 kilémetros cugadra-
dos de la superficie del L.ago Buenos Aires y los 100 kilometros
del L.ago Bertrand se habran extendido en un 20 por ciento por
las pendientes de las mdrgenes que habra ocupado el agua, y
facilmente se ensanchara la superficie del lago a 2,400 kiléme-
tros cuadrados por la elevacion de 250 metros en la superficie.

Consideremos después este volumen de agua puesto al ser-
vicio de estos canales, uno desde el lago mismo a Comodoro
Rivadavia, en el Atlantico, arrancando de la exclusa proxima
al meandro del Fénix, donde debe fluir el lago sobre tierra ar-
gentina, que cruzard desde préoximo a los cafiadones que si-
guen al citado meandro, hasta Bahia sin Fondo o Comodoro
Rivadavia, en una extension de 295 kilometros lineales; y el
otro desde el extremo sur del Lago Bertrand hasta la desem-
bocadura del Rio Baker en el Golfo de las Penas en el Pacifico.

El lago tiene, desde el nacimiento del Rio Baker hasta el
meandro del Fémx 180 kilometros de extension; y el canal
que se construya en el cauce del Rio Baker, 195 kllémetms
que es la poligonal del rio, medida por los peritos chilenos, des-
de su nacimiento hasta su desembocadura.

+Lia sEcciON DEL CANAL DEL EstE 0 DEL ATLANTICO.—LA tra-
za del canal que arranca de la primera exclusa del este del La-
go de Buenos Aires, y que debe fluir en ‘ese punto por el te-
rritorio argentino una vez que se hayan realizado las obras del
dique en el lado occidental, seran iniciadas, por el primer tra-
mo del canal navegable hacia el este y al mismo tiempo por
un canal lateral de alimentacion. A este canal, que tendra gran
caudal sacado del Lago Buenos Aires por la cota ya citada pro-
xima al meandro del Fénix, afluirdn: el curso superior del De-
seado, el curso inferior del Fénix v el Senguer, cada uno con
su escaso caudal. A distancias convenientes, el canal de ali
mentacion debera tener depdsitos de reserva que puedan pro-
veer oportuna y eficazmente al canal de navegacion.

Las exclusas deben ser calculadas detenidamente durante el
trazado, consultando las protuberancias que tiene la region.
La traza debe seguir paralelamente al caladon del Rio Deseado,
y cruzar el Rio Aurquegueguel. Después de este cruce, la traza
debe dirigirse al este, en linea paralela con el arroyo zin nom-



REVISTA CHILENA 473

bre, acercandose al Rio Deseado hasta el extremo este de dicho
arroyo, en cuyo punto se bifurca y pierde su direccion al este.
El terreno de esta parte de la Patagonia argentina tiene, en
todo el trayecto, algunas protuberancias que necesariamente el
trazado debe evitar.

Antes de acercarse a la costa hay en la linea que vamos si-
guiendo una elevacién o cordon que se dirige de sudoeste a
nordeste, desde gu interseccidn con la slerra que va hacia el sur
desde el sudeste de Colhué, se dirige al noreste, pasa al Po-
niente de Comodoro Rivadavia, y el intermediario entre dicho
puerto y el derrame del Lago Colhué que forma el Rio Chico.

Después, proximo a la costa del mar, encontramos algunas
elevaciones y algunos cerros sin conexién, que se salvan con
tacilidad.

Desgde el punto en que nos separamos del arroyo sin nowmbre,
el rumbo se varia dirigiendo la traza hacia el este, cuarta al
noreste con el objeto de pasar por la abertura de la sierra que
toma al noreste y se dirige paralelamente al cordéon o levan-
tamiento de terreno que, como lee antes, esta al oeste del pue-
blo Comodoro Rivadavia.

Una vez pasada la traza al naciente de la sierra, debe diri-
oirse hacia Comodoro Rivadavia o a Bahia Sin Fondo, porque
en ambos casos se deja al poniente el levantamiento ya citado,
v en cualquiera de los dos casos descenderd la traza mas mode-
radamente, dirigiendose a Rivadavia, ya colocados entre el le-
vantamiento de que hice mérito, puesto que el terreno tiene
alli su desnivel hacia el oriente y al noreste, o sea la costa del

mar.
| | A. Ropricuez pEL Busto.

Guerra Junqueiro como poeta nacional.—En la Basilica
da Estrela, erigida por una reina portuguesa en accion de gra-
cias por haber logrado un sucesor a la Corona, ha estado de-
positado el cadaver de Guerra Junqueiro. En la nave marmorea
de la Basilica, solitaria las mas horas del dia, el féretro, cubierto
por una gran bandera portuguesa y a los lados del cual hacen
guardia los estudiantes con sus negras capas académicas, pro-
duce una honda emocién en que se mezclan muchas cosas.
Aquel catafalco no es sélo el de un gran poeta, el del poeta
civil del Portugal en el siglo XIX, también es el de un genera-
cion y el de una época.

Lios periédicos de Lisboa han censurado que en los turnos
que velan al cadaver del autor de Patria, no se haya visto a los
escritores afamados ni a los hombres politicos importantes. Los
turnos para la guardia de honor del cadaver los han dado los
estudiantes, los periodistas, los bomberos, los soldados de la
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Guardia republicana. Ksa misma censura, que se repite en los
periddicos lisboetas, es una sefal de la inmensa popularidad
de Junqueiro. No creo que hubiese en la exposicion de los res-
tos de Victor Hugo, ni en la de los Castelar, los turnos de per-
sonajes politicos o literatos que han echado de menos los perid-
dicos lusitanos; pero estoy muy lejos de censurar sy entusias-
mo. Kl culto de los grandes hombres honra a los pueblos. Es
una sefial de conciencia. Cofi todo, los homenajes tributados
en lag Camaras al poeta, y el decreto declarando nacilonales las
exequias de Guerra Junqueiro, indican que el mundo oficial
no ha eetado insensible o indiferente ante el duelo nacional.

%
R

(Guerra Junqgueiro habia entrado ya en la historia. En cierto
modo se sobrevivia a sl mismo. Kra el ultimo del grupo de los
vencidos de la vida, y el ultimo también de la constelacion de
los cinco (Ramalho Ortigao, Eca de Queiroz, Oliveira Martins,
Antero de Quental y Guerra Junqueiro), que fueron en Portu-
gal los directores espirituales de una geveracion, un especie de
(Gobierno de la inteligencia, aunque de ellos el unico que llegd
a gobernar, y sin grandes resultadog, fué Oliveira Martins. A
este grupo anaden algunos, dos nombres para formar un sep-
tenado; el de Tedfilo Braga, el eminente historiador de la lite-
ratura portuguesa, que vive aun, muy avanzado en afios, y el-
de Camilo Castelo Branco.

Conservaba Junqueiro en sus ultimos afios despierta la fan-
tasia y la inteligencia; trazaba proyectos literarios; pero ya, por
la debilidad de su memoria, habia dejado el verso, y se ponia
a escribir en prosa una obra que fuese como su testamento li-
terario. Sus ultimos libros: Poesias dispersas y Prosas dispersas
son recopilaciones de trabajos, escritos con bastante anteriori-
dad, algunos de ellos ébrregidos o expurgados con arreglo a la
evolucion que se habia ido operando en el espiritu del poeta,
el cual, en la vejez, sin abjurar de sus 1deales de juventud, quiso
templar sus estridencias. Asi en O Sacre Coeur, el primero de
los trabajos en prosa compilados en Prosas dispersas, corrigié
el primitivo texto, y declaré en una nota que confesaba haber
sido muy 1njusto con la Iglesia en su famoso libro O wvelhice do
Padre Eternc. Junqueiro, como Oliveira Martins, Eca de Quei-
roz y Ramalho Ortigao, murié reconciliado con la Iglesia. Por
eso es menos chocante el contraste que oftece el ver el féretro
del poeta, un tiempo volteriano, que habia descrito la Lglesia
del Sagrado Corazén, de Montmartre, corno una fortaleza bi-
zantina, desde la que la Iglesia desafiaba a la Revolucion, de-
positado en otra basilica, consagrada también al Sagrado Cora-
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zOn, y en que los cdndidos pinceles de una infanta brasilefia
trazaron una alegoria de esta advocacion religiosa.

g
- -

Il poeta moderno con quien tiene mayor relacion y por
qulen esta mas influido Guerra Junqueiro es Victor Hugo. Eca
de Queiroz, en el capitulo que consagra a Viector Hugo en sus
Notas contemporaneas, dice que en su generacion literaria nadie
se impregno de Hugo, «a excepcion del poeta, hermano de Ju-
veual, que escribio La muerte de Don Juan.» El entusiasmo
de Junqueiro por Hugo se desborda en la composicion Divino
Hugo, coleccionada en Poesias dispersas:

Em Hugo adoremos, a flor da Poesia.
A mistica flor.
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El Hugo portugués podria llamarse a Guerra Junqueiro por
la afinidad 1deoldgica y sentimental con el vate galo, por la
orandeza de su verba poética y por la influencia social que
ejercio en su pais. ©Sin llegar a la altura de Hugo, es de los
poetas latinos modernos, de los poetas de la Romania, el que
mas se le aproxima, y es justo afiadir que Junqueiro tiene no-
tas y acentos muy personales. La expresion de Eca de Queiroz,
«<hermano de Juvenal,» es certera.. En 4 Patria, en A velhice
do Padre Eterno, en A morte de Don Joao, brota un poderoso
verbo satirico, cuyas palabrag y cuyas 1magenes vuelan agudas
COomo saetas.

Lo sorprendente y lo que califica la riqueza y amplitud de la
muea de Junqueiro es cémo se juntan y acomodan, con la gran-
diosidad épica y el vigor satirico, la suavidad del lirismo por-
tugués, el sentimiento de la paturaleza y el amor a lo fragil, a
lo tierno, a lo pequeno. El poeta que lanza contra Inglaterra la
imprecacion de profeta de Israel, del poema comprendido en
Finis patrie,; el autor de los maravillosos tercetos de Nun Al-
vares, y de la grandiosa evocacion de Portugal que hace Aséro-
logus en Patria, al explicar quien es el loco, escribio versos
llenos de sencillez y de ternura en Os szmples. A veces tiene la

expresion ingenua de los primitivos:

Dormian virginaes as cousas mansas
Os rebanhos e as flores; as aves e as criancas.

Diriase que es la voz remota de nuestro Gonzalez de Berceo
la que pronuncia ese pareado, para comenzar con él la relacion

de algin amable milagro de Nuestra Sefiora.
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Junqueiro fué el poeta civil de Portugal en el siglo XIX.
Fué el eco poético del pueblo en el momento del conflicto con
Inglaterra, de donde acaso arranca espiritualmente la revolu-
cion. En Fimis patrie v en Patria clama con cierto aliento
profético la voz del poeta, respondiendo al sentimiento nacio-
nal. Puede haber, seguramente hay, injusticias en estos libros,
y se ha dicho que el autor pensaba suprimir del segundo algu-
nos ataques al Rey don Carlos; pero debe considerarse que un
poeta no es un historiador, y que en los momentos en que un
pueblo se siente vejado y atropellado por el extranjero y no de-
fendido por sus pagtores, no se le puede pedir la ecuanimidad
serena que busca el fiel en la balanza de la justicia.

Sin ser el mas portugués por las cualidades estrictamente li-
terarias, entre los poetas lusos del siglo XIX, Junqueiro‘se alza
entre ellos como el poeta nacional, por haber acertado a inter-
pretar el alma colectiva en momentos decisivos de la Historia.
Nadie mas autorizado que €l para dirigir a los soldados portu-
gueses que marchaban a las trincheras de Francia, aquella
vibrante alocucion que aparecid en el periédico A Patria en
1917, y que va acompafiada del Padrenuestro patriético, diri-
gldo a los portugueses que se quedan en la tierra natal.

*
Hok

Acaso echard de menos el lector la comparacién de Junqueiro
con los poetas espafioles del siglo XIX. Grandes liricos hemos
tenido en ese periodo, pero no se parecen a Junqueiro. Quin-
tana, que puede aspirar al titulo de poeta civil y que merecié
se resucitase en su honor la ceremonia renacentista de la coro-
nacion de los poetas, tiene una serenidad clasica opuesta a la
pasidon y al fuego de Junqueiro. Zorrilla fué el poeta de la tra-
dici6on; Nufiez de Arce, poeta civil a sus horas, como en los
Gritos del combate, lo fué de una manera episodica y prefirié
para sus poemas los asuntos extranjeros a los nacionales, comno
se ve en La tltima lamentacion de lord Byron y en La vision de
Jfray Martin. Las cuerdas de bronce de la lira civil no fueron
las predilectas de nuestros poetas novecentigtas.

" E. Gomez pe BaqQuEro.

Al margen de un nuevo libro.—Dox Bensamin MuXoz
Gamero.—Acaba de publicarse, por la Imprenta Universitaria,

Y, desgraciadamente, con solo una tirada de doscientos ejem-
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plares, la relacion del apresamiento y escapada del capitan don
Chas H. Brown del poder de los penados chilenos.

Esta obra, publicada en Boston en 1854, ha sido traducida y
anotada por el sefior don José Toribio Medina, y. es un relato
muy interesante de la sublevacion, habida en Magallanes el
afio 1851, de la que fueron victimas el Gobernador y el Cape-
llan de esa Colonia.

Pero el autor de la obra no dedica en toda ella, sino muy
pocas lineas para decirnos quién era ese (zobernador.

Su calidad de extranjero (de paso solamente en Chile) lo ex-
cusa de este olvido y explica que, refiriéndose a ese funciona-
rio, diga soiamente: «El Gobernador Gamero tenia el grado de
capitan del ejército de Chile; su nombre: Benjamin Mufioz Ga-
mero. Mds tarde of hablar de él como de un hombre de hermo-
8o cardcter y de excelente juicio» (y algunas otras lineas di-
ciendo que era un buen gobernante, etc., etc.). Nada mas.

Del Padre Acufia (el Capellan) expresa que poco puede decir;
pero que el respeto que le profesaban las mujeres de la colonia
hablaba bien claro en su favor.

Refiriéndose a los ultimoe momentos de estos dos personajes,
expresa que no dieron sefial alguna de miedo.

Por eu parte el traductor de la obra, en su anotacion N.° 15,
expresa que cree que el Padre Acuna debia ser conventual de
algun Monasterio del sur; pero no amplia los pocos datos que
sobre la personalidad del Gobernador nos suministra el autor.

Nos explicamos perfectamente esta omision del senar Medi-
na; pues €l es un historiador eminente y no puede suponer que
sea desconocida de los lectores la personalidad de don Benja-
win Mufioz Gamero. J

Sin embargo, en este pais del olvido, es conveniente agregar
algunos datos biograficos del funcionario modelo que sacrificé
su vida en aras de su deber.

S1 también los tuviéramos del Padre Acufia los dariamos de
igual manera; pero, desgraciadamente, muy poco se gabe de él,
lo que, naturalmente, no resta nada a su probado valor y co-
rreceidn de procedimientos. Kl Capellan pasara, pues, a la his-
toria en poco mas que en la calidad de «<héroe desconocido», cali-
dad que hoy se realza y ennoblece en todos los paises civilizados
con monumentos dedicados, con justicia, a perpetuar la memo-
ria de los héroes anonimoe.

Don Benjamin Mufioz Gamero fué biznieto del Conde de la
Conquista, don Mateo Toro Zambrano.

Su abuela, donia Mariana Toro de Gamero, era la esposa de
don Marcos de Alonso Gamero, Director del Estanco (uno de
los primeros puestos del pais durante la Colonia), y madre
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de esos dos valientes oficiales que rindieron valerosamente su
vida por la independencia de la patria.

El Gobierno, en recuerdo de estos héroes, mando colocar una
corona de oro en la puerta de calle de la casa de su madre y
dio el nombre de ellos a la plaza que antes habia al final de la
calle del Dieciocho.

El padre del Gobernador de Magallanes fué don Manuel Mu-
fioz Urzda, miembro de la primera Junta de Gobierno y perso-
naje de gran figuracion en los primeros aflos de nuestra vida
independiente Su madre era la sefiora dofia Tomasa Gamero
y Toro-de Munoz Urzua.

El hogar de la seniora Gamero de Mufioz fué un centro de
reunion de los intelectuales de su época, adornado por su inte-
resante hija dona Mercedes, que caso mmés tarde con el conocido
médico francés don CUamilo Bordes. Don Andrés Bello era de
los tertulios habituales, y en la coleccién de sus poesias existen
unas bellas estrofas dedicadas a dofia Mercedes.

Todo lo anterior es lo que sabemos (y no es poco) respecto
de la genealogia de don Benjamin Mufioz Gamero.

Nos falta todavia dar a conocer al que, de tan alta alcurnia
supo a ella ajustar todos los actos de su vida y no fué solamen-
te un capitan (un capitan cualquiera, de bellisimo caracter y
de excelente juicio).

Pero antes de hacerlo debemos rectificar al autor de la obra
a que nos referimos: Hl sefior Mufioz Gamero no pertenecié
nunca al Ejéreito.

Segun el Diccionario biografico de Figueroa, «fué él un dis-
tinguido marino y escritor. Nacié en Santiago en 1820 y obe-
deciendo a i1mpulsos de su caracter, ingreso en la Academia
Militar en 1834. En 1838 se incorporo en la marina-militar, en
calidad de guardia-marina. Hizo las dos campafas contra la
conferacion Peru-Boliviana, en 1838 y en 1889, a bordo del
Aquiles, haciéndose notar por su valor y su vizarria y mere-
ciendo el ascenso al grado de teniente segundo. Asi mismo fué
nombrado comandante del bergantin Janequeo. En 1842 fué
ascendido al grado de teniente primero de la armada y enviado
a perfeccionar sus conocimientos en la marina de Inglaterra.
Se distingaid por su pericia de marino en el mando de la gole-
ta Victoria, de la armada britanica haciéndose acreedor a reco-
mendaciones oficiales del Ministro britdnico en Valparaiso, Mr.
Thomas, por una comisidn especial que desempeiié satisfac-
torlamente. Hasta 1844 permanecio en la escuadra inglesa,
regresando al pais en posesidon de estudios y de un experiencia
sumamente recomendables. Con los conocimientos précticos y
teoricos, que adquiri6 en materia de navegacion, escribié un
Diccionario Naval, que publicé en Valparaiso en 1849. Nom-
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brado comandante del Queche Magallanes, se dirigio a la colo-
nia del Kstrecho a desempefiar comisiones encomendadas a su
labor. Iin 1845 fué ascendido al grado de capitan de corbeta y
nombrado comandante del Janequeo, en el que realizé varios
viajes de estudio por las costas del pais. En 1848 fué nombra-
do comandante del transporte Confederacion y estuvo al servi-
cio de la colonia de Magallanes. En 1849 se le comigioné para
explorar la region austral entre Chiloé y Valdivia. Hizo estu-
dios especm]es de la zona comprendida entre el Reloncavi y el
lago Llanquibhue, como asimismo los rios Peulla y Petrohué.
Al lago Todos los Santos, lo denominé Esmeraldas por el color
verde de sus aguas. Con las observaciones de su viaje de ex-
ploracion y estudio, que llevé a cabo con esfuerzos y sacrificios
congiderables para vencer la naturaleza agreste de esos parajes,
escribio un Diario, en el cual consigno la soluciéon de proble-
mas geograficos que mas tarde se han comprobado. Rectifico
errores en que incurrio don Claudio Gay en su plano de Val-
divia. Eu 1850 publicé una parte de su relaciéon de su viaje en
el Araucano, diario oficial de esa época. Don Nicolas Anrique,
de qulen tomamos todos estos datos, dice en la introduccion del
diario, que por primera vez publico en 1893, que esta obra es
un estudio clentifico completo de aquella regiéon y de la men-
cionada exploracién. En 1850 fué promovido al grado de canpi-
tan de fragata graduado en 1851, fué nombrado, por el Go-
bierno del general Bulnes, Gobernador de la colonia de Magalla-
nes. Su labor fué de constante trabajo y estudio en su delicado
puesto. KEn los Anales de la Universidad, se publicaron en
1852, las observaciones meteorologicas que hizo en ese periodo,
con el titulo de Clima del Estrecho de Magallanes. Mufioz (Ga-
mero era profundamente i1lustrado en los idiomas aborigenes
de las tribus australes y dejo inconcluso un Diccionario Pata-
gonico como recuerdo de sus conocimientos lingtiisticos».

Nada necesitamos, pues, agregar para realzar la figura del
pundonoroso e inteligente marino de que nos ocupamos.

El sefior Mufioz Gamero, (que dicho sea de paso es tio car-
nal del recién fallecido Almirante don Joaquin Muiioz Hurta-
do) rindid su vida en acto del servicio.

Al que estas lineas haya leido no dejard de extrafiar sin em-
bargo el puesto en que le tocé hacer el sacrificio de su persona.

La explicacion nos la da la historia de nuestra vida politica
de aquel entonces.

Montt y Cruz se disputaban la presidencia de la Republica.
La familia casi entera de Mufioz Gamero simpatizaba con Cruz
(su madre, dice Vicufia Mackenna, fué una de las setenta y
cinco sefioras de Santiago que acompafiaron a dofia Mercedes
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Fontecilla de Carrera en su visita al general Cruz, cuando este
vino a la capital).

Su hermano don Manuel era también contrario a Montt.

Don Benjamin debia optar entre los lazos de la sangre y su
deber de militar; y no es raro, pues, que, colocado en ese dis-
paradero, optase por sacrificar la ascensidén en su carrera acep-
tando el puesto de Gobernador de la Colonia de Magallanes,
(que €l no podia suponer que se convertiria mae tarde en co-
lonia penal, ni menos que ahi se enviarfan desterrados politi-
cos) en la esperanza de estar asi alejado de las luchas de parti-
do y prestando un servicio a gu pais, organizando la adminis-
tracion de ese territorio cuyas riquezas presagiaban uvn hala-
gliefio porvenir.

El trabajo, que en su puesto desarrolld, comprueba sus bue-
nas intenciones; pues, bajo su ad:mmstracwn, la colonia ade-
lanto mucho, se construyeron buenos edificios y se regulariza-
ron los servicios con los escasos medios con que el G‘robema-
dor pudo contar.

Desgraciadamente, en medio de todas estas actividades, la
sublevacion, encabezada por Cambiazo, echd por tierra todos
sus planes, y el Gobernador, fusilado por orden de éste, fué
quemado en la plaza publica. '

Asi termind, victima de la traicién de un subalterno, al que
el Gobernador habia i1nvitado a su mesa el mismo dia del le-
vantamiento, la vida del jéven aristocratico y de hermosa pre-
sencia, del hombre de ciencia y del literato distinguido que 1ba.
en camino cierto de ser una de las glorias mnas puras de nues-
tra armada nacional.

iSic transit gloria mundis! |

Kg cierto que actualmente en nuestra escuadra hay un
pequefio buque que se llaina «Munoz Gamero» y no lo es
menos que en Punta Arenas, una plaza lleva su nombre, pero
no es menos cierto tambien que aqui en Santlago, pocos re-
cuerdan ya el nombre de ese marino.

La corona de oro que el gobierno O'Higgins ordeno colocar
en la casa de dofia Mariana J'oro de Gamero tampoco existe
porque esa casa, que hasta hoy esta en pié, (calle de Merced)
ha pasado a otras manos y estda ocupada en los altos por su
propietario, sefior Mandiola, y en los bajos... por una tienda
de trapos!!

En la plaza de los Gameros se edifico durante la presidencia
de don José Manuel Balmaceda, la Escuela Militar, sin dejar
alli ni siquiera una placa que recordara el nombre de estos
héroes a las nuevas generaciones.

Todo tiende, pues, al olvido de acciones heroicas y de ciuda-
danos esclarecidos. El misipo apellido Gamero ee extinguio en
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Chile; pues, todos los hombres de esa familia rindieron su vida
en Ja guerra de la independencia.

Protoplasmo.—La Biologia ha demostrado que los cuerpos
de los hombres, de los animales y de las plantas estan forma-
doe por células cuyo contenido es la esencia vital. Una célula
es una unidad, una porcion de protoplasmo con un nucleo, ¢la
base fisica de la vida», segun la opinion de Huxley, porque
ella se encuentra en todas las células, con las mismas cualida-
des fisicas, con la misma composicion gquimica y con las mis-
mas propledades de movimiento, sensgibilidad putrimiento, cre-
cimiento y reproduccion.

Huxley reconociéo que todo protoplasmo no es 1déntice, que
difiere de individuo a individuo, de especie a especie; pero €l y
sus contempordneos aceptaron el principio general de que el
protoplasmo forma la base comun de la vida, cuyas propieda-
des son debidas a la concertada accién de las moléculas de éste,
asi como las propiedades del agua son debidas a la concertada
accion de las moléculas quimicas que la componen. En las
mentes de estos bidlogos existfa la idea de que s1la proteina, la
sustancia quimica de la clara de un huevo, pudiera producirse
sintéticamente, la Clencia estaria cercana a la produccion arti-
ficial de la vida. g

Aunque hoy parece menos sorprendente que el protoplasmo
manifieste las varias propiedades que constituyen la vida, la
posibilidad de su sintesis artificial no esta mas cercana. El pro-
toplasmo no se considera como una simple y homogénea sus-
tancia; es una mezcla de varias sustancias, el centro de varias

y continuas transformaciones quimicas, aunque cada porcion
ha mantenido y mantiene su proplo tipo especial. Debemos
considerar variog protoplasmos en lugar un protoplagsmo unico
-y cada tipo con su propia h!storica estructura y su propila va-
riada composicion. La célula viviente es en sl misma un orga-
nismo complejo, un microcosmo, un sistema vivo.

Las bases fisicas de la vida no se pueden considerar como
un simple plasmo. En primer lugar, es lo que se denomina sis-
tema colodional y el gran avance en la quimica y la fisica de
log colodiones demuestra que varias de las propledades de
la materia viviente deben explicarse por las condiciones de
éstos. La vida de la célula es una propiedad de todo el sistema,
dependiente de la totalidad de las fases de dicho sistema.

Ademas, se sabe hoy que la célula contiene un mayor nd-
mero de partes arregladas de una manera que bien puede des-
cribirge como una construccion historica. El nucleo mismo esta
formado por un numero de componentes en la forma de hilog

7
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y el procedimiento de la division de las células demuestra la
existencia de una maquina elaborada para asegurar una con-
venlente distribucion no solamente de la masa del ntcleo, sino
de la de cada distinto componente. Sin embargo, parece proba
ble que esta visible estructura no es mas que una dspera ex-
presion de una mas fina estructura que estd fuera del alcance
del microscopio.

Lios detalles de las transmisiones hereditarias dependen del
arreglo v la accion de unidades materiales infinitesimales, cada
una por medio de crecimiento y division. Parece cierto que
estas unidades tienen un determinado numero, separadas por
intervalos definidos y arregladas en series; pero ademas del
nucleo hay otros cuerpos en las células que parecen perpetuar-
ge por procedimientor similares de divisiones y sub-divisiones.

La estructura del protoplasmo es semejante a un panal de
abejas y es expresion visual de la presencia de numerosos cuer-
pos mas diminutos y esparcidos en la homogénea sustancia.
Cuanto mayor es el poder del microscopio, mas numerosos son
los cuerpos que aparecen visibles y el ultra-microscopio ha de-
mostrado la existencia de particulas protoplasmicas suspendi-
das y demaslado pequefias para ser visibles directamente, pero
denunciandose a si mismas por meédio de coronas cuando son
vistas por el reflejo de una luz poderosa.

Ademsds de su composicion fisica y quimica, cada poreion de
protoplasmo viviente tiene una larga historia cristalizada en su
estructura y probablemente fuera del poder de una produccién
artificial. LLos nuevos conocimientos acerca de la naturaleza del
protoplasino hacen mads aceptable el prinecipio general de Hux-
ley, que las cualidades de la vida dependen de la estructura y
la composicién del protoplasmo.

Observaciones.—De acuerdo con los recientes descubrimien-
tos acerca de la naturaleza de los atomos de la materia, el pro-
toplasmo, como todas las formas materiales, estd constituido
por sistemas eléctricos, con un nucleo, electricidad positiva, y
electronos, electricidad negativa, girando a su alrededor, como
sistemas solares, Kl es, por tanto, energia elétrica o, segun la
autorizada opinion de Sir Oliver Lodge, <un arreglo euérgico
en el éter del espacio». Pero la energia vital es esencialimente
distinta, puesto que es directiva, gensible 1 reproductiva. En su
forma unicelar, Protozoa, el protoolasmo es considerado in-
mortal, porque no tiene cuerpo y solo desaparece accidental-

mente.
ABELARDO ALDANA,
Cénsul de Chile.
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El desconocimiento de la literatura hispano~americana
en Francia. — DirusioN DE LAS LETRAS FRANCESAS. — FarLra
DE INTERCAMBIO ¥ PROPAGANDA POR PARTE DE LOS ESPANOLES
Y AMERICANOS.—UN Juicio soBrRE BENaveENTE.—J0sé Francés,
el culto e inteligente critico, cronista y novelador espafiol ha
dicho en un articulo suyo, aparecido en un periodico de Ma-
drid: «Salvo una minorfa insignificante, todos los escritores,
todos los artistas espafioles piensan en Francia eon amor, con
respeto y con entusiasmo...»

Yo no dudo de lo aseverado por José Francés, y ain mas,
creo que en KEspafia y también en América se sigue paso a paso
el movimiento intelectual de Francia. Las obras de gus drama-
turgos, novelistas, poetas, pensadores, transpasan lcs Pirineos
y surcan los mares y se difunden rapidamente en toda la pe-
ninsula Ibérica y en los paises americanos, y ne sbélo se difun-
den, gino que se traducen a la lengua castellana, se leen y se
estudian. Basta ver los periddicos y las revistas de Espafia y
América, o simplemente un catalago de alguna casa editorial,
para comprobar cuan grande es la circulacion que en dichos
paises tienen los valores literarios y artisticos franceses.

Sin embargo no pasa lo mismo en Francia con respecto a las
letras hispano-americanas. El desconocimiento alli es profundo
en esta materia. Solo algunos autores clasicos, — Cervantes,
Lope de Vega, Sta. Teresa, Quevedo, Calderon y algunos pocos
mas,—han logrado pleno dominio entre los franceses, a pesar
de que sus obras al ser traducidas, pilerden, como facilmente se
comprendera, aquello por lo que entre nosotros son més esti-
madas.

A los modernos y contemporaneos se les ignora, casi en su
totalidad, salvo a algunos como Rubén Darfo, Blasco Ibafiez,
Gomez Carrillo y otros, que han vivido largas temporadas en
tierra francesa, que han editado allf muchas de sus obras y que
han llevado la vida intensa, agitada y febril de los intelectua-
les parisienses.

¢ Y el resto, todos esos artistas y escritores talentosos, vibran-
tes, vigorosos, que han producido Espafia y América?—LKEstos
son los 1gnorados.

Y ¢por qué? ;Es qué en Francia no se aprecia su labor? ;Hs
que no se les reconoce méritos suficientes, es que creen que el
arte en Hspafia estd en decadencia y América, sumergida aun
en su suefio colonial?

—No es precisamente, por eso. Se les desconoce porque falta
el espiritu de propaganda, y los frutos de toda esa pléyade de
artistas jovenes rara vez salen del pafs donde germinaron.

Un ejemplo desmuestra bien claramente lo que vengo afir-
mando, se ‘desprende de la carta que mas adelante trascribo y
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que dirigié hace algtan tiempo, Ephrem Vincent a Enrique Go6-
mez Carrillo.

Vincent, eminente critico francés, publicaba mensualmente
en el «Mercure de France» inferesantes estudios sobre litera-
tura espafiola contemporanea. En uno de estos estudios dié a
conocer uno de los libros de Gdmez Carrillo, y éste, en agrade-
cimiento, escribi6 una cronica amable pero talvez indiscreta
para el crftico, en la que le daba a entender que desconocia a
muchos de los escritores espafioles.

A lo que Vincent, respondio:

«Ud. dice que no corozco a Valle Inclan y a algunos jove-
nes. Sin duda, ignoro a muchos y lo siento en el alma, pero
¢donde encontrar aqui sus obras? Diga Ud. a sus amigos y
compafieros que me envien sus producciones a la redaccion
del «Mercure de France» para poder hablar de ellas. En Paris
deseamos ver a la Espafia jowen, modernista y vibrante, y ol-
vidar a la vieja caduca y académica.

Esta carta sincera y expontdanea viene a comprobar que ese
amor de que habla José Francés, es reciproco y que 81 no se ha
acrecentado es debido a que faltan lazos intelectuales de union
enfre esos dos paises hermanos de raza.

Hay, sin embargo, algunos periodistas y hombres de letras
espanoles y americanos, que se han impuesto la muy noble tarea
de estrechar estos vinculos, que la indolencia de muchos, ame-
naza debiiitar o destruir.

Tenemos entre ellos a P. Emilio Coll, periodista hispano, que
en sus Lettres d Amerique estudio las personalidades de Lugo-
nes, de Darfo, de Diaz Rodriguez, de M. Eduardo Pardo y mu-
chos otros.

A Ventura (Garcia Calderon, talentoso escritor peruano, fun-
dador de la Revista América, que se edita en Paris, y que ha
dado a la publicidad numerosas semblanzas de intelectuales
Jjovenes franceses y espafioles. |

A nuestro compatriota, don Francisco Contreras, poeta y pro-
pagandista de positivo mérito, autor de obras tan utiles e inte-
resantes como «lLies écrivains contemporains de 1'Amerique
Espagnole,» «Le Chili et la France,» «Les €crivains Hispano-
Americains et la guerre europeenne,» etc., ete.

Todavia hay otros: el ya citado Gomez Carrillo, Gonzalo Zal-
dumbide, F. Garcia Godoy, Talio M. Cestero, Augusto Thomp-
son, etc., pero las labores de estos fervientes patriotas y ameri-
canlistas no bastan para despertar el entusiasmo de la gran masa
extranjera. Is preciso que los propios autores propaguen sus
obras gratuitamente, que las envien a aquellos centros en donde
se labora por la difusion de lo bello, sin egofsmo y sin partida-
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rismos de ninguna especle, ya que el arte no reconoce ni pabe-
llones ni1 fronteras.

Kis curioso y no deja de tener relacion con lo que he expuesto
anteriormente, un articulo aparecido en «Les nouvelles litterai-
res, artistiques et scientifiques» de Paris, en el que Jean Cassou
emite un juicio singular acerca de la personalidad de don Ja-
cinto Benavente.

« £l premio Nobel de literatura,—dice—ha sido otorgado este
afio a un espafiol: Jacinto Benavente, (y no Amacinto, como
toda la prensa francesa lo repitio al copiar al pie de la letra un
telegrama mal ortografiado.)

«Ests eleccion no causara protestas, porque no se puede
negar que Benavente es un escritor y un dramaturgo. Pero
habria sido de desear otra designacidn.

«El publico franceés instruido, que no conoce de la literatura
espanola actual mas que las novelas de Blasco Ibafiez y que
mafiana conocera las pilezas de Benavente, no tendrd ocasion
de modificar la opinion que hoy pueda formarse de su litera-
tura...

«Lla primera obra de Benavente, «<El nido ageno» data de
1894. Después su produccion bha sido fecunda y variada. Ha
escrito comedias de todo género: satiras sociales, dramag psico-
l6gicos, fantasias poéticas.

«El didlogo de Benavente es fino, agudo, sensible.

«No hay que equivocarse: se trata, lo repito, de un escritor.

L ] s W @8 " P B F R R = & F @

«Su vida ha sufrido censuras y ataques soportados con un
cinismo y un valor a lo Oscar Wilde. Actualmente, cansado de
. sus compatriotas ha abandonado Kspana y vive en el extranjero.
- La distincién que acaba de obtener, permitira a este hombre,
que siempre ha puesto el arte por encima de todo, entrar triun-:
fante a su patra.

«Unicamente es de lamentar que sus obras, hechas con cui-
dado, delicadeza e inteligencia, no hayan pasado nunca de cierto

nivel de mediocridad.»
De este ligero juicio se desprende que la gente culta de
Francia,—inclusive Jean Cassou—desconoce en absoluto a Be-
navente, no obstante haber traducido y adaptado Lépez Lapu-
ya, a la escena francesa algunas de las obras del ilustre come-
dibgrafo. Entre otras, «Kl marido de la Téllez.»

Y yo me pregunto: ¢Es que en Francia no se quiere bien a

don Jacinto? KEs probable...

- .
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Cuando El Caballero Audaz entrevisté a Benavente, durante
la dltima guerra, don Jacinto dijo, entre otras cosas: «Soy ger-
manofilo antes, ahora y después de la guerra.»

Isiporo Vaisqurez V.

Programa de educacion sexual.—A pedido de un Rector
de un Colegio Nacional de la C. Federal, redacté el siguiente
programa de educacion sexual integral, cuyos fundamentos df
en otra ocagion.

Generalvdades.—1) Razon de su inclusion en el programa de
Higiene.—Necesidad de la misma luz de la moralidad verda-
dera.—Prejuicios que han retardado su inclusién en los pro-
gramas de estudio.—Sin razén de los mismos frente a la nece-
sidad de velar por la salud moral individual y social.

2) La obra realizada en el extranjero v en el pais.—Votos
de Congresos Médicos y de Kduecacion, nacionales e interna-
cionales.—Opiniones autorizadas de educadores, médicos higie-
nistas.—Labor a realizar entre nosotros.

Huguene de las enfermedades venéreas.—1) Difusion extraor-
dinaria de las enfermedades venéreas en nuestro pais.—Caugas
y efectos.—Importancia de este problema médico social.

2) La blenorragia.—Causas y remedios.—La sifilis.—Graves
peligros que entrafia para el individuo, para la colectividad y
para la raza.—La herencia sifilitica.—Porcentaje de alienacion
por lues en los manicomios.—Causas de la difusién de la lues;
ignorancia, desidia, prestitucion.

3) Profilaxis individual.— Direcciones higiénicas en las rela-
ciones sexuales.—Consejos a los jovenes y a los futuros con-
vugues.

4) Profilaxis social.—Higiene de las casas de prostitucion.—
Dispensarios anti venéreos.—La iniciativa del Estado en el ex-
tranjero.—La 1niciativa particular: Fournier, Coni.—Liga de
profilaxis sanitaria y moral. -

El que trasmite una enfermedad venérea a sabiendas, es un
delincuente.

Fducacion sexual.—1) La reproduccion de los reinos vegetal
y animal.—Nociones de embriologia.

2) Evolucion de la funcion reproductora. Leyes que la rigen.
—La reproduccion como aspecto del proceso de conservacion.
—Fenomeno natural que es necesario estudiar y no ocultar.

3) Instinto sexual. Su irradiaciéon en la mentalidad y los sen-
timientos en las diferentes edades. Hipocresia sexual v porno-
orafia.

4) Onanismo y otras perversiones sexuales.—Sintomas y da-
fios.—Consejos médicos. Influencia perniciosa del prostibulo y



REVISTA CHILENA 487

del cabaret.—Inhibicién y derivacion de los deseos genésicos.

5) El respeto a las mujeres. Las funciones distintas pero no
inferiores. No es un instrumento de placer sino la esposa y
madre. El egofsmo sexual y e! derecho sexual.—Nobleza de la
union sexual basada en un carifio integral.—El sensualismo
puro y sus dafios.

6) El matrimonio.—Su finalidad social y bioldgica; los hijos.
—La vida compartida.—Inmoralidad de los casamientos por
interes. La seleccion humana y el progreso.

Fugenia.—1) Causas que influyen favorable o destavorable-
mente en la salud fisica y moral de los pueblos.

2) Degeneracion.—Causas individuales y de orden médico-
social, guerra, alcoholismo, sifilis, pestes, miseria econdmica,
falsa educacion.

Manifestaciones de la degeneracion: Alieracion, retardo men-
tal, delincuencia, locura moral, estigmas fisicos.—'l'ipos que se
deben eliminar. | |

3) Seleccion racional.—FEugenia o puericultura antes de la
procreacion. Ideal de la Kugenia: para el mejor hombre la mu-
jer mejor y para gur hijos el mundo.—Tipos que ge deben mul-
tiplicar.

4) Grave responsabilidad moral de los genitores para con
sus hijos.—Necesidad de una procreaciéon consciente.

El maximo principio de la medicina: prevenir en vez de cu-
rar.—La Kugenia de laboratorio y la verdadera salud de la raza.

(GREGORIO BERMANN
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Fernando Santivan.—Robles
Blume y Cia.—Novela. — Setiem-
bre 1923.

[fs un libro muy interesante que
mantiene subyugada la atencién
del lector, desde la primera a la 1l-
tima pdgina. Es la continuacion de
otra novela anterior, del mismo
autor, pero, no es ésto moftivo para
que perjudique su lectura, no hace
falta el conocer esos auto-antece-
dentes de los personages, porque
eéatos se destacan con razgos vigo-
rosos, que los delinean de una ma-
nera clarisima.

La elegancia y delicadeza del es-
tilo, especialmente en la narracién
del idilio entre Bernabé y Adriana
—principales personages de la no-
vela—son exquisitas y nada deja
que desear la exteorizacién de los
sentimientos de los enamorados,
durante el desarrollo de la intriga;
todo ello alternado con narraciones
pintorescas de tipos sacados de la
realidad misma, que matizan armo-
niosamente la narracién.

El desenlace ideado por el autor,
desentona completamente de la ar-
monia general del libro: a mi modo
de ver, el sefior Santivan, se ha de-
leitado trazando con <amore» el
cardcter de Bernabé v queriéndole
dar un relieve wmobresaliente, nos
lo muestra tan ingénuo, idealista y
ein debilidades, que queda fuera de
la realidad humana, y por lo tanto,
no nos satisface. Ademas con esa
1dea preconcebida del autor, de
hacer resaltar la nobleza de sen-
timientos v la dignidad ingénita
de aquel muchacho del pueblo, hijo
de sus obras, cre6 en Adriana un

tipo de mujer enteramente ima-

ginariol (No existen esas nifias de

la aristocracia chilena que tengan
«un pasado» que ocultar! Y, para
saber esta verdad, no hace falta el
haberlas observado de cerca, no,
basta con sentir el contraste de
aquella indignidad, escondida por
Adriana, ain a sus padres, con la
filigrana de delicadezas con que el
autor bordé el cardcter de ella: no
es posible el hermanar los ideales
purisimos del alma de aquella joven
con aquella mancha grosera con
que salpica a esa hechura de su
imaginacion!

Tambien estd fuera de la reali-
dad la figura del Padre Alamiro
que desempefia tan negro papel en

el desenlace: se vé una intencién

que, deberfa dejarse a un lado en
obras cultas como la que tratamos.

Por dltimo, creo que, si el sefior
Santivdn-no hubiera tenido en vis-
ta el exaltar a toda costa a la clase
obrera dandole para ello camino a
aquel desenlace tan cruel y anti-es-
tético, esta preciosa novelita ha-
bria terminado mds naturalmente
como aquella otra delicadisima de
Henri Conscience, «L.La Tumba de
Hierro» en la cual, dos seres que
se aman locamente y se ven sepa-
rados por las mal entendidas ba-
rreras soclales, unen sus almas con
un lazo tan fuerte que ni la misma
muerfe tiene el poder de desatarlo.

MoRA.

Jorge Glustavo Silva.—Folle-
fo.—En un folleto de veinte pagi-
nas, de facil y agradable lectura,
estudia Jorge Gustavo Silva diver-
sos aspectos del periodismo. Se
refiere en primer lugar, a la’ téeni-
ca del diario; luego después, entra
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a considerar la importancia de avi-
8o comercial en la vida y desarro-
llo del diario; y concluye por sefia-
lar, en grandes lineas, las diversas
categorias de periodistas,

Quince afios de continuada labor
periodistica han dado al autor opor-
tunidad de hacer las observaciones
que ahora publica, bajo el patroci-
nio del Ateneo de Santiago. Asi,
pues, las conclusiones a que llega,
aparecen abonadas por su dilatada
experiencia profesional y por su
espiritu observador, que ya recono-
¢i6 Omer Emeth, al analizar su no-
vela «El Doctor ILeroy», diciendo
que Jorge Gustavo Silva podria ser
novelista cuando quisiera. Tales
cualidades permiten al sefior Silva
no solo tratar el tema en la forma
que ha querido hacerlo, sino que le
dan autoridad suficiente para con-
-g1derar algunos otros puntos inte-
resantes de la accion periodistica.

De todos modos, y a propésito
de esta obra, quiero exponer, aun-
que sea en forma general y frag-
mentaria, algunas cuestiones que
podrian ger tratadas con acierto por
periodistas de la preparacion y cul-
tura de Jorge Gustavo Silva.

No «¢é 8l me equivoque en mucho
al decir que, hoy dia, es innecesa-
rio detenerse a poner de manifies-
to la importancia social del perio-
dico Talvez parece mas util estu-
diar o analizar la forma como actia
esa fuerza sobre la mara y qué ac-
cién refleja va de esta masa hacia
el diario. Cabria también averiguar
cudl de estas dos corrientes es mas
poderosa; es decir, 81 el periodico
se impone al pablico y en qué gra-
do, o gi el piblico le impone al dia-
rio sus gustos vy preferencias. Sin
pretender ofra cosa que sefialar
estos puntos, voy a referirme, por
via de ejemplo, a algunos aspectos
de Jos muchos que abarca la cues-
tion.

No es dificil llegar a convencer-
se de que el publico lector de dia-
rios ge hace cada dia maés frivolo
en sus lecturas. Ahora bien, ¢cudl
es la causa de este fendmeno? (Re-
side ella en el publico o en el dia.
rio? S1 est4 en ambos factores, /en

qué proporciéon corresponde a cada
uno de ellos la responsabilidad del
hecho? Al sostener que el publico
lector se hace cada vez mas frivolo,
quiero referirme de un modo espe-
cial al hecho de cada dia se aparta
mas y mas su atencion de los asun-
tos de verdadera importancia para
dar esa misma importancia a cues-
tiones ineignificantes. Kl nimero
de los que se interesan por los ar-
ticulos serios sobre asuntos de po-
Iftica general nacional, o extranje-
ra, sobre ciencias, artes, etc., etc.,
es cada vez mas exiguo. Los gran-
des diarios reducen gustosos el
espacio destinado a estos asuntos y
amplian constantemente el que co-
rresponde a la narracion de suce-
sos banales, que seran olvidados
media hora después de leidos, sin
dejar ningun provecho al lector.
Es frecuente que, cuando se ha-
bla de este desinterés del publico
por los asuntos serios, se diga que
las actuales condiciones de la vida
moderna no dejan mdrgen para
ocuparse de estos asuntos graves.
Nada menos sincero que esta escu-
sa: ese mismo lector que se queja
de falta de tiempo para la lectura
itil, gasta cuatro o ¢inco veces mas
tiempo en leer heckhos de policia o
en imponerse que una sgenorita,
que deseaba lucir un traje nuevo,
ha invitado a varias personas a to-
mar un té en su casa, L.a verdad es,
gin embargo, que detras de esa fal-
ta de tiempo, que se confiesa, hay
una falta de interés que no se con-
fiesa, porque se presiente que lleva
envuelta una incompleta formacion
espiritual. El periodista cede a esta
exigencia frivola del publico; y el
piblico se siente satisfecho por al-
gun tiempo. Luego, lanzado por la
pendiente del menor esfuerzo, lle-
oa a sentir la necesidad de algo ain
mas frivolo y fdacil. De este modo,
pidiendo siempre por una parte y
cediendo constantemente por la
otra, el periédico llega a perder su
poder de cultura y se transforma
en alimentador de la rutina y de la
pereza intelectual de las masas. En
justificacion a esto, se podria decir
que el periodista tiene que servir
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al publico. Pero (acaso, no se le
hace también un servicio ¢con darle
algo mds que una informacién inu-
til con apariencias de transcenden-
tal? ¢(Se podria pensar, por ejem-
plo, que s86lo sirve al morfinémano
aqguel que le suministra la droga
que solicita y no aquel que le resis-
te un poco para irle apartando len-
tamente de la necesidad dafiosa?

Entre nosofros es, hoy dia, un
axioma periodistico el que un dia-
rio de Ja tarde debe ser lo mas fes.
tivo y lijero posible. El ideal seria
talvez que en ellos 86lo aparecieran
chistes, anécdotas y juegos de pa-
labras. Y todo este esfuerzo en fa-
vor de Ja inutilidad absoluta, se
justifica diciendo que después de
los afanes del dia, se sienten deseos
de descansar y distraer el espiritu
y no de imponerle nn nuevo traba-
jo. La escuea no alcanza a ser ve-
rosimil, porque en primer lugar, la
mayor parte de estos lectores son
gente que no hacen trabajar su es-
piritu en todo el dia. Por otra par-
te, un modo de descansar de un
trabajo es haciendo otro distinto;
por ultimo no hay razén alguna
para que soOlo sea trabajo la lectura
de una cosa 1til y no lo sea la de
una inutil. Todavia podria anadirse
que 81 es cierto que esa Jlectura es
distraccion que necesita y le satis-
face, quiere decir que posee el lec-
tor un espiritu tan insignificante,
que no vale la pena de ocuparse en
distraerlo, Tengo ala vista en es-
tos momentos la edicion de la tar-
de de un diario de Madrid Su ma-
terial de lectura es tan mportante
como el de la edicion de la mana-
na. Ahora bien, {por qué razdn los
espanoles pueden pensar en la ma
fiana y en la tarde, mientras noso-
tros no tenemos fuerzas sino para
pensar de ocho y media a nueve, a
la hora del desayuno?

El fen6meno no se debe, pues,
ni a falta de tiempo para leer, ni a
recargo de trabajo. Su verdadera
causa es la pereza intelectual, que,
como la pereza fisica, empuja al
individuo en el sentido del menor
esfuerzo. La falta de cultura ha lle-
gado también a hacer creer a las

gentes que es mucho mayor traba-
jo el leer dos columnas firmadas:
por Unamunu, Baroja, Araqguistain,
Alomar, Eugenio D'ors, etc., ete..
que cinco columnas de hechos de
policia o de comentarios sobre la
provision de la ultima vacante ad-
ministrativa.

No parece que el periodista pu-
diera escusar enteramente su res-
ponsabilidad en el hecho a que me
vengo refiriendo. En efecto, aunque
se diga que la tendencia del diario
moderno es la del predominio de
la 1nformacion noticiosa, no por
eso el periodista debe renunciar a
escoger las noticias de verdadero
valer n: tampoco a colocar a cada
una de ellas en su categoria corres-
pondiente. Por otra parte, seria la-
mentable que el periodico se con-
virtiera er. un simple arehivo de
noticias y el periodista hubiera de
limitarse a seguir vasivamente los
gustos del publico, renunciando a
la iInfluencia social gue le corres-
ponde, y que ejercita corrigiendo o
encauzando a las diversas corrien-
tes de opinion. De seguir las cosas
por el camino que llevan actual-
mente, puede ocurrir que llegue un
momento en que no se encuentre
una manera de agradar el descen-
dente gusto del publico. Vendria a
ser algo semejante a lo que, por
diversas causas, ha ocurrido er el
teatro. La comedia pasd a ser su-
peditada en el favor publico por el
espectaculo de zarzuela o de opere-
ta. En sus comienzos tuvieron és-
tas algun argumento o desarrollo
logico; pero poco a poco el argu-
mento fué baciéndose mas trivial y
frivolo hasta que desaparecid, su-
peditado por cosas accesgorias, como
ser la elegancia de los trajes, la be-
lleza de los decorados o de |as ac-
trices. Aparecio entonces la crevis-
ta teatral», en la que se puede po-
ner de todo, menos arte inteligen-
te. No pasara tiempo sin que el
publico empiece a encontrar que
las «revistas» son muy serias y ha-
cen pensar demasiado. Cuando lle-
gue esa hora, va a ser necesario
mucho talento para buscar una cosa
mas estupida con qué satisfacerle.

'|

by
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Es evidente que el trabajo para
remediar esta situacién no puede
hacerse de una sola vez Es preciso
ir habituando al publico a dar a las
cosas su verdadero valer y excitar-
le a que piense, proporcionandole
elementos para ello. Habria que ir
reemplazando lentamente los ar-
ticulos banales por otros utiles; ha-
bria que limitar las noticias a sus
justas proporciones. Hoy dia ocu-
rre, por ejemplo, que la mas 1nsig-
nificante vulgaridad—que cabria en
veinte lineas—aparece con titulos
a cuatro o cinco columnas. Lo mas
practico seria no gastar tanto espa-
c10 en anunciar hechos de tan es-
casa gignificacion; y no hacer per-
der tiempo al publico obligandole
a Jeer dos veces la misma noticia:
una en los titulos y otra en el cuer-
po de lainformacién. Ademas, como
la importancia de los sucesos re
juzga por el tamafio de las letras

con que se avisa, se llega a perder
por completo la nocion acerca de lo
que es o no realmente 1mportante.
Ieual cosa ocurre con el lenguaje
que se emplea para referirse a al-
ounos sucesos o para juzgarlos. Se
ha logrado quitarles de tal modo su
valor a las palabras, que el lector
nunca podrd saber, por ejemplo,
si un espectaculo teatral es bueno
o malo, ateniéndose a la cronica
oficial del diario. -

M4s aun, en algunas materias no
r6l0 no es pamble formarse juicio
alguno de una cosa determinada,
sino, lo que es peor, se llega a te-
ner uno equivocado, Tal ocurre, en-
tre otras cosas, en lo que se rela-
ciona con los deportes. Se da a es-
tos asuntos una Importancia tan
desmedida, que el publico ha toma-
do como un fin lo que es simple-
mente un medio. Es decir, ya no se
practica el deporte como un medio
para fortalecer al individuo y au-
mentar su resigtenela ante el des-
gaste que le impone la vida, sino
que se ganta la vida en el deporte.
Dentro de un diario tiene més im-
portancia la descripcion de un pun-
tapié de un futbolista, que la noti-
ticia relativa a un gran descubri-

miento que revoluciona todo el sa-
ber humano.

Ahora bien, ¢puede la prensa
modificar este estado de cosas?
LPuede hacer que a cada suceso se
le dé su justa importancia y se le
coloque en la categoria que le co-
rresponde? Parece evidente que si
la prensa ha logrado hacer de una
vulgar pelea a bofetadas un hecho
mundial que causa tanta especta-
cibn como la que pudo causar la
firma del Tratado de Versalles, pue-
da también reducir estos hechos a
mas modestas proporciones y orien-
tar al publico acerca de la verdade-
ra categoria de los valores huma-

nos
Luis D. Cruz CAaMPO.

Paul Bourget, Gérard
D'Houville, Henri Duvernois
y Pierre Benoit.—La Novela de
los Cuatro.—Octubre de 1923.

Cuenta el prologo de esta intere-
sante novela, la manera como na-
c16 en estos cuatro autores ilustres,
la idea de escribir una obra en co-
laboracién, Fué en un dia de lluvia,
en el cual el spleen Jes sugeria
diversas formas en que pasar el
tiempo. Uno de los cuatro, propuso
a lcs demds el proyecto de escribir
un libro, basado en un emocionan-
te suceso acaecido hacia algunos
afios, que €] les relataria. Sigue un
hermoso dialogo, en el cual discu-
ten el éxito del plan, concluyendo,
por fin, en aceptarlo, Daran a su
novela la forma epistolar y, cada
uno de los cuatro, encarnara a los
principales personajes, con lo cual,
la obra ganara en diversidad, pues,
el autor de un libro, nunca deja de
poner en él, algo de su propia alma.

«[.a Novela de los Cuatro» desa-
rrolla el tema, siempre debatido,
de que, ningun ser humano puede
tomarse el derecho de justicia por
su mano, sin exponerse, desde el
mismo mstante en que comete este
acto criminal, a destruir para siem-
pre, su porvenir y el de todos los
suyos, aunque, la justicia humana
lo absuelva de su delito.

Antonio Farge, joven y célebre
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pintor, muy enamorado de su espo-
8a, padre de una nifiita de cuatro
afios, a quién ama con locura, sabe
que aquella lo engafia con un com-
pafiero de su infancia, Tiene las
pruebas del hecho; en un impetu
de ira resuelve matar a ambos cul-
pables. Antes de cometer este do-
ble asesinato, su conciencia le da
el primer toque de alarma, presen-
tandole el recuerdo de su inocente
hijita a quién vd a privar para
siempre de su madre! Aleja, enton-
ces, a la pequeniuela de su casa y la
confia al cuidado de una hermana
suya. Forma también el proyecto
de privarse del carifio de su hija,
viviendo, léjos de ella, para alejar
asi el temor de que ésta conozca su
desgracia antes del momento opor-
tuno.

Transcurren diez y seis afios.
Antonio Farge, absuelto, ha c¢onse-
guido su intento. Su hija Migueli-
na vive léjos de él y nada sabe to-
davia. La joven es desgraciada:
carece a la vez de padre y de ma-
dre. Tiene una naturaleza expansiva
y encantadora, una fina inteligen-
cia, una sensibilidad exquisita pero,
nada valen para ella estos dones de
la vida, porque se encuentran en-
venenados por la angustia miste-
riosa en que se debate. Presciente
un secreto en su existencia y su
ardiente corazén, privado de sus
naturales protectores, estd pronto
a entregarse a la primera ilusion
de amor!

Luciano Huvelat —tercer perso-
naje de la novela—es primo de Mi-
guelina, por parte de su padre.
Ama a la joven desde nifio, pero,
Miguelina acaba de conocer a Ber-
nardo Souchet, otro primo, por el
lado materno, y es a él a guién ha
volado su alma, atraida por ocultas
afinidades, que son como llamados
misteriosos de la madre ausente...

Sobreviene la catdstrofe, Migue-
lina lee unos periédicos, olvidados
en un desvian y «sabe» el misterio
de su vida. su dolor es inmenso,
todo se hunde en torno de ella;
creencias, ilusiones, amor, esperan-
zas de dicha, nada existe yal Sin
conocer todos los pormenores del

drama sangriento, acaecido en su
infancia, escribe a su padre una
carta cruelisima, en que le dice no
volvera a verlo jamas!

~ Antonio Farge ha vivido suirien-
do y el dolor lo ha hecho reflexio-
nar. Su esposa muerta, no es para
él va, la odiosa culpable, a quien
matara en un arrebato de celos, Es
una naturaleza débil y tierna, y él
no estuvo exento de culpa en su
caida; a pesar de sentir por ella un
Inmenso cariiio, no supo nunca de-
mostrarselo, al contrario, él se en-
cerraba en su arie ¢como si fuera el
anhelo tnico de su espiritu! Pudo
haber visto el peligro en aquel de-
seo innato de agradar de la joven
esposa que debia atraer necesaria-
mente a su lado al seductor, listo
para aprovecharse ‘de la aparente
frialdad del marido. I.a inexperta
mariposa quemo sus alas ofuscada
en los espejismos del amor! Es bajo
este aspecto como presenta Farge
los hechos a su hija y se acuea ante
ella por haberla privado de los cui-
dados maternos.

Miguelina comprende... acepta la
inmensa desolacion de su alma ante
la repentina vision de una nueva
vida, tan distinta de la que 1magi-
nara en los ensuefios de su alma
de nina. Por sus propios tormentos
comprende los que habra sufrido
su padre en aquellos largos anos
de alejamiento y de martirio y su
corazon vuelve a él. ;

Para los admiradores de Paul
Bourget es facil reconocer su plu-
ma en el personaje del pintor: se
vé la sutilisima sicologia de los mo-
vimientos del alma que parece rer
patrimonio exclusivo del incompa-
rable maestro. Por este motivo, la
ficura de Antonio Farge, reconcen-
tra el interés del lector y destaca
su fizura en la novela.

También cautiva Miguelina.
Aquella joven de naturaleza tan
femenina y vehemente, estd traza-
da con un arte y una gracia exqui-
sitos. Pertenece ella, como también
sus dos primos, a una generacion
mds moderna que el gran pintor.
LLa manera tan comprensiva y tan
humana de interpretar los hechos
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de la vida, abre sus almas, desde
el primer momento, a la indulgen-
cia y al perddén, resultado a que
llega el desgraciado padre tras lar-
gos anos de luchas dolorosisimas.

Z.

Salvatore di Giacomo.—Tres
dramas. Assunta Spina, Las flores
de Mayo y La Carcel de Napoles.—
Traduccion del italiano por C. Ri-
vas Cherif.—«Coleccion contempo-
ranea»,—(alpe.

Salvatore di Giacomo, de ser po-
sible que un solo nombre asuma
las caracteristicas todas de una épo-
ca, faltandonos a quienes la con-
templamos Ja imprescindible pers-
pectiva del tiempo, representa a la
moderna literatura italiana acaso
mejor que ningun otro compatriota
S0YoO.

Poeta lirico, cuentista y autor
dramatico, todo en una pieza, es de-
¢ir, que seria intento costosisimo e
initil el de desmenuzar en cada
poesia, drama o cuentos suyos ]a
fuerza interior que alienta en ellos,
pertenece Di (Glacomo en cierto
modo a la escuela verista o realista,
de que es ejemplo el arte literario
de Verga; mas de igual manera que
ge hace de todo punto imposible el
separar en las obras digiacomianas
Ja ingpiracion lirica de la aceion
dramadtica, y aun de Ja visién pic-
torica, no puede tampoco reducir-
selas a una forma de arte definida
escuetamente.

De agui que, no obstante datar
su labor de tantos afios—publico
s primer volumen de cuentos en
1883,—la juventud literaria italiana
considere el valor historico de su
obra no con un criterio de curiosi-
dad artistico-erudita o exhumacion
pintoresca, mas en cuanto tiene de
vivo, de tradicional, de posibilidad
creadora, de «clasicismo» en fin.

Durante miucho tiempo no se vio
en ¢l sino el escritor local simple-
mente, en lo cual influyd no poco
el haber Di Giacomo empleado
siempre el dialecto napolitano en
sus poesias y en la prosa de sus
dramas, cosa que para muchos mio-

pes reducia el interés de una tal li-
teratura a limites provincianos.
Después, y debido en mucha parte
a la critica de Benedetto Croce, ad-
quirié la nombradia nacional y ex-
tranjera de que goza entre las gen-
tes de letras, aumentada con el fa-
vor del publico profano, que reci-
bié en triunfo por toda Italia su
drama Assunta Spina.

La traduccién excelente del se-
fior Rivas Cherif nos permite gozar
en castellano de la prosa perfecta
de este escritor.

Emilio Gaspar Rodriguez.
— Puntos sutiles del «Quijoter,—
Acervo histérico-sociolégico de al-
gunos pasajes.—Habana.—Impren-
ta Bl Figaro,—O*‘Reilly nimero 36.
—1922.—8.0, 148 p.

Siempre nuevo y fecundo en su-
gestiones, el libro de Cervantes in-
teresa muchio mas que una novela
del dia a los que han sabido com-
prenderlo hasta desentranar sus
mas ocultas intenciones. ES seguro
que el autor quiso hacer una serie
de cuadros y retratos de la Espana
que €l conocia. l.os fanaticos de su
obra han tratado de inguirir el ver-
dadero nombre de los personajes,
y con toda certeza muchas expli-
caciones no han pasado de conje-
turas sin base. Pero hay escolios

| que tienen seriedad y significan

algo en Ja vastisima produccion de
los cervantofilos, como estos del
escrifor cubano sefior Kmilio Gas-
par Rodriguez. El viajero ha cruza-
do una y otra vez los campos pro-
digos en frutos y en malezas de la
ogran obra, y ha ido recogienio lo
mas espiritual y delicioro, para dar
también un homenaje al Maestro
del pasado. Y su contribucion de-
muestra de manera evidente una
devocign irresistible por Cervantes
y precision y seguridad plenas en
el manejo del 1dioma. Es oportuno
y adecuado, aunque no sea lo fre-
cuente, honrar a Cervantes en es-
pafiol claro y castizo sin dejar de
ser moderno. El instrumento de
que se ha servido nuestro compa-
triota tiene la pureza, la sobriedad
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v la sonoridad del espafiol bien es-
crito.

El sefior Gaspar Rodriguez ha
investigado con una paciencia plau-
8ible y admirable los siglos en que
Espafia tuvo bajo su dominio casi
medio mundo. Acaso no hay un
80lo rincon hipano de aquellos
tiempos en que €l no haya introdu-
cido la luz de su mirada escudrifia-
dora. Lo prueban sus anteriores li-
bros: El retablo de Muaese Pedro y
Los conquistadores, y éste, publica-
do hace pocos meses, de breves y
seguros ensayos acerca de los mas
representativos personajes del Quz-
Jgote. Los que han encontrado en las
paginas insignes una caricatura
grotesca e hilarante, s6lo han visto
un aspecto de la obra; como los que
han advertido serias filosofias y
graves problemas. Y es que el Quz-
jote es una reproduccién exacta de
la vida: trdagica, alegre, dichosa,
abominable, y distinta siempre.
Leida la novela en épocas diferen-
tes, Jas mismas escenas producen
impresién diversa. Como la vida.
El senor Gaspar Rodriguez hace
pasar ante el lector a las més cono-
cidas personas de la representa-

cion multiforme: al hidalgo de la
triete figura, a Sancho, a los Da-
ques, al doctor Pedro Recio de
Agiiero de Tirteafuera, al Caballe-
ro de la Blanca Luna, a los reyes y
los nobles de su tiempo, a todos
los que embozados o0 a las claras
viven un capitulo o un parrafo del
Quijote. Y da un sentido propio a
c¢osags, hechos y opiniones, y aun-
que es sin duda alguna contrario a
otras exegesis, se mantiene y re-
siste las comparaciones.

En Kl retablo de Maese Pedro y
en Los conquistadores probo el se-
fior Gaspar Rodriguez sus cualida-
des de ensayista de la escuela de
Rodé y Diaz Rodriguez. Los Pun-
tos sutiles del « QQuijote» vienen a de-
cir que el ensayista sigue haciendo
su labor, la mas desinteresada, por
improductiva, en nuestros pueblos.
Y es en la obra de estos escritores
en la que con mayor justeza esta-
ran reflejadas la evolucién y la in-
quietud intelectual de estas nacio-
nes latinas, a pesar de los asuntos
europeos y del continuo mirar ha-
cla otros continentes y otras civili-
zaciones.
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